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preMce. 

There are two works which give some account of the Muslim inscriptions at 
Bijapur, one in English entitled “ Notes on the Buildings and Other Antiquarian 
Remains at Bijapur 55 by Mr. H. Cousens, formerly Superintendent, Archaeological 
Survey, Western Circle, and the other in Urdu named “ Wdqi’at-i-Mamlukat-i- 
Bijapur” by Maulav! Bashiru’d-Dln Ahmad. Mr. Cousens 5 work which originally 
formed part of the Progress Report of the Archaeological Survey in Bijapur 
during the months of February and March. 1889 was published in the form of a 
Selection from the Records of the Government of Bombay in 1890. It deals 
chiefly with the history and 1 architecture of Bijapur. Some of the inscriptions 
have been dealt with along with the account of the buildings in the city, and the 
rest are included in Appendix A. Mr. Cousens 5 description of the monuments 
at Bijapur is very well written, but the rest of his work relating to the history of 
Bijapur and the reading and interpretation of the Inscriptions, leaves much 
to be desired, as he had to depend on others. It can be sa'd without exaggera- 
tion that there is not a single inscription which lias been correctly transcribed or 
translated. Maulavi BaslunTd-DIn Ahmad's work, as its name implies, is a 
history of Bijapur, but in Part II the author has given an account of the ancient 
buildings at Bijajmr together with his own reading of the inscriptions on them. 
His work contains numerous mistakes and wrong statements. 

The present work was undertaken to supply the deficiency in Mr. Cousens 5 
“ Notes ”, and to furnish an authentic record of the Muslim Inscriptions at 
Bijapur. The first section gives a brief account of the kings of Bijapur which 
is intended to serve as an historical background for the study of the inscriptions. 
It is based 021 the Ta Wlkh -i-Firi shta . the Basdlinu s-Salatin by Mirza I brain 222 
Zubairi, and the accounts of the ; Adil Shall! Sultans in the Mughal histories like 
the Ma’a£hiru?l-TJmara , and the Muntalchabidl-Lubab. The second section deals 
with the architecture of Bijapur and is, with a few alteration and omissions, a 
reproduction of Mr. Cousens 5 inimitable note on that subject. I have not 
given a description of the buildings at Bijapur as this work has already been 
done by Mr. H. Cousens in his Cm Notes ” as well as in his larger Monograph on 
Bijapur Architecture. The third and the main section comprises the inscrip- 
tions at Bijapur which have been arranged chronologically under separate heads 
to facilitate reference. After the Mughals, the *Adil Shahl Sultans were perhaps 
the greatest builders among the Muslim rulers of India. Some of the 
most beautiful, artistic and majestic buildings in India like the Ibrahim Rauza, 
the Mihtarl Mahal and the Gol Gumbad, were built under their order or patronage. 
At Bijapur proper there are hundreds of mosques, tombs palaces, etc., which 
bear testimony to the love- of architecture cherished by the Sultans of Bijapur. 
Most of these buildings bear inscriptions, but, in the present work, I have included 
only those which are valuable from an historical or literary po’nt of view, and 
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have omitted those which consist either of verses from the holy Quran or prayers 
for the soul of the departed. 

I have followed the Indian Ephcmeris by Diwan Bahadur L. D. Swami- 
kannu, for giving corresponding Hijra and Christian dates. The translation of 
the verses from the Qur'an is that of Maulana Muhammad ‘All (The Ilohj Qur'an, 
The Islamic Beview Office, England, 1917). 

I am greatly indebted to Mr. 6. Yazdani, Epigraphist to the Government 
of India for Persian and Arabic Inscriptions, for general advice, and to Mr. Iv. N. 
Dikshifc, Deputy Director General of Archaeology in India, for having read, tran- 
slated and corrected for me tire inscriptions in Mahratti, and I thank Mr. Sahib 
Lai Bangi of Bijapur for lending to me bis manuscript containing the text of 
Bijapur inscriptions as read about 70 years ago by one of his ancestors. 

M. NAZIM. 
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A SHORT HISTORY OF BIJAPUR. 


B IJAPUR or Vijayapura (which means the city of victory) does not seem to have 
been a place of much importance before the establisment of the c Adil 
Shall! Dynasty. The earliest authentic records of the place are contained in the old 
Kanarese inscriptions on remains of Hindu temples which exist near the entrance 
to the citadel. One of these inscriptions is of the time of the Western Chalukya 
king Bhuvanaikamalla or Someshwar II, and is dated in Saka 996 (A. 0. 1074-5). 
From this inscription it is known that Bijapur was then included in the district 
called Taddevadi Thousand (Tuddevadi of the maps, on the south bank of the 
Bhima, and 36 miles north of Bijapur). 1 From other inscriptions it is found 
that at a subsequent date, Bijapur passed into the hands of the Yadavas, in whose 
possession it was in the beginning of the 13th century. It was probably dur- 
ing the invasion of the Deccan about A. C. 1310, by Malik Kafur, the famous general 
of e AlaVd-Din Khaljl, that the Muslims conquered Bijapur from its Yadava 
ruler. An inscription on a pilaster in the mosque known as Malik Karlmu’d- 
Din’s Mosque records its construction in Saka 1242 (A. C. 1320) by Malik 
Karimu’d-Din. 2 Under the Bahmani king Mahmud Shah, son of Muhammad 
Shah, Bijapur, which was then the headquarters of a district, was placed under the 
command of Yusuf with the title of ‘Adil Mian. 3 This was the beginning of 
its rise to importance. 


YUSUF C ADIL SHAH (1489-1510). 

Yusuf, the founder of the ‘Adii Shahi dynasty, was reputed to be a son of 
Sultan Murad II of Turkey on whose death in 854 (1450), he escaped the general 
slaughter of all the scions of the royal family which followed the accession of 
Sultan Muhammad II to the throne. It is stated that he was removed to Iran 
and spent his youth at Sava under the protection of Khwaja Tmadu’d-Dln. 
After many vicissitudes in his life, he entered the service of Miwaja Mahmud 

1 The Indian Antiquary , Vol. X, p. 120. 

2 Cf. Inscription No. 3252 («) and {b). Basatinu'S’Salatin, p. 23, on tho authority of the Aticaru'l-Abrar of Shai]<£ 

* AinuM-DIn, Ganj-i-'Ulum, says that this mosque was built by Malik Karimu’d-Dln Abu Rijsi, son of Malik ‘Izzu’d-Dln 
Abu Kija, govornor of Bijapur, in 710 A. H. (1316 A. C.). Malik Ivarimu’d-DIn’s name is not mentioned in any history 
of the time, but there is one Malik Fn^iru’d Din Abu Itijfi among tho nobles attached to tho court of Sulljan Qu^bu’d-Bln 
Mublrak Slab, son of Sultan ‘Ala’u’d-DIn Khaljl, sco Ta'rilh*i-Firu.z ShZhi by ?iyfiu*d»Dln BaranI, p. 379. 

n The Kings of this dynasty woro entitled ‘Adil Khun till tho time of Ibrahim I. (see infra , p, 6), but I havo called 
them throughout by thoir lator titlo of ‘Adil Shah for tho sake of uniformity. 

B 
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Gawan 1 minister of Muhammad Shah II, and was in course of time raised to the 
rank of commander of 500 horses with the title of ‘Adil Khun. After this 
he rapidly rose in power and importance till he was appointed governor of Bija- 
pur. On the death of Muhammad Shah II in 887 (1482), he withdrew to 
Bijapur, and by promises of rich rewards, attached several Turkish officers of 
Bidar to himself. He declared his independence in 895 (1489) by ordering 
the Khutba to be read in his own name. 

He was not, however, allowed to enjoy his new dignity undisturbed for long. 
Qasim Band, minister at Bidar, collected an army and marched against Bijapur. 
Yusuf was successful in repelling the attack, but shortly after that his territories 
were invaded by the raja of Vijayanagar. He set out to meet the enemy with 
8,000 horsemen, and in the first encounter lie was driven back. Hallying his 
troops he led forward a fierce attack which the enemy were unable to withstand. 
They broke and fled in confusion. Yusuf captured immense booty. During 
his flight, the Raja of Vijayanagar died of wounds received in action. Taking 
advantage of the confusion caused by his death, Yusuf captured the forts of 
Mudgal and Raichur. 

In 908 (1502-3), feeling secure from external attack for a while and having 
more time to devote to home affairs, Yusuf introduced into Bijapur the ShTah 
form of faith in which he had been brought up in Iran, but the Muslims of the 
Deccan being mostly followers of the Sunni persuation, resisted to their utmost this 
introduction of the innovation in their religion. Amir Barld of Bidar, Ahmad 
Nizam Shah of Ahmadnagar and Qutb Shah of Golcanda prepared for war. 
Unable to fight against this powerful combination, Yusuf retreated into Berar, 
and took shelter with his friend ‘Imadu’l-Mulk who advised him to desist from 
trying to enforce the Shrah doctrines on his unwilling subjects. At the same 
time, he persuaded the confederates to give up hostilities and Yusuf was able 
to return to his capital in peace. 

Towards the end of his reign news was received that the Portuguese had 
taken possession of Goa and put its governor to death. Yusuf marched at the 
head of 3,000 men, took the Portuguese by surprise and captured Goa. Shortly 
after his return to Bijapur, he died of dropsy in the beginning of 910 (1510) 
in the 75th year of his age, and was buried near the tomb of Shaikh Chanda 

at Gogi, a village in the dominion of II. E. H. the Nizam of liaidarabad. 

ISMATL C ADILSIIAH (151G-1534). 

Isma‘11, son of Yusuf, succeeded to the throne, but as he was too young to 
direct the administration of the country, Kamal Khan was appointed regent. 
Being a Sunni, he re-established that faith in Bijapur. His power, however, 
came to a speedy end. He began to aspire to the throne and in consultation 

with Amir Barld, formed a plot to dethrone Ismail. Ismail’s mother got 

1 Mabmud Gawan is even said to liavo adopted Yusuf as bis son. See Ta*riUi-i-Fmshta (Nowal Kisbore ed), 
Vol.I,p.35G. 
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au inkling of tlie plot and set to work to circumvent him Stic suborned a 
faithful officer to kill Kamal Khan. This was accomplished but Ins followers, 

headed by his son Safdar Khan, attacked the palace which was bravely defended by 
the queen-mother who, clad in male attire and armed with shield and sword, 

moved about among her men urging them to do their best I he rebels were 
strong but the opportune death of Safdar Khan saved the situation His 

followers lost heart, and fled. After this Ismail dismissed all the Deccams 

from service, and established the ShVnh faith as the state religion. 

As soon as his authority was established, Ismail began to prepare for further 

conquests. He first raided the territory of Qasim Band who, in the name of 

Mahmud Shah Bahmani, sought the assistance of Burhan Nizam Shah of Alnnad- 
na<nr Sultan Qull Qutb Shall of Golcauda and -AlaVd-DIn ‘lmn.l Shah of 
Beriir’ Their combined armies invaded Bijapur but they were completely routed 
bv I small, and both Mahmud Shah and his son Ahmad were taken pusoners. 
Ismail treated them with great honour and respect, and conducted them into 
the city. He then gave his sister Bib! Mnsiti to Ahmad Shall in marriage and 
sent them with a royal escort to Bidar. 

In 027 (1521), feeling his position secure, Ismail tried to recover Mudgal 
and Bniehur from Timraja, raja of Yijnyalingar, but owing to a hasty attack, 
lic liad to return discomfited. He, however, resolved to avenge his defeat, and 
■with this object in view, be made an alliance with Burhan Nizam Shah in 930 
and «avc bis sister named Maryam to him in marriage, with the fort, of 
Sholapur as part of her dowry, hut as Ismail subsequently refused to cede the 
fort Burhan tried to take it by force. With the assistance of ‘I mad Shah of 
Berar and Amir Band of Bidar, lie laid siege to Sholapur. Ismail went 
out' to meet the invaders and inflicted a crushing defeat on them. Burhan 
next attempted to invade Bijapur with the assistance of Amir Band, hut he was 

again defeated. . , 7 

Ismail was greatly incensed against Amir Band who had always assisted 

bis enemies. In 93(5 (1520*30), therefore, lie invaded Bidar, defeated Amir 
Band and took him prisoner. In the fort of Bidar, Ismail ascended the throne 
of the Bahmani kings, and celebrated the occasion by great festivity, accom- 
panied bv distribution of magnificent rewards to all deserving people, but at. the 
intercession of ‘Inuul Shall of Berar, he spared the life of Amir Band and gave 
him back all Ins territories. 

About this time, Timraja of Vijnyanngar died. Taking advantage of the 
disturbance consequent on this, Ismail laid scigc to the forts of Mudgal and Itai- 
clmr and captured them after they had been in the possession of Vijayanagar 

f ° r Andr & Barid had promised to surrender the fort of Kalyani to Ismail, but 
ns he neglected to do so, Ismail resolved to reduce it by force in 938 (1531-32). 
, VmTr Ban - d persuaded Burlmn Nizam Shall to join him in a war against Bijapur, 
lmt Ismail defeated him and forced him to retreat. After this, both Burhan 
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and. Ismael met on tlieir frontiers and agreed that Ismail should be at liberty 
to conquer the country of Qutb Shall, and Burhan should be permitted to add 
Berar to his kingdom. In consequence of this arrangement, Ismail laid siege 
to Golcanda in 940 (1533-34), but it was at the point of being reduced when 
Ismail was attacked with a violent fever and died on lGlh Safar, 941 (27th 
August, 1534). He was buried at Gogi near the tomb of his father. 

MALLtJ ‘ADlL SUAII (1534-35). 

When the Bijapur army returned from Golcanda, Mallu, the eldest son of 
Ismail, was raised to the throne in deference to the dying wish of the late king, 
but he so disgusted every one by his evil ways and had character that after 
a brief reign of 7 months he was dethroned and blinded, and his brother Ibralum 
hailed as king in his stead. 

IBRAHIM ‘ADIL SHAH 1 (1535-1557). 

Ibrahim inaugurated liis reign by restoring the Sunni faith as the state 
religion. The Sin ‘all officers and commanders were discharged and Deccanis 
and Abyssinians were appointed in tlieir place. 

Abour the time of Ibrahim's accession to the throne, the condition of the 
Vijayanagar kingdom was very much distracted owing to internal dissentions. 
Timraja had been succeeded in office by his son Ramraja who attempted to 
assume the royal title, but the army and the chief noblemen rallied round the 
young raja and his minister Elioj Tirmnl Ray. Not long after this, however 
Bhoj Tirmal Ray put the young raja to death and himself seized the throne 
of Vijayanagar but the nobles were so disgusted by his tyranny that they invited 
Ramraja to return and assume charge of the administration. Bhoj Tirmal 
Ray solicited the help of Ibralhm and promised to acknowledge him as his 
overlord. Ibrahim consequently marched to Vijayanagar in 942 (1535-36) and 
was welcomed into the city. Ramraja now pretended remorse for his behaviour 
and promised to remain loyal to Blioj Tirmal Ray if he sent away the Muslim 
army. Bhoj Tirmal paid a large sum of money to Ibrahim for the expenses 
of his army and requested him to return, but even before Ibrahim had crossed 
the river Krishna, Ramraja broke his promise and invaded Vijayanagar, Bhoj 
Tirmal committed suicide and Ramraja ascended the throne as raja of Vijayana- 
gar. Ibralum took advantage of tliis disturbance and sent his general Asad 
Khan to capture the fort of Adonl. Venkatadari, borther of Ramraja, who 
was sent to defend it was defeated and the fort was captured. 

Asad Khan was now high in the favour of the king, but his enemies brought 
About his disgrace by showing that he was secretly in league with 
Burhan Nizam Shah and had promised to deliver the fort of Belgaum to him 
Binding this an opportune occasion, Burhan Nizam Shah and Amir Band invaded 
the Bijapur kingdom and captured Sholapur. After this they advanced to Belgaum 
hoping that Asad Khan would readily deliver the fort to them. But instead 
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•of doing so, Asad Khan prevailed on Tmad Shah of Berar to come to the help of 
Ibrahim who, thus strengthened, drove the invaders out of Bijapur, and retook 
‘Sholapur and other places captured by them. 

Burhan Nizam Shah felt very^ much the loss of Sholapur which occupied an 
’important position on the border of the two kingdom. He therefore formed 
a secret alliance with other rulers of the Deccan according to which Ramraja 
•of Yijayanagar and Jamshid Qutb Shah of Golcanda were to attack Bijapur 
from the south and east, while lie himself with 'All Band was to invade it from 
the north. In order to break up this confederacy, Ibrahim ceded Sholapur to 
Burhan Nizam, Shah and propitiated Ramraja by suitable presents, while he 
^ent an army under Asad Khan to fight Jamshid Qutb Shah who had been left 
.alone. Jamshid was defeated in a severe action, and Asad Khan on return to 
Bijapur was received with honour by the king. 

Ibrahim was not, however, destined to enjoy peace for long. The old enmity 
between Bijapur and Ahmadnagar again broke out and Burhan Nizam Shah at 
the instigation of Ramraja, marched on Gulbarga. Ibrahim moved from Bija- 
pur to oppose him and defeated him in a severely contested battle on the bank 
•of the river Blhma. 

Ibrahim was now so elated with pride that casting all prudence to the winds 
he began to behave tyrannically towards his own nobles which caused general 
•disaffection. Burhan Nizam Shall took advantage of this and ravaged Bijapur 
territory. A ^member of the nobilRy, relying on the help of Burhan Nizam Shah, 
formed a conspiracy to dethrone the king and raise his brother ‘Abdu’llah to 
'the throne. One of the conspirators betrayed the plot to Ibrahim who took 
terrible vengeance, and executed all those who were suspected of complicity in 
the conspiracy. He even mistrusted his faithful minister Asad Jfjian who retired 
to his jagir at Belganm ; but he earnestly protested against the charge of com- 
plicity in the conspiracy and was able ultimately to convince Ibrahim of his innocence. 

Burhan Nizam Shah now entered into an alliance with Ramraja of Vijayana- 
gar and at his instigation besieged KalyanI, a fort belonging to 'All Band who 
-was an ally of Ibrahim. Ibrahim at once marched to the assistance of ‘All 
Band and so completely cut off supplies that the besiegers were reduced to 
.starvation, but a surprise attack on Ibrahim’s camp altered the situation. Ibra- 
him was forced to fly in order to save his life. He, however, retaliated for this 
•disaster by reducing the fort of Parenda which belonged to Ahmadnagar, but 
Burhan Nizam Shah retook it. After this in 959 (1552) Burhan Nizam Shah 
formed an alliance with Ramraja and agreed to conquer the forts of Raichur and 
Mudgal for him if he in his turn helped him to subjugate Sholapur. This was 
.accomplished, but as Burhan Nizam Shah died shortly after this, the allies did 
not take any further action against Bijapur. 

The troubles of Ibrahim, however, were not yet over. c Aimi’l-Mtdk, com- 
mander-in-chief of the late Burhan Nizam Shah, who had come over to the side 
• of Ibrahim rose in rebellior against his new master and inflicted a crushing 
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defeat on tlic army sent against him. He then advanced to Bijapur and cut 
off supplies. Ibrahim in despair appealed to Ramraja who despatched his- 
brother VenkatadrI with a large army to his help. ‘Ainu’l-Mulk was defeated, 
and forced to take refuge in the dominions of Husain Nizam Shah. 

Soon after this Ibralnm contracted several diseases and suffered terribly 
from them. He died in 905 (1557-58) and was buried at GogI near his father 
and grandfather. 

Ibralnm was the first ruler of the dynasty to assume the title of ‘Adil Shall, 
in place of that of ‘Adil Klmn which was the designation of a subordinate 
governor 1 . .He did so about the year 944 (1537), probably after the disappearance 
of Ilhamuhali, son of Kallmirllah Shah, the last of the Rnhmanid dynasty. 2 In 
inscription No. 3251 3 , dated 943 (1530-37) Ibralnm is styled as ‘Adil Khan, without* 
the high sounding phrases usually prefixed to the name of a king, but in 
inscription No. 439 4 , dated 945 (153S-39), he is mentioned as ‘Adil Shall. 

‘ALP ‘ADIL SB AH I (1558-1580). 

‘All, the eldest son of Ibralnm, who was a prisoner in the fort at Miraj, at 
the time of the death of his father, was released and raised to the throne by 
the consent of all the noblemen. His first public act was to declare the Shi ‘all 
faith as the state religion. He cultivated the friendship of Ramraja and on 
hearing of the death of his son, even paid a visit of condolence to him at Yija- 
yanagar. Having thus strengthened his position, ‘AH with the help of Ramraja 
invaded the territories of Husain Nizam Shah in order to recover the forts of 
Skolapur and Kalya iff from him. Husain fled from Ahmadnagar and the whole 
of his kingdom was laid waste. The soldiers of Ramraja committed great 
excesses on the population and even destroyed mosques and insulted the Quran 
openly. Husain was constrained to surrender the fort of Kalya n! to ‘All in 
order to secure peace. But no sooner had the allied armies retired from Ahmad- 
nagar than Husain entered into an alliance with Ibrahim Qutb Shall, and in 
conjunction with him marched to retake the fort of Kalya m. ‘All again soli- 
cited the help of Ramraja and with the contingent supplied by him, marched to 
Ahmadnagar. Husain fled to Junnar ‘and the allied forces returned to their 
respective territories. Ramraja, taking advantage of the weakness of the Muslim 
rulers in the Deccan, forced ‘All and Ibrahim Qutb Shall to cede some of their 
districts to him. In the course of this expedition, the soldiers of Ramraja 
again committed great excesses, insulted Islam and desecrated mosques. 

1 This is indirectly corroborated by a statement in ~Firi yhta (Xewal Kishorc cd.), Vol. II, p. 210, nhcro in the 

account of Sultan Rnlmdur Shall, son of Sultan MuEufTar Shah of Gujarat, it is said, “ And U urban Nifcatn Shah Raltt! 
who, contrary to the practice of Jaiuttfl ‘Adil Shall (of Bijapur) had made the vord Shuh n part of his name, nent to 
Rurhanpur ” which shows that Jema’il had not assumed the titlo of King. 

2 See MuntahJiabu'l Lubah by fchafi Khan, (edited by Sir Wolscley King) Vol, III, p. 139 and tins £]HgT«}&fa Mo- 
illoslcmica, 193 1 *32, pp. 19-20. 

3 See p. 26. 

4 Sco p. 4.V 
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'Ali was now thoroughly disgusted with the arrogance and overbearing pride 
of Ramraja and as both Husain and Ibralhm too had good cause to wish him 
and his kingdom exterminated, it was not a difficult task to induce these monarcks 
to join him in a great war against Vijayanagar. To strengthen this alliance, 
Husain gave his daughter Chand Bib! in marriage to £ Ali with the fort of Shola- 
pur as her dowry ; and ‘All gave his sister Hadya Sultana to Murtaza, the eldest 
son of Husain Nizam Shah. ‘All Barid of Bidar was also induced to join this 
confederacy. To furnish himself with a pretence for breaking with Ramraja, 
‘All despatched a messenger demanding restitution of Raichur, Mudgal 
and other districts which had at different times been wrested by him. As 
expected Ramraja refused to do so, and expelled the ambassador from his court 
with disgrace. Consequently the allied armies met in the plains of Bijapur 
and on 20th Jumadl-i, 972 (26th December, 1564) marched towards Vijayanagar. 
A few days later, they reached Talikot on the north bank of the river Krishna, 
crossed it by having recourse to a ruse, and fell upon Ramraja who was camp- 
ing some miles south of the river. The two armies met in battle. The pride 
of Ramraja eventually cost him his life. Spurning the entreaties of his 
attendants to be mounted, he remained seated in his palanquin, for, he said, his 
enemies were not worth so much consideration ; but when he met with a recep- 
tion- contrary to his expectations, he descended from his palanquin, seated him- 
self upon a throne under a canopy of crimson velvet and caused his treasure 
to be brought before him so' that he might reward any act of bravery on the spot. 
This display of treasure so incited his men that for a time the confederate armies 
were driven back ; but Husain remained firm in the centre and pushed on so 
vigorously that the army of Ramraja was thrown into confusion. At this 
crucial moment Ramraja made the fatal mistake of again mounting the palanquin. 
Its bearers abandoned it on the approach of a furious elephant belonging to 
Husain Nizam Shah, and before Ramraja could recover himself and mount a 
horse, he was taken prisoner and brought before Husain Nizam Shah who ordered 
his head to be struck off. When the news of this disaster spread, the Vija- 
yanagar troops fled from the field of battle. Spoils of fabulous value were 
captured by the victors who pursued their vanquished foes to Vijayanagar. 
The greater part of Vijayanagar was destroyed and it was henceforth 
blotted out from the roll of living cities 1 . 

By this victory £ Ali obtained possession of the forts of Raichur and Mudgal 
and utilised the wealth obtained in the general plunder in walling in and forti- 
fying the city of Bijapur. This undertaking was completed in 973 (1565-66). 

But £ Ali was too restless to keep peace for long. In the hope of extending 
his territories on the south he led an expedition to Vijayanagar to depose 
Venkatadri and to place Timraja, son of Ramraja, on the throne of Palkanda or 
Talkanda ; but Murtaza Nizam Shah who could not bear to see the aggrandisement 

1 For a different version of theso ovents soo Burhan-i-Ma'athir as translated by Lieut.-Colonel T.W. Haig in the Indian 
Antiquary Vol. L, pp. 1934. 


D 



8 


JJIJAVUa INSCRIPTIONS, 


of ‘All, attacked Bijnpur during his absence, thus compelling him to make a 
hasty retreat from the south to defend his capital. The Alunadnagar army 
retired at his approach. To take revenge for this, * All, in the year 075 (15G7-()8), 
despat died lvishwar Khan at the head of a large and well equipped army to 

invade the Nizam Shall! dominions. Kighwnr Khun occupied some districts 

without opposition and when Murtavui Nizam Shall advanced to meet him, he 
shut himself up in a fort, lie was, however, killed by an arrow while conduct- 
ing the defences, and t lie Bijapur army was forced to beat n retreat. 

‘All next tried conclusions with the Portuguese who had conquered Goa 
and the surrounding districts in the time of Yusuf ‘Adil Shah. He advanced 
to Goa in 077 (1509-70) and laid siege to it but he was forced to retire with heavy 
loss. 

He then turned his attention to the strong fort of Adorn which had the 
reputation of being impregnable. Its chief who wn* an oilicer of the late Iium- 
raja, shut himself up in the fort and offered resistance, but the garrison were 
forced to submit after a long and close blockade. # 

In 081 (1573-74) ‘AH captured the forts of Tergal, DImrwar and Banknpur 
which were in possession of the officers of the late Bamraja. He then sent 
his general Mustafa Khan to capture the forts of Jerrah and Chandargutl. 
The chief of Jerrah submitted without resistance ; while Chandargutl was 
carried by storm after a siege of 14 months in 083 (1575). 

‘All was assassinated in 088 (1580) by a eunuch of Bid nr, in a dispute re- 
garding the return of certain jewels winch had belonged to his daughter. He 
was buried in a plain looking tomb in the south-west corner of the city. Many 
works of public utility are ascribed to him, and lie is said to have built the 
wall round the city, the Gagan Mahal, the Jarni‘ Masjid and the Anarnl Mnhal. 

IBRAHIM ‘ADIL §TjAH II (1580-1020). 

As ‘All died without an issue, the nobles raised Prince Ibrahim, his 
nephew to the throne. Ibralum being only nine years of age, Chand Bihl, 
widow of ‘AH ‘Adil Shall, was entrusted with his education, and the adminis- 
tration of the state was undertaken by Kamil Khan who, however, became so 
ambitious that he began to aspire to royal dignity. At the instigation of Chand 
Bib! lie was arrested and put to death, and Kish war Khan was entrusted with 
the administration of the state. 

Taking advantage of faction fights, Murtazu Nizam Shah invaded Bijapur 
but he was repulsed with heavy loss and rich spoils fell into Die hands of (he 
victors. Some of the nobles who were dissatisfied with Kish war Khan's dis- 
tribution of the spoils, formed a plot to remove him from the regency in favour 
of Mustafa Khan. Kishwar Khan got information of this plot and had Mustafa 
Khan treacherously assassinated. Chand Bibl herself, who disapproved of this 
highhanded action, was taken prisoner and sent to Satara. To strengthen his 
position further, Kishwar Khan sent one of his agents with instructions to put 
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to death secretly all the Abyssinian officers of the army. News of this leaked 
out and not only the' military but even the civil population was so shocked at 
Kishwar Khan’s vile plots that he was forced to flee to Golcanda where he was 
assassinated by one of the relatives of his victim Mustafa Khan, Ikhlas Khan 
now assumed the regency and Chand Bibi was again entrusted with the educa- 
tion of the young king. 

About this time, Murtaza Nizam Shah and Muhammad Quit Qutb Shah 
entered into, an alliance and attacked Bijapur, but thanks to the indefatigable 
efforts of Shah Abu’l-Hasan, the finance minister, they were forced to retire 
after a siege lasting about a year. Milas Khan was now in his turn arrested 
and imprisoned to make room for another nobleman named Dilawar Khan, who 
was fortunate enough to retain power for eight years during which period he 
restored the finances of the state. In 992 (1584) he entered into a treaty of 
alliance with Murtaza Nizam Shah and, to strengthen the friendship between 
the two kingdom, arranged a marriage between Khadija Sultan, sister of Ibrahim, 
and Prince Husain, son of Murtaza. In 995 (1587) Ibrahim married Malika -i- 
Jahan, sister of Muhammad Quli of Golcanda, but as it will appear later, these 
marriage alliances did not in the least deter the Deccan kings from prosecuting 
their schemes of aggrandisement. 

Miran Husain Nizam Shah was about this time murdered, and taking advantage 
of the dissentions consequent on this, Ibrahim invaded Ahmadnagar in 997 
(1588-89). Ismahl, successor of Miran Husain, sued for peace and Ibrahim promised 
to retire if Khadija Sultan, his sister and widow of Miran Husain Nizam Shah, 
were allowed to return to Bijapur. This was done and Ibrahim returned to his 
capital. The following year, however, he again invaded Ahmadnagar, but a bold 
attack led by Dilawar Khan in person was defeated by the Ahmadnagar troops 
and he was forced to take flight. At this time Dilawar Khan by his haughti- 
ness and overbearing behaviour offended Ibrahim who resolved to free himself 
from his trammels and assume direct control of the administration. With this 
object in view, he left Dilawar Khan’s camp on the night of 14th Rajab," 998 
(Maj 7 9, 1590). After an unsuccessful attempt to capture the king, Dilawar 
Khan fled to Ahmadnagar and instigated Burhan Nizam Shah to invade Bija- 
pur in 1000 (1591-92). Ibrahim allured Dilawar Khan to Bijapur by promises 
of pardon and reinstatement in office, and then ordered his eyes to be put out. 
Burhan Nizam Shah being thus left alone, sued for peace and was allowed to 
return to Ahmadnagar unmolested. 

In 1002 (1593-94), Prince Isma‘il, brother of Ibrahim f Adil Shah, who was 
confined in the fort at Belgaum, raised the standard of revolt and appealed to 
Burhan Nizam Shah for help, but he was defeated, taken prisoner and put to 
death. 

Burhan died in Sha‘ban 1003 (April 1595) and was succeeded by his son 
Ibrahim who insulted the Bijapur ambassadors and thus forced Ibrahim c Adil Shah 
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to attack Ahmadnagar, In the battle that followed Ibrahim Nizam $Iuih 
was defeated and killed. 

In Muharram 1008 (July 1509), Ibrahim laid the foundation of a new city 
four miles to the west of Bijapur and named it Nauraspur. In this city he 
built beautiful palaces for himself and ordered his nobles too to construct their 
residences there, but before the walls and fortifications could be completed, 
the city was destroyed by Malik ‘Ambar in 1034 (1G24-25). 

After the death of Ibrahim Nizam Shah in 1003 (1595), different factions 
in Ahmadnagar fought for ascendency till power passed into the hands of Malik 
‘Ambar who placed Murtaza on the throne and, with the assistance of troops 
furnished by Ibrahim, proceeded against the Mu glia Is. He was successful in 
driving the Mughals out of Ahmadnagar, but shortly after that disputes arose 
between Murtaza and Malik ‘Ambar, and it was only by the intervention of 
Ibrahim that they were pacified. When Emperor Akbar arrived in person 
in the Deccan in 1008 (1599), Ibrahim ‘Adil Shall saved Bijapur from an inva- 
sion by sending an ambassador to conciliate him and consenting to give his 
daughter Sultan Begam in marriage to prince Daniyah A Mughal noble named 
Mir Jamalu’d-Dln Husain Anjxi was accordingly despatched with suitable presents 
to escort the bride from Bijapur and the marriage was celebrated in Safar 1013 
(July 1004), but the prince died of excessive drinking on 1st gu’l-TIijja 0 f the 
same year (April 10, 1G05). 

Ibrahim died on 11th Muharram, 1037 (12th September, 1G27) and was 
buried in the beautiful mausoleum, now known as Ibrahim Banza, which lmd been 
erected by the order of his wife Taj Sultfma. It is said that lie was handsome, liberal 
and careful about his subjects. He patronised learning and the fine arts, and 
was passionately fond of music and singing. He was loved by his subjects 
and was called by them Jagat-Guru, “ World-Preceptor ”, Like his great Mughal 
contemporary, Akbar, he was also accused of neglect of his own religion. Dur- 
ing his reign were built the Sat Manzill and Ilaidarl (or UplI) Burj in 991 (1583), 
the Malika-i-Jahan Mosque in 99G (1588), Anand Mahal in 90S (1590), and the 
Sanglt Mahal and other buildings in Nauraspur between 100S and 1034 (1599- 
1G25). 

MUHAMMAD ‘ADIL SUAII (1G27-1G5G). 

After the death of Ibrahim, his third son Muhammad, who was only 15 
years of age, was raised to the throne by Mirza Muhammad Amin Lari and 
Daulat Khan in deference to the dying wish of the late king. Mirza Muham- 
mad Amin was given the title of Mustafa Khan and Daulat Khan that of Khawass 
Khan. 

In the first year of his reign, Burhan Nizam Shah IIP invaded Bijapur terri- 
tory but he was defeated. A few years later, Burhan, at the instigation of 
Hamid Khan, one of his important noblemen, again invaded Bijapur but he 


1 Sec Kpvjr aphia Indo-21o$lcmicu f J 911) *20, p. 13. 
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was again repulsed and forced to retreat. About this time Kadam Rao, gover- 
nor of Bankapur, rebelled and managed to hold his own for a year but he was 
ultimately defeated, taken prisoner and executed. 

Shortly after he ascended the throne, Muhammad took retaliatory measures against 
Ahmadnagar for the destruction of Nauraspur, and on the advice of Khawass 
Khan, entered into an alliance with the Mughals to conquer Ahmadnagar and 
to divide its territories equally. The treaty was however broken as soon as it 
was made. The Mughal Army instead of halting at the frontier marched into 
Bijapur territory, and Muhammad aggravated the situation by ordering the 
immediate arrest of the Mughal envoy. When news of this outrage reached 
Shah Jahan, he despatched an army which encamped outside Bijapur walls. 
It was Tepulsed, and the Bijapur troops under Murarl Kao followed the 
defeated Mughals as far as Parendah. It was at this time that Murarl Rao 
received orders from Muhammad Adil Shah to bring away the Malik-i-Maidan 

gun which was on the Parendah fort. The gun was brought to Bijapur and 

mounted on the Sharza Burj on 15th Safar, 1042 (August 22, 1632). 

About this time, Burhan Nizam Shah was assassinated by Path Khan. son 
of Malik Arnbar and his minor son Husain ft as raised to the throne. Taking 
advantage of this state of affairs, Shall Jahan sent another army from 

Burhanpur to capture Daulatabad. The fort was closely invested by the 
Mughals, and when provisions ran short, Fath Khan entreated Muhammad Adil 
Shah for assistance. Muhammad despatched a force under Murarl Rao but 
for some reasons Murarl Rao delayed to assist Path Khan. Provisions ran 
short and he was obliged to surrender the fort to the Mughals. Husain 

was taken prisoner, and the Nizam Shahl kingdom ceased to exist. 

There was now a scramble for the division of the Ahmadnagar kingdom. 
Every local governor or commander seized whatever districts he could lay 
his hands upon, and soon every thing was in utter confusion. Shahji, a Mah- 
ratta chieftain of Bijapur, set up Murtaza, a scion of the Nizam Shahl dynasty, 
as king, and called upon all nobles to pay allegiance to him. As it was 
believed that ShahjI was being assisted by the King of Bijapur Mahabat Mian, 
the Mughal general attacked the fort of Parendah which was held by 
Randulali Mian on behalf of Muhammad Adil Shah, but he was forced to 
Teturn discomfited to Burhanpur. 

There was great rivalry between Khawa$s Khan and Murtaza Mian, two of 
the most important noblemen of the kingdom. Khawass Khan got his rival into 
his power and sent him as a prisoner to the fort of Belgaum. This act of high- 
handedness incensed Muhammad and many of the noblemen who were further 
offended when it was known that, in order to secure his position at Bijapur, 
he had invoiced the assistance of Shah Jahan, but before any action could be 
taken against him, he was assassinated by Sidi Raihan. Mustafa Mian 
was then recalled from Bankapur and entrusted with the administration of 
the kingdom. 
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In response io the invitation sent by Khawnss Klmn, Slmh Jahiln moved down 
to the. Dcccan and despatched three armies to conquer Bijapur which was raved 
only by the desperate expedient ot flooding the surrounding lands, Muhammad 
was, however, constrained to submit to a treaty in 1G36 by the terms of vhich 
lie promised among other things to yield obedience to the Emperor* After 
this by mutual agreement, the Ahmadnngar territory was divided between Shah 
Jahan and Muhammad. 

As already stated, after the conquest of Ahmadnngar by the Mughnbq 
Shaliji put forward the claims of Murta/a, and gave so much trouble to the 
Muglmls that the treaty between Muhammad and Shall Jaliftn signed in 1030 included 
a term by which Muhammad was made to promise to desist from helping Shaliji. who 
held a jaglr near Poona under Bijapur. Shaliji was consequently sent to the 
Karnatik as governor of a district. He was thus obliged to leave his hereditary 
estate in charge of his son SlvajL As t he latter grew up, he developed 
a restless and adventurous character. Gathering round him some of hi c asso- 
ciates who were willing to share his fortunes, ho took possession of several of the 
hill forts in the Western Ghats, and became so bold ns to intoicopt some 
government treasure. He was denounced as u rebel and his father Shaliji, on 
suspicion of having abetted his son, was recalled and imprisoned for four years. 

Taking advantage of the security afforded by the treaty of 1030, Muham- 
mad ‘Adil Shah extended his dominions to the east, west and south. tin the 
22nd of Zul-IIijja, 1058 (December 28, DM8) the powerful fori less of Ginger 
capitulated to him and lie gained a certain amount of success against the 
Portuguese of Goa. He also utilised this time in completing his own gigantic 
mausoleum and erected many other buildings throughout the city. The water 
supply of the city was considerably increased by a conduit from a freMi mjIwc, 
the Begam Tfilao, to the south of the town. He also built the Atjmr Mahal 
as a Hall of Justice, but it was subsequently used as a repository of the «um*d 
relics of the Prophet Muhammad which are still deposited there 1 . 

Muhammad died on 28th Muharram. 1007 (0th November, 10.70) in the 
47th year of his age, and was buried in the mausoleum which he had co)wt!Uch*d 
for himself. 

‘ALT ‘ADIL SIT ATI II (1 050-1 072). 

After the death of Muhammad, his son ‘All, who was 10 years of nee, was 
raised to the throne. Shah Jahan forgetting the treaty which lie laid made, 
with Muhammad, permitted Prince Aurangzeb, his viceroy in the Deccan, to 
deal as he liked with Bijapur. Consequently a Mughal army invested the fort 
of Bidar. which was then under Bijapur, and captured it after a siegp of about 
six months on 25th JunuLdi-ii, 1007 (March 31, 1057). The fort of Kalya in 
fell on 27th Shaivwal of the same year (July 20, 1057), and the complete con- 
quest of the kingdom was in sight when Shah Jahan intervened and ralified a 
treaty of peace by which ‘All agreed to cede Bidar, Kalya nl and Patendah and 


* SV? jn e crij>f icm No, 32J0, p. 91. 
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to ptoy a large* suai of money as indemnity. Shortly after this, Shah Jahan 
was taken seriously ill and Aurangzeb marched to Agra to claim the throne. 
Bijapur thus had a respite of about 30 years from Mughal aggression. 

This was not, however, the only direction from which £ A1I had reason to 
expect trouble. Sivaji, son of Shalijl, had thrown off all show of allegiance to 
Bijapur and had strengthened himself in the land along the sea coast known 
as Konkan where there were several strong forts. He also plundered and 
raided the Bijapur territory. ‘All therefore despatched a strong army against 
him in 1070 (1659-00) under Afzal Khan. Afzal Khan marched to Partab- 

gadh, the stronghold of Sivaji, and while he was camping below the hill, Sivaji 

sent him a letter offering submission to the king of Bijapur and conveying his 
willingness to sign a peace treaty with him. Afzal Khan agreed to this and 
Sivaji paid a visit to him in his camp. He then invited Afzal Khan to a feast 
in the Partabgadh fort. Afzal Khan accompanied only by 12 men, entered 
the fort. Sivaji fell upon his unsuspecting guest, and plunged a dagger 
into his bowels 1 . The Bijapur troops finding themselves without a leader 

took to flight. When news of this disaster reached the capital, another 

expedition was rapidly equipped and despatched under Salabat Khan, but 
he was not successful in accomplishing anything. ‘All then himself took 
the field, but he too made little impression on Sivaji and returned to Bijapur 
after reducing to submission some of the disaffected chiefs. After the disastrous 
expedition of Sha’ista Khan in 1660, c Ali assisted the Mughal army under Raja 
Jai Singh in their operations against Sivaji ; and Khawass Khan, a Bijapur general, 
defeated Sivaji in a pitched battle. About* this time £ A1I received news that 
Raja Jai Singh had come to terms with Sivaji and had promised to help him 
in the conquest of Bijapur. Being enraged at this, c Ali despatched an army 
against Raja Jai Singh and inflicted a defeat on him in a hotly contested battle. 
‘Abdullah Qutb Shah of Golcanda, realising the danger to his kingdom by Mughal 
aggression, made common cause with ‘All and sent an army to his help. Thus 
strengthened £ A1I again marched against Raja Jai Singh and inflicted another 
defeat on him. In the meantime, Raja Jai Singh had sent Sivaji to Agra to 
affirm his loyalty before the Emperor himself, but he refused to comply with 
the rules of court etiquette and resented being treated merely as a commander 
of 5,000 horse instead of as a sovereign prince. He fled from Agra with the 
connivance of Ram Singh, son of Raja Jai Singh, and returned to his own 
country in December, 1666, where he carried on his work of devastation with 
impunity. He also levied chauth , and the Bijapur king agreed to pay him a 
lump sum of three lakhs of rupees annually in consideration of his refraining 
from the collection of this blackmail. 

£ Ali died of paralysis on 13th Sha'ban 1083 (November 24, 1672) in the 
35th year of his age, and after a reign of 16 years. He commenced a mausoleum 
for himself which, had it been completed, would have been by far the most 


1 Soe BasuUnu'S’Salafin, pp. 370-71. 
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elegant building in the city, but it was never finished, and it now remains, cons- 
picuous upon its lofty basement, one of the finest ruins in tlie city. He was 
buried in the vault of this building which also contains the tomb of his wife 
and many others. 

c Ali was a poet and wrote both in Persian and the Deccani language. The 
ruins of a building in Bijapur called Paul Mahal bear an inscription in Persian 
verse which was composed by the king himself 1 . 

SIKANDAR ‘ADIL SHAH (1672-1686). 

Sikandar, son of ‘All, was only 5 years of age when he was placed on the 
throne on the death of his father. It was a very inopportune time for a long 
minority. Bijapur was at this time threatened by two very powerful enemies, 
Hie Mughals and Sivaji, both of whom were bent on the destruction of this 
kingdom. Khawass Khan took upon himself the duties of regent which led to 
the party strife that usually accompanied the regency. Taking advantage of 
tliis Sivaji stripped Bijapur of many of her possessions, and became sufficiently 
powerful to have himself crowned Maharaja in 1674. 

About this time Aurangzeb sent urgent orders to I&and-Khanan, governor 
of tie Deccan, to expedite the conquest of Bijapur, but Khawass Khan induced 
him to enter into a treaty of peace by the terms of which Badsfiah Blbl, a sister 
of the king, was given in marriage to one of Aurangzeb’s sons and the payment 
of the annual peace offering was suspended on condition that Bijapur under- 
took to fight against Sivaji. Before anything could be accomplished, Khawass 
Khan was taken prisoner by ‘Abdu’l-Karim, the leader of a rival faction, who 
in his turn was supplanted by Mas‘ud Khan. 

In 1676, Sivaji conquered the southern jdgir which had been held by his 
father under the Bijapur government. He then marched to Golcanda and 
succeeded in inducing Tana Shah to become his ally. Proceeding further south 
he took the strong fort of Gingee, and Vellore and other important places. This 
made Sivaji so powerful that Mas‘ud Mian, disregarding the treaty with the 
Mughals, entered into an alliance with him to expel the Mughals from Bijapur^ 
but he soon found out that he could not rely on SivajTs alliance, and renewed 
his treaty with the Mughals to fight against Sivaji. Dilir Khan, the Mughal governor 
of the Deccan, now insisted on the fulfilment of the terms of the previous treaty 
and consequently Princess Badshah Bibi was sent to Delhi and married to Prince 
Muhammad A £ zam, son of Aurangzeb, in Rajab 1090 (August 1G79). Mas'ud 
Khan’s relations again became strained with the Mughals and consequently 
Dilir Khan made up his mind to carry out the long deferred project of the con- 
quest of Bijapur. Mas £ ud Mian sought the assistance of Sivaji, and thus 
strengthened, the Bijapur troops put up such a strong fight that the Mughals 
were forced to retire. 


1 Sno infra, pp. 89-91 . 
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After this, factions again arose in the city of Bijapur which caused Mas'ud 
Kian to throw up the regency and retire to his estate at Adorn. The manage- 
ment of state affairs was now undertaken by Aqa Khusrau and after his death 
in 1095 (1084) by Sharza Khan. 

Being disgusted with the failure of his generals in the Deccan, Aurangzeb 
himself marched out of Delhi with an immense army, intent upon carrying out 
himself wliat his generals had failed to accomplish, viz,, the conquest of Bijapur, 
and reached Burhanpur in Zul-Qa*da 1092 (November 1681). After spending 
some time in reducing the fort of Sholapur and some unsuccessful operations 
against the Mahrattas, Aurangzeb sent Prince A'zam to invade Bijapur ; but 
his supplies were cut short and it was with great difficulty that his army was 
saved from utter destruction by the ravages of famine and the attacks of the 
Bijapur troops. Aurangzeb now moved to Bijapur in person and completely 
invested the fort. The garrison made a gallant resistance but as several breaches 
had been made in the wall, Sikandar went to the camp of Aurangzeb on the 
4th of Zu’l-Qakla 1097 (September 12, 1688) and surrendered the fort. The 
young king was treated with due honour and was allowed to remain in 
Bijapur on an annual allowance of a lakh of rupees. He died fifteen years 
afterwards in 1111 (1699-1700) at the age of 33, and was buried in an 

unpretentious tomb now known as Sikandar Rauza. Thus the ‘Adil Shahl 
Dynasty became extinct after a brilliant career of about 200 years and Bijapur 
was merged into the great Mughal Empire. 1 


1 The history of Bijapur is based on Ta'rihh-i-FirUUa, BasaHnu's.Salatjn, and notices of Bijapur King3 in the Burhan* 
i-Hifa'afhir, Khafi IChan’a Muntalhabu 1 ULubab and the Ma'afhinfUUmara, 
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BIJAPUR ARCHITECTURE. 

The ‘Adil Shall! kings were great builders and have left behind them more 
monuments of note than all the rest of the Dcccam kingdoms put together. The 
early buildings at Bijapur are nothing but rubble and plaster palaces and mos- 
ques. All the resources of the state were then exhausted in fighting the neigh- 
bouring states and in erecting forts all over the kingdom, but later, as the state 
grew richer and the wars decreased in number, the buildings also improved in 
^character. First class architects were induced to come to Bijapur and local 
Hindu architects were encouraged to display their skill in the work of decorat- 
ing the walls. The names of only two architects of the Bijapur kings lmve 
been preserved, Malik Sandal and Malik Yaqut Da bull. Malik Sandal designed 
and built the Ibrahim Rauza which, with its hanging flat stone ceiling over the 
sepulchral chamber and exquisitely perforated stone work interlaced with Arabic 
writing, is one of the most remarkable buildings in India. He also built the 
Taj Baorl, and the mosque known after him as Malik Sandal’s mosque. The 

other architect, Malik Yaqut Da bull, was an inhabitant of Dabul, a port of great 

importance in those days, and was responsible for the beautifully gilded decora- 
tions of the Mihrab of the Jami‘ Masjid. As he was in the employ of Muham- 
mad ‘Adil Shah, it can be safely presumed that the design and construction 
of the great Gol Gumbad was also carried out by his genius. From the ins- 
cription on his tomb to the north of the Athar Mahal we learn that lie died in 
1070 (1G59-G0) 1 . 

The ancient monument at Bijapur can be divided into two classes of 

works, the plain rubble and plaster buildings which are simple and even 

heavy in their outline, and the lighter quasi-Hindu constructions in cut stone 
such as the Ibrahim Rauza and the Mihtarl Mahal. The baser work at Bija~ 
pur does not always indicate an early age or a later decadence, but rather the 
use of cheap labour and inferior architects, as shoddy buildings are found at all 
times, even contemporary with the best works. 

The real building period of Bijapur did not commence until ‘All ‘Adi! Shah I 
ascended the throne. He was a great patron of the arts, and welcomed 
artists and learned men to his capital. One of the first buildings undertaken 
was the Jami* Masjid, which, for simplicity of design, impressive grandeur, and 
the solemn stillness of its corridors, stands unrivalled. It is, too, the best pro- 
portioned building in the city. It was after ‘All *'AdiI Shall, laden with spoils, 
returned from the great battle of Tallkot and destruction of Vijayanagar, that 
the walls and fortifications of the city were taken in hand and completed. Por- 
tions were allotted to each of his generals and lienee the various styles and de- 
grees of finish of the different sections of the same. The ‘Adalat Mahal, the 

Sonahrl Mahal, and the first attempts to lead water into the town are ascribed 
-bo him. 


J Sce infra, p. 42. 
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Ibrahim II followed up the good example of his father and continued to 
adorn the city with some of its most ornate buildings. He raised the elaborate 
pile of the Ibrahim Rauza, the most picturesque group at Bijapur. 

Muhammad, who succeeded him, has left one of the greatest and most 
wonderful domes the world has seen, over his own tomb, the Gol Gurnbad. 

"AH II, who followed, being determined to outdo them all, commenced 
his own mausoleum on so grand a scale that he had not time to complete it ere 
his death dispersed the workmen, and it remains a splendid ruin and a lasting 
monument to his ambition. With this tomb ended, virtually, the building age 
of Bijapur. It flourished from the laying of the foundation stone of the Jami c 
Masjid about 1537, to the death of £ A1I II in 1672, a hundred and thirty- 
five years. 

In the Jam!* Masjid we have the style, which is so peculiar to Bijapur 
coming upon us in its full development, in its purest and best form. It would 
appear that the style and its architects were imported, and that subsequent 
buildings were built upon the lines laid down by these men, by their descendants 
and by the local builders who copied them. It is a fact that no subsequent building 
is equal to this one for its perfect proportions. The art weakened, and a sign 
of this is the lavish and profuse ornament which was spread over some of the 
later buildings. 

The domes of Bijapur are, as a rule, lost internally in their own gloom ; 
they have seldom any clerestory lights, and where these do exist, as in the mosque 
at the Ibrahim Rauza, they are too low. The earlier domes of AJimadabad 
are raised above the general roof upon pillars, and the light and air are freely 
admitted. In some of the high stilted domes here the interiors rise so far that 
it is almost impossible to see them for the darkness which ever fills them ; they 
are more like great dark circular caverns hanging overhead. In these cases, 
which are so frequent, the best corrective would have been double domes, the 
inner or lower forming the ceiling. But this device is met with nowhere save 
in the Ibralum Bauza, where a curious flat intervening ceiling between the 
floor and the dome takes the place of an inner dome and really forms a second 
story, and in the cenotaph of Afzal Khan, beyond the village of TakkI, where 
there is an inner and outer dome, with the space between them forming an 
upper chamber. As a rule the interior was sacrificed to the exterior without 
any attempt to correct the defect. Where the diameter of the domical ceiling 
is great compared with its height, as in the best examples, light enough is ad- 
mitted to show the ceiling, but there are scores of examples where the interior 
height is from two to three times the diameter of the dome so that little light 
can reach them and they are thus great hollow cylinders. 

In connection with the domes it may be mentioned that all those of the 
State buildings are, or have been, surmounted by a finial bearing the crescent, 
the Turkish emblem, declaring the origin of the c Adil Shahi family, 

c-2 
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The arches are mostly two-centered, but are sometimes struck from a single 
centre, and the curves are carried up from the springing to a point in the haunches 
whence tangents are struck to the crown. This is the prevailing form of arch, 
but others are in use as well, such as the true ogee arch, the Gothic and seg- 
mental, and, in one case at least, an almost flat arch. They are sometimes 
built with rough voussoirs and sometimes corbelled forward on the cantilever 
system from the piers. They are often ornamented with richly moulded cusps 
and they then look particularly well. 

Another prominent feature is the graceful minarets that flank the mosques, 
and rise above the corners of many of the tombs. These are, with the excep- 
tion of an ancient pair (which are rather towers than minarets, attached to the 
Makka Masjid) entirely ornamental, and not. like the Ahmadubad and Gujarat 
ones, receptacles for staircases leading to balconies around them at different 
heights from which to call to prayer. They are purely ornamental adjuncts 
to the facade, being more attenuated than those of Gujarat. The staircases 
leading to the roofs of the Bijapur buildings are usually constructed in the 
thickness of the end walls. 

WALLS AND FORTIFICATIONS. 

The city is surrounded by a fortified wall having ninety-six bastions, con- 
nected by its curtain wall, and five principal gates with their flanking bastions. 
The walls have been well built of stone and mortar, backed up with a good 
breadth of rammed earth between the inner and outer casings. Along the top 
of this a broad platform or terreplein runs from bastion to bastion and over the 
gates, and this is protected by a high battlemented wall which rises from the 
top of the curtain. The bastions which arc placed at almost regular intervals, 
are generally semi-circular in plan, sometimes polygonal, but nowhere square. 
Upon these guns were mounted, and gun platforms were constructed for them. 
They are curious and well worth examination. In the centre of the paved 
platform is a small circular hole for the pivot upon which the carriage revolved 
and at a distance from it, decided by the length of the gun to be mounted, are two 
opposite segments of a channelled ring, in which the wheels of the carriage 
travelled as the gun was swung round. Connecting the ends of these two seg- 
ments, towards the back of the gun. is a segmental recoil wall, built back at 
such a distance that the breach of the gun very nearly touches it. When firing- 
tins small space between the two was probably wedged up firmly, thus coun- 
teracting the recoil of the gun. and preventing undue strain upon the pivot. 
It appears that in the original construction of these bastions no cover was pro- 
vided for the gunners, but it has been subsequently added to some, if not all, 
by building a low shelter wall round the crest of the bastions, having embrasure 
at intervals, big enough to fire through. Where these shelter walls exist they 
are very light and flimsy, and could only have afforded protection against musket 
balls : a shot from cannon would have knocked them to pieces very quickly. 
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The Firing! Burj, unlike the rest, is hollow and has been built to accommodate 
several pieces of cannon, one before each embrasure mounted upon blocks of 
masonry, and each provided with a kind of universal joint, so that it may be 
quickly turned about and pointed in any required direction. Outside the walls, 
and running nearly the whole length round them is a deep broad moat, and 
beyond this can still be traced remains of a covert way. 

The whole circuit of the walls is about six and a quarter miles, and the 
whole area within them is about two and a half square miles. 

Ark QaTa, or citadel walls, with a circuit of one and a tenth mile, were 
very similar in structure to the outer walls. More than half of these have 
been levelled and cleared away, but it is probable there were three gates — one 
still existing on the south, one on the west near the Sat Manzili, and one on the 
north. There is another on the east, behind the Athar Mahal, which is still 
nsed, but it is a postern. On this side an arched viaduct connected the interior 
of the citadel with the Athar Mahal across the ditch without the walls, and 
was used when the Athar Mahal served its first and original purpose of a hall 
of justice. 

THE GATES. 

The principal gates are five — the Makka gate on the west, the Shahpur 
gate at the north-west corner, the Bahmanl gate on the north, the Allahpur 
gate on the east, and the Fath gate on the south-east. They are well protected 
by flanking bastions, double gates and covered approaches. The Fath gate 
was originally known as Mangoll gate, called after the town of that name, 
12 miles distant, to which the road through it leads. But when Aurangzeb 
mitered the city in triumph by it, he caused it to be henceforth called the Fath 
Darwaza or Gate of Victory. The Makka gateway has, subsequent to its erec- 
tion, been further strengthened and fortified upon its inner side, and converted 
into a small stronghold, safe against enemies within or without. It is said to 
have been further added to by the Peshwa’s Government probably as better 
protection for their small garrison and revenue offices. The British, on taking 
over Bijapur, also located their Government offices in this place until the 
conversions of some of the old buildings of the citadel provided them with better 
accommodation. It is a great pity this fine old gate should not be opened out 
and used. It is the natural outlet on the west to the long road that traverses 
Bijapur from east to west, and which road now, just as it abuts upon the gate- 
way, and seeks exit, is diverted at right angles and follows the wall four hundred 
yards further to the north before it reaches the smaller Zohrapur gate. 

THE WATERWORKS. 

The waterworks of Bijapur, like those of almost; all old Muhammadan 
towns, were in their day perfect ; abundance of pure wholesome water was 
brought into the city from two principal sources, viz., one from Torweh, four 
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miles to the west, and the other from the Begam Talao to the south. These 
sources being without the walls could easily be cut off by any army investing 
the city ; but this contingency was evidently foreseen and met by the plentiful 
distribution of tanks and wells within the walls, supplied from these sources* 
and which, when once filled, would render the besieged independent of the 
source for months together. Wherever the remains of Muhammadan buildings 
are met, this characteristic marks them all. The Muhammadans had a special 
fondness for the presence of water, and they knew full well and appreciated the 
cooling effect of tanks and cisterns of cold water within and around their dwell- 
ings. These, together with cool ehunarn or marble pavements, covered in with 
thick masonry walls and roofs, afforded a luxurious retreat from the glare and 
scorching heat of a summer sun. In their palaces, even in cool subterranean 
vaults they had their chunam-lined baths and fountains. In the Sal Manzili 
they had at least one basin or bath on each floor with octagonal, square or fluted 
sides ; and away upon the highest storey now remaining are traces of a bath* 
Their palaces usually had a large square tank within the walled enclosure. It 
may be seen in the ruined palaces of Path Khan and Mustafa Khan . 1 The 
reservoir of the latter was filled from a well close by, the water being drawn up 
by a mot into an elevated cistern, from which it ran to the tank through earthen 
pipes set in masonry, and of which traces may be seen from the well to the tank. 
When the tank was filled to the brim, the water was allowed to run off down 
shallow stone channels in different directions through the garden that surrounded 
it ; and, to give a prettier effect to the running water, the floor of the channels 
was cut into zigzag ridges against which the water struck and rebounded in 
myriads of little ripples. These ripple-stones were in many instances of very 
much more complicated patterns. They are divided into large compartments 
and each of these is channelled into a maze or labyrinth. There are some speci- 
men of these in the Bijapur Museum. The water entered at one end and travelled 
through all these channels in and out, redoubling on itself a dozen times, and 
finally, slipping out at the opposite end, flowed into another where it had to go 
through the same meanderings. The effect must have been exceedingly pretty, 
for the divisions between the channels are very narrow, being just enough to 
separate the two streams of water running in opposite directions upon either 
side. Then again in some the water is made to beat against innumerable little 
fishes, carved in all sorts of positions, in high relief, on the floor of the channel, 
and thus conveying an apparent motion to them. 

There is a curious little building, in the south-east corner of the town, 
not far from the Jami‘ Masjid, called Mubarak Khan's Mahal , 2 which was 
built entirely for a display of waterworks. It is a three-storeyed pavilion 
the lower storey being square, the next octagonal, while the upper, a small 
one, supports the dome. Water was carried all through the building in 


* These palacos nre in ruins and only u feu traces remain of the elaborate arrangement described in the te\t. 

* Mublrak Khan’s Mahal is nou- in nuns and only traces of \\ hat has been described can be seen. 
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pipes buried in tlie masonry. Around the plinth is a row of peacock 
brackets, which are channelled along their tops and out through the mouths 
of the peacocks, while behind, on the plinth, are two rows of pipes which 
supplied them with water. Around the next storey was a cornice, some of 
the brackets of which were channelled in the same manner, and at intervals 
around the swell of the dome are the outlets of small pipes. When the water 
was turned on, it spouted from all these brackets and the dome and fell into 
the cistern, in the midst of which the pavilion stood. In the second storey was 
a small cistern, and what appears to be the remains of a fountain occupies the 
floor of the third. On the roof of the small building beside this one was a large 
shallow tank, and in the bottom of this, let into the ceiling, is a large circular 
slab pierced with holes and intended as the rose for a shower bath. There are 
several of these buildings out at Kumatgi, about ten miles east of Bijapur. 

From the Surang Ba or I, near Torweli, the water was brought towards the 
city by a great subterranean tunnel. At the buorl near Afzal Khan's Wives’ 
tombs, it may be seen low down in the north side of the well as a masonry tunnel 
with an arched top, curving rapidly round to the eastward. It then makes 
a bee line for the Moti Dargali, where it deflects more to the east and passes 
through the gardens of the Ibrahim Rauza enclosure. To this point its direc- 
tion is easily traced by the manholes, or air shafts, placed at frequent intervals 
along its course ; but beyond this it is lost, and only extensive excavations 
would settle its further course. During the greater part of its length it is roughly 
cut through the murnm , the water being in some parts over sixty feet below the 
surface. As far as can at present be gathered the tunnel appears to have 
entered the city by the Makka gate, and then to have branched off in different) 
directions, one branch steering westward through the old palace of Khawass Khan, 
thence under the road in front of the Taj Baorl, possibly connected with it by 
short branch pipes, on to the garden at Khawass Khan’s tomb, and thence along 
the road in front of the Basel Mission house towards the south gate of the 
citadel, and round to the smaller of the two water towers near the Athar Mahal, 
while another struck out in a north-easterly direction and possibly supplied 
the water towers between the unfinished tomb of ‘All II and Fath Khans 
palace. 

From the Begam Talao, on the south of the town, water is brought 
in through earthen pipes. These pipes are in short lengths, made with a shoulder 
on one end of each length into which the next pipe fits, the whole being embeded 
in concrete. Along the line of these pipes, at intervals, are tall, open water 
towers, built for the double purpose of relieving the great pressure there would 
otherwise be in the pipes, and to trap the silt that might come through the 
pipes with the water. The construction for this latter purpose is very well 
seen in some small open towers along the line of a ten-inch main west of the 
Khan Sanvar. Here the pipe on one side enters at a certain level and dis- 
charges into the tower. The silt falls to the bottom, and the clearer water 
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near tlie top is taken off again, at a much higher level than that at which it 
entered, at the other side. These towers, being not very far apart, keep the 
pipes free, and they can themselves be periodically cleaned out. Some of the 
larger towers in the town and citadel are distributing centres, and from one of 
these alone, that on the north side of the Makka Mas] id, upwards of seventy 
pipes lead away in different directions amongst the buildings in the citadel. 

The principal tanks and wells in the town are the great Taj Baori. the 
largest and most important ; the Ohand Baori near the Shahpur gate ; the 
Bari and Mubarak Khan’s Baoiis in the south-east ; the Masa and Nim Baons 
in the north-east quarter of the city ; the Hilal and Nagnr Baoris ; and the 
Jami c Masjid Baori to the south of the Jami‘ Masjid. There were many other 
large ones, the ruins of which may be still seen, but they have been neglected 
and now hold no water . 1 


1 Tho chapter on Bijapur architecture) has been taken with some modifications from Mr. H. Cousin’ft Xoiis or (V 
Buildings ami other Antiquarian llonains (it Bijapur, (Bombay ; Printed at the Government Central Pit**, lbOQ), pp. 4-8, 
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No. 3252(a). Malik Karlmu’d-Din’s Mosque, on a pilaster in North wall. 

Plate IV. 

Transcript. 

wuftr #r^s5t^T grm> tsnj 

wfH^t nm(tR) 3 fggfT fin ^x gVNr i 

grag f^uir tf*ra TnvrirW*c?Frk)ii 


Translation . 


Hail. In the Saha (year) 1242 (1320 A. 0.) on (an auspicious ?) day in the 
victorious reign of the illustrious Khudubudin (Qutbu’d-dln), 1 Malik Krimlchn 
(Kanmu’d-dm), the Governor (lit : appointed by him), had a spacious 2 mosque 
made at Vijayapuri (Bijapur) the Benares of the south. Bevaiya, the carpenter from 
Salehautage (modern Salotgi near Bijapur) built the mosque. The Malik gave 
him a field, at the village of Bitur (the measurement being), 24 nitans with 24 
cubits and made it free from taxes and obstructions (May there be) great prosperity 3 . 

*[Of this the letter seems to have been left out at first and reinserted 
between this and the succeeding lines. The expression is obviously 

equivalent to the usual Sanskrit expression —appointed by him.] 


No. 3252(6). Malik Karimu’d-Dln’s Mosque, on second pillar in second 
row from North. 

Plate IV. 

Transcript . 


CWU.XJ J J IaJj 6&m 

Translation . 


j 


Lord of the Kings of the east, Karirmfd-Dawlah wa’d-Din, may his for- 
tune endure ! gave as reward to Bibya 4 carpenter (who constructed) this mos- 
que, twenty-four nitans of land in the village of Bitur. 

No. 3256. Khwaja SumbuFs Mosque, known as Yusufs old Jami f Masjid r 
on outer doorway. 

Plate L 

Transcript . 

tL 

jjLaamj j \£j* u 

1 Sultan Qutbu’d-Dln, son of Salfiin ' Ala’uM-Dln Khaljf ruled from A.H. 717 to 721. 

* The word is not generally appliod to inanimate objects. It is possible then that the father of KarTm-u’d- 

Jin built the original mosquo and it was of wood, as a carpenter was employed on this work — K. N. D. 

31 thank ilr. K. N. Dikshit, Deputy Director-General of Archaeology, for having deciphered and translated 
this inscription for mo. 

4 In inscription 3252(a), the name is given as Revaiya. 

Y-i 
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Translation. 

This mosque was built during the time of Sultan Mahmurl Shall, son of 
Muhammad Shah Balimani, by Kliwaja Sumbul, N a ib-i-Gftaibat (vicegerent in 
absence) of f Adil Khan. Shaliur San nine hundred and eighteen of the Hijra Bra. 1 

No. 3261. On a ruined Gateway 2 , east of Kliwaja Sumbul s Mosque. 

Plate I* 

Transcript . 

db m 4P!j yj* 4JJ) U| 0 JUI y 4B) Jl5 

&y* ^b| jJlA. /jjJ JjJLL y fb| 

JT* JLZ y ^ y xtk V ^ JLJI ^ ^ 

^bUii Jaiw y ajU. y iix*** i^Ur y ajU. ssjjf ^ ^ AitA a? 

^3 jJJ ^lloi laila. dxir - ^JUJ 4ll) c^K*JyJ i>H yj]^) 

Translation . 

Allah the Most High and Glorious has said : — 

" Only he shall keep the mosques of Allah in good repair who believes in 
Allah and the latter day/’ (Qur'an, IN, 18). This mosque was built by the 
grace of God in the reign of (one of) exalted assembly and unapproachable dignity, 
the namesake of Khalllu'llah, Ibrahim ‘Adil Khan, may Pie peipetuatc the days 
of his Kingdom! Malik Amlnu’l-Mulk, the OhazI, made a legal endowment of 
one house and thirty-six shops, adjoining the west side of At! n-Hilli gate 3 , for 
the mosque which is opposite to his house, so that out of the rent of the 
house and shops, the expenses of repairs to the mosque, of the ablution tank 
and the Sabil (free distribution of water) might be defrayed. Whoever ruins 
this house, will be under the curse of Allah, the Most High. Written by 
Hafiz Nizamu’d-Din in the year 943 A. H. 

No. 410. On the Dakhanl ‘Idgfili. 

Plate I. 

Transcript . 

45 

45 1 Jy~j 4JJj 1') *J| > 

( < j) U> «aLa tbsJolc 

ilf jt*j ^j| 

1 This inscription is of considerable importance. It iceords the construction of the mosque during the time 
of Sultan Mahmud Shah Balimani and not of Isma‘Il ‘Adil Shah, who was the ruler of Bijapiir at that time, 
which shows that though virtually independent, the kings of Bijapiir nominally recognised the Bahmnul Sultana 
as their suzerains. 

The mosque was neither built In Yusuf ‘Adil Shull nor even during his life tune It is therefore \uong to 
connect it with his name. It is probably this mosque which is lefcned to as Khwfija feumbul\ mosque in Inscription 
No. 3310. 

Tne date is very ambliguous. In order to mean in the month of the Hijra year it should hn\ c been w ritten as 
but if the date were given in ShahOr San, the word * 4 ^ should not have been added. This 
ambiguity cannot be removed as the reign of Sultan Mahmud Shah covers both the Hijra and §[ n htii San 91S. 

2 The inscription shows that this ruined gateway originally formed part of a mosque. 

8 Atin-Hilli gate led to a Milage of that name which is nou called Katin Halle and is about fivo miles to the south 
of Bijapux. 
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Translation. 

Allalu There is no god but Allah, Muhammad is the apostle of Allah. 
In the days of justice of the Khan of high dignity, Ibrahim f Adil Shah, 
may (Allah) perpetuate his kingdom, this place for prayer was constructed by 


Malik Khwaja Raihan in the year 045. 

No. 417. Satu Sayyid Mosque, on a side wall 1 . 

Transcript . 


iL* iUJdtr ^JLc jO Ufc aju~ clfi ox*’*'* ^.Ib 

Translation . 

The foundation of this mosque was laid by Sayyid c Abdu 5 l-Qadir Kir- 
manl, during the reign of Shah 'All 'Adil Shah, in the year nine hundred and 
seventy-four. 

No, 3254. Haidariyyah Masjid, over the lintel of the doorway of. 

Transcrij>U 

jtUcv JdUJ! ^y 

Translation . 

Haidar Khan, son of Haidar, built the blessed mosque named Ilaidariyya, 
in the reign of the just Sultan, Ibrahim ‘Adil Shah, in the year nine hundred 
and ninety-one. 

No. 3291. Andu Masjid, on sides of the doorway. 

Transcript. 
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1 This stone does not exist in the mosque, hut the in c cription has been read from the photograph of the im- 
pression taken about thirty years o^o. 
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bijapur inscriptions. 


jw uii ***** y «jsaam| u-aJ| 

<y£ii dT U jlt3 ^bj jJ *t& eiJy> ^ 

Translation . 

In tlie reign of the King of Kings of the period, 

There is a master of the poets. 

That namesake of Khalil (Ibrahim), just of heart, 

His order holds sway over the world. 

The melody of David received life in its body, 

How can tongue praise the Shah adequately 
The grand mosque lias been completed, 

It will remain a landmark in such a period. 

The founder of this paradise-like mosque 

Is His Excellency Ptibar Khan. 1 

No one has seen a mosque of this style, 

This style is heart-ravishing. 

God is the Protector of the Shah [and] the Khan, 

May this prayer be on every tongue ! 

Since it has seen the height of this cupola, 

The cupola of the sky is in lamentation. 

The date of the year of this noble building. 

I sought from wisdom, how could it remain concealed l 
The year one thousand and seventeen more, 

Will be the date of this building. 

0 Mubariz 2 prayer for the Kingdom of the Shall, 

Keep on your tongue till you are alive. 


No. 3298. On Dastgir’s Jhanda. 

Plate L 

Transcript. 


Jj ^*1 «o/ j) dS' 

|;T 

Uo) Sjb txy 

task} y Ljyj i>jl0 jjjl iSx**" *f 

| »{* 0 sSm 


$ ( <j ) oii ^ y j^jj 

jl CbjiU y oy 


Translation . 

The praise of God, the Living, the Peerless, cannot be expressed in 
words. 

He, Who stabilized the Great Throne by the name of Muhammad. 

i Ibis 1‘tihar Kb an is probably tho same whoso doath is recorded in Inscription No. 3289, and who was taken prisoner 
by tho Xisam Sh&hi forces in 1037 A-H. Soo Basatln u 's-Salutin , p, 283. 

* Mubariz was probably tho pen name of the poet who composed these verses. 
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The Hashimite Prophet, the Messenger, by the light of whose personality. 
May Muhammad Shah, the Ghazi, for ever decorate the world ! 

How excellent the king of kings, the Ghazi, whose grandeur in paradise, 
Makes the rank of Sahib Qiran (lord of the auspicious conjunction) lower 
in position ! * 

May the dignity of Malik Yaqut ever increase by his favour, 

For this mosque has through him the purity of Yathrab and Batha. 

Year 1040. 

The inscription is at present fixed on a small tomb near the Jami f Masjid, 
but it originally belonged to a mosque built by Malik Yaqut Dabuli probably the 
one near his tomb. See inscription No. 3257. 

No. 3250. On a stone in the Bijapur Museum, No. A-26. 1 

Plate I. 

Transcript, 

Ojf |d| Ojf lb 

Translation . 

When Malik Sandal built this mosque, 

Wisdom expressed its date in divine beneficence. 

The chronogram expressed in the words gives 1054. 

Inscriptions in the Mirras of the Jami‘ Masjid. 

No. 3300(a). 


Transcript . 

4 lib fty ) u 

Translation . 

This Mihrdb was decorated during the days of the reign of Sultan Muham- 
mad ‘Adil Shah. 

No. 3300(d). 

Transcript . 

^ ^bjj ^d ^ — jo ajlXj j&i ji 

Translation . 

Place not your reliance on the palace of life : it is not firm ; 

In the transitory abode no one has any stability. 


1 This stone was originally fixed on Mosque No. 74, see H. Cousen’s Notes on the Buildings and other Anlt • 
quanan Remains at Bijapur, p, 23. Malik Sandal, the founder of this mosquo, >vas the eamo who built the IbrUntn Rauza. 
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No. 3300(c). 


ar* My * ^ 


Transcript , 

jf ji <uUj l v ^lr *** jxf] ^ 

J, * 4 +*• , l •• 

( h^* 4W) ll ^p ;UwJ vy'*) VJ ) 
' / / / / Ii 


Translation . 

The Faiioa of the majority of the Hanafite books on Jurisprudence, which 
are relied upon in this age, is that the decoration of a Masjid with lime and 
gold water and pumice stone, for seeking the pleasure of Allah is not odious. 

No. 3300(6). 

Transcript. 

^ P h ^ ^ SlT*)) Ui U^J*- 

Translation . 

In our eyes the bright world is a beautiful abode, 

Life is a precious wealth but it is not lasting. 

No. 3300(e). 

Transcript . 

«. ^b* ^)U» dJ| obL it-i ^UsL* pXe y iob 

Translation . 

Servant of the court and slave of Sultan Muhammad Shah, may Allah the* 
High perpetuate his reign, Yaqut of Da bid. 

No. 3300(/). 

Transcript . 

piL \y Oyb <*J1+ 

Translation . 

Malik Yaqut of Dabul completed the mtfirab of the Jami‘ Masjid. 
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INSCRIPTIONS ON TOMBS. 
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No. 517. On a Tomb near Ikhlas Khan’s Mosque. 

Transcript . 

fyj* yj ^ Jj/f J 6 ** xj* jk 

G* -c— 1 tjk. y\ Olij £)Jj 

Translation . 


Tlie heart-illuminating moon, Yar /All, has departed, 

To illuminate the next world with his face. 

Wisdom spoke the date of his death ; 

Our devastated hearts burn . 

The chronogram in the last line gives 972. 

No. 514. On another Tomb near Milas Mian’s Mosque. 


Transcript . 




«hJo AJjjj 


*>j> Qp ytc oy J/ ^La, 

Translation . 

The beloved son who by his departure, 

A hundred spots of grief has added to my soul ; 

0 4 Ali. 

As he was a stalk of rose in the garden of the world, 

I said the date, he was a stalk of rose . 

The chronogram contained in the words y ^li gives 973. 
No. 3344. On another Tomb near Milas Khan’s Mosque 1 . 


Transcript . 


(+)* uJtA^y ^Uj ^y) 

Jhk. yi 

£1)1* V— S\±+C f ij 4 * 


jyi&y s&~*y iAsd yl y^ 

B^iO jO i iji ff c~ la. df Oy* J r, .Ip. 
O^jG y dl sr* y L-jh=vJ c— f 

otyx col f) JjifG C—| 

ipo j Cy.a. £jij j ^JLakjc^l 


1 This inscription has nof been translated as it has no historical value. 


0.2 
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No. 3303(a). Over tlie doorway of the enclosure to Shah Alangi s Tomb, 

Transcript . 

hr?* JU* ^IaSU. 8 to 

Translation , 

This cupola was built by the slave of the family, Hila l-i-Mu? taf a Khanl 
in the year 999 of the Flight of the Prophet. 

Inscriptions on Mirza Afzal Kuan’s Tomb, known as Hasan Gulzar’s Tomb . 1 

Plate II. 

No. 3316(a). On a side of the Sarcophagus. 

Transcrijit. 

AU] Aax'* cUf&U )i>* 

Translation . 

This tomb is of the martyr Muhammad, son of Shukru’llah, addressed as 
Afzal Khan. 2 

No. 3316(6). On top of the Sarcophagus. 

Transcript. 
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Translation . 

t He is Living, Immortal. 

Since you have snatched away your skirt from the hand of the sky, 

Rows of angles have become enamoured of your skirt. 

Since the ( time - that the lap of the earth has been moistened with your 
perspiration, 

Bloodstained verdure grows from the lap of the earth. 

During the time of your mourning 

... ... •** ... ... . . ••• ... ... 

I asked, what is the year; of the assassination of Mirza Muhammad, 

The old man of wisdom replied, (he) put on a cloak of blood . 

The words give 1032. 

1 The name given to' this tomb is evidently wrong. The person buried in it is named Mirza Muhammad Af?al 
Khan and not Hasan Gulzar. 

2 This Afzal Khun appears to have been an important nobleman, but ho is not mentionod in any history of Bijapur. 
He should not howcvor bo confused with the Afzal Khan who flourished in the reign of Sultan Muhammad «Adil Shiih 
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No. 3316(c). Over the doorway. 

' ;f ‘ i Transcript. 

Translation . 

Completed under the supervision and by the efforts of Muhammad Shafi 4 
1 Rabi‘-i, 1036 (November 1626). 

No. 3345. Motl Dargah, over the lintel of the south gate, 

, . Transcript . 

I +f\ <!<•* [jfjyd 9 j m 

Translation . 

f . .. . * 

Date of the death of Habibu’llah Shah 1 , 

May his grave be hallowed ! 

Qutb ( Pole of faith) of the free-born of the time. 

| „ Year 1041. 

The . chronogram contained in the words ^UjJI gives 1041. 

INSCRIPTIONS ON THE IBRAHIM RAUZA. 

No. 3324(a). South side, under the Pediment. 

Plate II. 

Transcript . 

J b O&J pb jfo t*iJ ^jlIO gyA *«yJ 

Translation. 

Taj Sultan constructed this Rauza, 

{Such that) Paradise is wonderstruck at its beauties. 

She spent on it one and a half lakh huns f 
But nine hundred more were added thereto. 

By good efforts, the work of this Rauza. 

Was completed by Malik Sandal. 

No. 3326. South side, inside triangular screen pediment. 

Plate III. 

Transcript. 

| *t*9 j! <5 ^aJJ [ ) ]^.3liah* fj JL* 


JThia ITablbu’Ilah Shah is moat probably the naino who is montioned on pp. 258-00 of tho 2iasalinu 9 a-Sal6iin and to 
omFatiiflti Si ltan, also called Bad shah Sahiba, daughter of Ibrahim *Adil Shah, was given in marriage in 101 4 A. H. 
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Translation . 

At last wisdom found tlie date of (death of) Zahra Sultan from a 
scar . 1035. 

The words give 1035, which is therefore the date of Zahra Sultan s 
death, 

No. 3329(6). North side, round door frame, outer band. 

Plate III. 

Transcript . 

/+ o*/ ^3 j! Uj yj jl ^L~! OJU ; o 

£bj| e^itSaJ^o ^ ^jl uV*/ 

)jsdo JUj ^UaL* j£ob v£jil ^.jl jl 

Translation . 

Heaven stood astonished at the height of this structure, 

And said, “ Perhaps another sky has heaved its head from the earth, 5 * 
The garden of Paradise has borrowed freshness from this Rauza, 

Every column of it in gracefulness is like a cypress in the garden of Purity* 
For its date, the angel proclaimed from the height of the sky, 

This heart-rejoicing edifice is a memorial of Taj Sultan. 

The chronogram in the last line gives 1036 which is the date of the 
completion of the Rauza. 

No. 680. South door, inside triangular pediment. 

Plate III. 

Transcript . 

c — tr// •»> — ? | ja ji 

Translation. 

When I sought the year of his death from the old man of wisdom, he said. 
May the abode of Ibrahim be in the garden of Paradise. Year 1037. 

The chronogram in the second hemistich gives 1037. 

No. 3323(a). South side, middle block lower, right hand side. 

Plate D. 

Transcript. 

I *t*V f iljA- U jl 
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Translation . 

He said, grayer from us for Ibrahim. 1037, 

The words j* U j) form a chronogram and yield 1037. 

No. 3321(6). South side, south-east block, lower left hand side. 

Plate H. 


Transcript. 

j ♦ft*' ^UaLu, jU. sf 

Translation . 

That Paradise is the pure abode of Taj Sultan . 1043. 1 

No* 3324(6). South side, around main door, external band. 




°j 
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,(u. 6di- 


*awj 


Plate HI. 

Transcript . 

tp ) )—±j — ff 

j)<3 3 j ».£} la. iXJj 1£j~j 

tj.*! J — hi- J.ar j v J ^ — x — > — yxi 

Translation , 

Dignified like Zubaida and exalted like Bilqls, 

She decotated the throne and crown of modesty. 

When from this earthly dusty resting-place, 

She departed for the seat of the kingdom of paradise, 

I asked the old man of wisdom for the date, 

He replied, Taj Sultan , denizen of paradise. 

The chronogram in the words ^ Jal ^IkU gives 1043. 

The following inscriptions on the Ibrahim Rauza have not been trans- 
lated AS THEY CONTAIN TORY LITTLE HISTORICAL INFORMATION. THEY ARE 
GIVEN HERE FOR THEIR LITERARY VALUE. 

No. G79.(«) East side, on inner door frame. 


Transcript. 


b y ^ — dzc b 


Ifb dL) [ «®*J» ] 

. ys^* 


U? 


/*— */ b - 1 >1;— to J ){ ~^ ^ 


UJ 


J. waft 3 


1 Tho date given in figures is 1013, but the chronogram contained in tho inscription totals up to 1014 
which is a mistake, e/. Inscription No. 3324(6). 
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No. 019(b). East side, on pediment above door. 

Transcript . 

<jj| y UjjJ) 1 y y &a~ ij &b* vi/ c \i; A ) 

(,aJ| S,a5/ y 

No. 3327(a). West side, door frame, outer band. 

Transcript . 

5 ^ b) vii-io 

tike y * ; — l >Uw' — ! b ^rdii kJ* ^ ^ 

t>)j^ ^ L3 y \J*I ^Ll'O 1 ^iU j CLr.J 

No. 3327(6). West side, door frame, inner band. 

Transcript . 

ujyl £ c>j) U* O?-; <J^U JLM) ^ \C Wlfl^l ^ u| 

^ tfJp J> y U A i c vfJic * — bj*3 V ) ? ori 

>LaiU| tj-ai y cifj L* y \y~ y^p- ?<J 

No. 3328. West side, pediment over doorway. 

* Transcript . 

i c* ^ tftAiok ^ cj^ 6* 

No. 682. North side, pediment above central door. 

Transcript . : 

y ) \J^ ,XC ) J*' ) Ji K^ C J " t ^ 3r ' 4 * ^Jl 

io£vj} ( i 

No. 3329(a). North side, door frame, inner band. 1 ’ 

Transcrtyt. 

)>)yV* <5 J ^ ^ \£j fC I*' y \£i)\y*» <?— J] ^ .1} 

tL by y — — l f — m'.j <*fj >(.*•* &‘A> o — > y jdroj 

^!>T* 4 0} — A*d O x**i U tlcfi 05 b if b 

1 Qur’«n, in, GO : — <f Ibrahim was not a Jow nor a Christian, but ho Vras an upright man, a Muslim, and ho was not 
one of the polytheists.” Tho author of tho RaautrnuVSnltifin, p. 277, says that this Torso was spocially carved on tho 
Rau$a to contradict tho allegation that Ibrahim ‘Adil Shah was not a believer in Islam. It should bo n odd that other 
verges from tho Qur'an in Inscriptions No. G79 (6), 3330, 3331 aro also given with tho same object in viow. Inscription 
No. 682 ia meant to re»affirm Ibrahim’s bolief in tho Sunni faith. ( 
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No. 3330. North side, N. E. corner, on screen pediment over window. 

Transcript. 

^ ^ U j tiuio ^*ajU 4jj| (3^ J 5 ^bo -UJ| JU 

No. 3331 . North side, west corner, on screen pediment over window. 

Transcript . 

hi/* UaSf y ^ <Jf b.uf ; dutsvuu JIj 

No, 3321 (a). South side, east corner, round window. 

Transcript . 

uy— V J cri 6 ; iUS J* u»j — r ; )S [ X uP* ^ 

\J*J V* J fj ^ ^-1 (* k* 

uy — 4* j jr' 4 ^ ^b ^ j\ 

No. 3323(5). South side, middle block. 

Transcript . 

^ 0 } y &Xs* ^ * — *b tj ib'bo 

f \) ^ ^ ^ f?* J h— 3 

p jJLJl wJiJ/ ^ ^ oj fj J jJb pljf)} ^JLc OJij 

No. 3325. South side, west corner, round window. 

Transcript , 

j+IawO OjJjf y WAkJ ^ JbwtJjf L/'U 

fW J ftc v-ftbb cU/*| *W j ^ ^ u^-rlbj oU. y> 

vi/7^ ^ y y^b: oXmi 3 Jj^ ^ 

No. 3340. South side, on a pillar in S. E. corner. 

Transcript . 
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Xc. S$5I. Or Halil: Smrisxs Tcmt\ 
Ibrahim Rama. 

Plate IV. 
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- *0 Xi. 
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TrcnsTcfi&ro 

1. DireUer of Perse iso T JdcliJ: Sender* Year 1047. 

2. 0. CkxL I an a sinner. 

I tare committed countless sins. 

Release me from this business. 

Thou art. forrivinm O Allah. 


The words of inscription Xo. 1 form a chronogram which rives 1047. 
Xo. 3296. On the Tomb. \Xit Xauri \ near the Ibrahim Raima, 

Plate VL 


A*=a>! k^JS . aU (A. rj 
f > y c> v* 
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1 S^vSnl ws* probathr ihe pea nine of the poet who composed ths^e T?r?c<- 
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Translation . 

The founder of this venerated Rauza, 

Was Bara Khan and (it) was put in order (by him), 

For the year of its completion, 

The best of words are : The cupola xoas prepared. Year 1058. 

The chronogram contained in the words gives 1058. The name 

Bada or Bara (Great) Khan is also mentioned in the Mahratti inscription on a. 
wall of this tomb. Bara Khan would mean the great Khan. 

No. 3289. Dherl Ptibar Khan, above the lintel of north door. 

Plate IV. 


Transcript. 
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Translation . 


Worthy of thanks is only God Who is the Creator of mankind as well as genii ^ 
And Who created for this world the garden of the Universe. 

The garden of the secret of God, Ahmad, the Apostle, who is 

The sanctuary of the purpose of the world, the refuge of peace and safety. 

His four companions are the gardeners of religion and law, 

And are possessed of perfect veracity, justice, modesty and stainles s 
character. 

The cypress of the garden of (spiritual) leadership (and) the light of the 
eyes of the chosen (Mustafa ix. 3 Muhammad). 

(Is) his holiness the GJianth , the Most High, the crown of the head of the 
illustrious. 

The King, the shadow of Allah, Ibrahim c Adil, who has become 
In the land of Paradise, associated with Rizwan (the door-keeper of Para- 
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His noble tomb which 1ms artistic designs of various kinds, 

Like the soul-nourishing Paradise, imparts freshness to life. 

The sapling of the country and faith, Sultan Muhammad, who is 
In the garden of generosity and munificence, like pearl-scattering rain. 
0 God 1 by Thy grace and beneficence, keep the umbrella of kingship for 
ever. 

Over the head of Sultan Mulmmmad, the fihiixl, the lord of the auspicious 
Conjunction. 

The confidant of the secrets of the King of Kings, (was) Ptibiir Khan, 

In this world Rabat built for him a torn)). 

The year of the construction of his bright and hallowed torn!), 

. Hatif said with joy, Know {that it is) the comfort of paradise. 

The words gb r e the date the construction of this 

^omb, but I'tibar Khan who is buried in it probably died at an earlier date. Also 
see inscription No. 3291, p. 20-27. 

No. 495. Gol Gumbad, above the doorway, inside. 

Plate IV* 

Transcript. 

V cUsv* (j) 

j ♦MV uvo 5tc (|») 

| •'JV 

Translation. 

1. Sultan Muhammad rvhosc abode is in paradise. 1007. 

2. The end of Muhammad has become laudable . 1007. 

3. Muhammad became the King of the abode of peace . 1007. 

The three inscriptions form chronograms which give 1007 as the date of the 
death of Sultan Muhammad, 

No. 3257. Over the entrance of the Tomb of Yfiqut Dab fill. 

Plate IV* 

Transcript. 

j\jt j Ui-fiix 8^5 

!*V* 

Translation . 

One atom of divine grace. 

Malik Ydqul of Paradise . 1070. 

(Is) preferable to a thousand Kingdoms. 

The words zyb s_jL* form a chronogram which gives 1070 as the date 

of death of Malik Yuqut the famous architect of Sultan Muhammad ‘Adil Shfilu 
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^otiOI lJI/* aw w^bS 
t IN 

Translation . 

Died on 12th Rabi‘-i. 

The highest friend of Allah, Sayyid Shah Haidar Qadirl, son of Qutbul-* Ain 
Sayyid Shah Malik al-Qadirl. 1141. 

No. 4G7. Over the doorway of Shah Karim’s Tomb. 

Transcript . 

iXm ^ 1 — ^ 4 ^ 

*L£ tiuf ^j} &}[-* Jt> .JU otalc) Ju>| JU. W— a-1 

Translation . 

How wonderful is the blessed Dargah , solid and upright ! 

It has become a happy and great place of pilgrimage for disciples. 

The following date came according to the condition of the believers : — 
The world (or, the scholar) is in the shadow of this cupola of Sidh Karim . 

The chronogram in the last hemistich gives 1144. 

No. 3301. Over gateway of a Tomb, behind ‘All ‘Adil Shah’s Bauza, in 
Langar Bazar (undated). 

Plate V. 

Transcript . 

*JUJ I ) y.AU> ULc o jA*, p&x) 

^yIA.0 j! JS,- w-hj tUs?* ^IbL* ^b 

sS S* y* l^xfb C. » Af 

Translation. 

By the command of Her Majesty of eminent virtues, 

Bari §ahib A : who is the refuge of the world. 

For being to that Sultan Muhammad, Qutb of Kings (Qutb Shah of 
Golcanda), 

A daughter, her head is high as the heavens. 

This chaste tomb (or sleeping place) has been erected 
Which is the resting place of Malika -i-Jalmn. 

^arT §ahib, was the daughter of Sultan Muhammad Qutb Shah of Golcanda and was given in marriage to 
Muhammad ‘Adil Shah. On tlio death of Muhammad 4 Adil Shall she was entrusted with tho education of his minor son 
‘All ‘Adil Shah, see Basatinu's-Salatin, pp. 3G2-0.1. The Malika-i-Jahun wife of Ibrahim ‘Adil Shiih who is buried in 
this tomb was named Chand 5ulplna and v-fts tho daughter of Snlffm Ibrahim of Golcanda. Seo Ta'ri&’i-Firit 7 ita 
(Nawal Kisliore od.) Yol. II, p. 57, and BavatJnu's-Salafin, p 4 IflJ, 
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INSCRIPTIONS ON WALLS, AND 
FORTIFICATIONS. 
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No. 437. On the outside of the citadel wall, south-east of the gateway. 

Plate V. 

Transcript. 

. ^ | j 1^/* , 1 ' * ~ ' 1 jl) i-f'j ** e/ 1 ’ fj-} 1 

( <j J^iA* ) ( *j* t*'" ) [^ ] ) ^‘*5 

) y f/tt j)j 4 J j! ^ ^ »•>* ( ^ ) jr* 5 - 

^ C1}j.a£1o. ^.L £ f y* f iJ^Aj <0j-6-*u (jiaaX'C Ij ) 5jL*as^* 

- <y$> ulyi Lb *Xfpi> oJa. ^Ls-'Otc £.xi* 

Translation . 

The reason for the writing of the date was this that Kishnan Rai {the 
sentence is not completed). This humble person was entrusted with the siege 
of the said fort (or Mudgal fort ?) on the twenty-fourth of the month of RabP-ii, 
year nine hundred and twenty-eight of the Hijra era. By the help of divine 
favour and the relics of the saints, the accursed Ivishnan, on the 4th day of 
the siege, considering defeat a gain, took to flight. By the command 
of his majesty of exalted assembly and of inaccessible dignity £ Adil Khan, son 
of ‘Adil Khan, the Ghazi, may (God) perpetuate liis Kingdom !, and by the order 
of his deputies, the foundation of this bastion and citadel was laid. 1 

No. 439, On a Bastion inside south Gateway of Citadel. 

Plate V. 

Transcript . 

^ ^ m jj~ j 4 jjj uj ij} $ 4jjj 

phi AU} iLsJdlc at^. ^Jt,c I y* 

y ^Wljl &Juw Ui 

Translation . 

In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 

There is no god but Allah, Muhammad is the Prophet of Allah, c Ali is the 
friend of Allah. 

In the equitable days of the elevated council of the Khan of exalted dignity, 
Ibrahim c Adil Shah, (may God perpetuate the days of his sovereignty !), this bastion 
named Ilahi (or Allah!) was built in the year nine hundred and forty-five. 

This is the first inscription on which the name of a king of Bijapur is men- 
tioned with the title ‘Adil Shah instead of c Adil Khan. 

1 The language) of this inscription is incorrect and barbarous. It probably records the capture ol the fort of Mudgal 
by IsmcVn ‘Adil Shah, for which sec Basutlnu' 8-Salathi, p. 44. 


1 
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Inscriptions on the Ark Qal c a Gateway. 

No. 3304(a). On either side of the lintel. 

Transcript . 

ill c£jJ U^c icXx' tfiJ • 

^ f* ) (* cK 

Translation. 

Invoke ‘All, the displayer of miracles, 

(And) thou wilt find him a help to thee in calamities. 

Every care and grief will vanish, 

By thy aid, 0 ‘All ! 0 ‘All ! 0 ‘All ! 

No. 3304(A). In the centre. 

Plate V. 

Transcript. 

^ ^ iailiv fj tt&JjLc fjU tOi 

|4 & h L-jjCk. jl utA**.! Ui) 0 

Translation. 

The guardian and helper of the world conquering King (Ibrahim) ‘Adil Shah 
(is) the Bountiful Lord. 

Till eternity this date engraved on stone 
Is manifest from the letters T, Z, and M. 

This building was constructed by the hand of Bakhtiyar Khan. 

The numerical value of the letters & and ^ in the chronogram is 949 which 
is therefore the date of the construction of this Burj. 

No. 440. On a bastion just outside the citadel gate. 

Transcript . 

qo I jUIAJ 6j{ 4JJj 4JJ| Uj J) )) 

Translation. 

There i# no god but Allah, Muhammad is the Prophet of Allah. Under 
the superintendence of Ikhtiyar Mian of Gujarat. 1 Tear 951. 

1 Ikhtiyar Khan of Gujarat was one of the important Sunni noblemen of BIjapur, see Basatmu's-SaWin, p. 78 f 
el 6eg. 
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No. 442. On a Burj of the citadel wall behind the Ohim Mahal. 

Plate VL 

Transcript . 

4J 5) 

ihl a+x'* -0j| 1*1 <dl V 

jS&Ti)js) 

lb tjif UUU* jLeic* 

q vi** Aju* J^Jj iU ^tb *** V'h'* ^ ^ j4^ 

Translation . 


Allah. There is no god but Allah, Muhammad is the Prophet of Allah. 
Abu’l-Muzaffar ‘Adil Shah. The fort of the district of Bljapur Kanrah (Ka- 
nara )’ was built by the great Khan Ilditiyar Khan of Gujarat. It was complet- 
ed by the hand of the Kdlca (chief ?) of the servants of one who is of exalted 
rank, (i.e., the King) on the thirtieth of the month of RabP-i, year 973. 1 

No. 3312. On the Burj next to the Firing! Burj. 

Plate VI. 

Transcript . 

jl££J) [^ ] 6 3)) <■ — bu* 3) ^JLc 3)J ( ^Jxs ) tli)J 
istXuu jJ ^ aLiJolx ^Lc *lb <j-Uj 

q ^ q aU J^| 

Translation . 

No youth (i.e., brave man) except C A1I, 

No sword except ZuT-Fiqar. 

The foundation of this fortification, the refuge of the world, was laid in 
the reign of King ‘All ‘Adil Shah. Constructed by Jagdi Rao, son of Jagd! 
Rao.. Completed on 1st Muharranv 969. 

The inscription is worn off and the date is doubtful. 

No. 426. On the outside of a small postern, near the Landa Qassab Bastion. 

Plate VI. 

Transcript 

qV4 iLilftA.-O ^.vs) dJU* ^ g a*. vMJ jLiJotc ^J jS d)|^£ 

1 The date ib doubtful but as the Kunya of both Ibrahim I and ‘All II was AbuU-Mugaffar, it is not possible to 
dotermino it correotly. 


i-2 
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Translation. 

This postern gate was erected during the period of Shall 'All ‘Adil Shah by 
Pandit Nand JI. Y r ear nine hundred and sixty-nine, 97G. 

The date in numerals is different from that given in words, but as *Ali 'Adil 
Shah’s reign included both the dates it is not possible to correct the error. 

No. 407. Over the inner Gate of the Shahpur Gateway. 

Plate IL 

Transcript . 

AjlkJu. ^ 4S) 0I2*. il&Jdlr jjj JJJ) 0 ^ 

qVA *)/* r br) 

Translation. 

In the days of the sultanate of the just Sultan, shadow of Allah, Abu’1- 
Muzaffar ‘All f Adil Shah, may Allah perpetuate his Kingdom and his power. 
By the efforts of the great Khan Murad Khan, the OhazT, the minister of finance. 1 
978. 


No. 3320 ( 0 ). On the Burj above the Path Gateway. 


Transcript . 

^LiUr r llr J w<1 U 

q r p 


Translation . 

This Firing! Shall! bastion was constructed by 
Baghrash Khan, a slave of 6 All 'Adil Shall. Year 984. 

No, 430. On a stone in the Bijapur Museum No. A-4. 

Transcript . 

(^) *J3U ji jpiyi 

(<j) ^JJUJ ^ i kSJ+I*'] 

Translation. 

The confider in the mercy of the Master of the World . 

Built by Baghrash Khan, son of Sharifu’l — Mullc (?) 984. 

This stone was originally fixed over the Fatli Gateway. The style of 
writing is so intricate that I have not been able to decipher it correctly. 

l Amir Jumla was tlic title of the minister of finance under the Outb Shuhi Sultans. Sec Bngg's ririilta, Vol. 
ni p 153, note. 
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No. 406. Makka Gateway, on the bastion south of Gateway. 


Transcript . 




t<S 


kjtJ 9 w 




q A ^ &is* ^JjLcL-ut ^A.3 


Translation, 


This bastion (named) Firing! Shahi was built 
By Baghrash Khan, slave of ‘Adil Shah. 

Written by QazI Ismail. Year 986. • 

No. 3332. - On Haidar Burj. 

Plate VI. 

Transcript , 

m***) <— six#) if aF* ^ 

jl <>'•1 ti) )Axc± LA5 J| tij 

*- ** — ■ ^ I jj^j| U I ji »Aa«) ^.j 3 ^ b lb*) |}^) u<j b 

Translation, 

During the reign of King Ibrahim ‘Adil Shah, the refuge of the world. 
Like a moon which in the Zodiac of ascendency resembles the Sun in the 
east, 

A bastion was built by the decree of Fate by Haidar Mian. 

Its date came from the sky, The bastion is in the name of Haidar . 

May God keep the King of the world and his deputy felicitous, 

Till the sign Leo in the heavens is the seat of the resplendent Sun. 

The words e^) ; <m> fU> give 991 which is the date of the construction 
of this bastion. 

No. 543. Malik-i-Maidan Bastion, on the outside. 


Plate V. 

Transcript . 
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Translation . 

King of tlie Universe, Shall of the period, 

Afzal IOian, master of dignity, armr of the Shah. 

As he laid the foundation of the bastion in the name of the Icing, 
The Sultan named it Muhammad-burj. 

Such a huge structure resembling Khaibar, 

Has been constructed by Alexander, the bicorned lord and Khaqan. 
When Mohyi’d-dln lifted the curtain of its date, 

A foundation of the time of Afzal came to view. 

The words >& in the last line yield 1043. 

No. 3248. On a stone slab in the Bijapur Museum. No. AS. 


Plate VI. 

Transcript . 
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jii* 
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4&I 
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JX £S 


j y*> 

i? ^ Jj# 

iJtA. 

jur 


■ V* 


& 


ilii J| 






ds ][ - 



Jl* OJtsuw 
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y zSam ej5»3 1 


Translation . 


The Sun in the Aries ( i.e at zenith), the sovereign of a starlike host, 

(Is) the victorious, Sultan possessing the qualities of Muhammad. 

He, by whose divine Leo-like sword, 

The Scorpio-resembling enemy has become like the sign of the Twins 
cut in two), 

An arrow issues not from the bow of the sky, but lays in dust the head of 
his enemy. 

May the ' Bull of Taurus consume completely the harvest of the Moon, 
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i (the Moon) protects the evil-intentioned Yirgo. 

stations of Saturn, Aquarius and Capricorn, 

ji his realm, like the farmer’s rendezvous. 

king of bastions, became by the favour of the king, 

zodiac of the sky of perfection. 

Brahlm (Ibrahim) who laid its foundation, 

Aristotle with the imagination of Euclid, 
lenediction, on the heart of the nine sides, 
lis bastion, which is the resort of felicity, 
couplets have been engraved as on stone, 

'ourth hemistich of which contains the date of the year (of its eon- 

lg as the lord of Libra (i.e., the Sun) attains to its ascendency in Pisces, 
Moon is the lord of the Scorpio, 
the auspicious bastion be to its lord, 
n of ascendency , free from calamity ! 

Ms was in the year one thousand and fifty one after the flight of the 

chronogram in the last hemistich Jb; j) ob ^ gives 1051. 

stone was perhaps originally fixed on the Sharaf Burj, now called Pan! 
Iso see Inscription No. 3292. 

08. Shahpur Gate, over the outer Gateway. 

Plate m 

Transcript . 

ifoic 06.=“'* aJJ) j| 

0 | | * tXhluA i&jf tb ^jtb 

Translation . 

te gift and favour of Allah, the divine King, 

victory and conquest of Sulpn Muhammad c Adil Shah ever increase ! 
Le consideration of the favours and benevolence of the ShaJiinshah, 
1 Burj of the Padshah received a bright title. 


3 a Hindi word meaning 14 increase In Ta l rikh-i-Firis7tta, Vol. II, p. 4 (Newnl Kishoro ed.) it is 
(uf ‘Adil Khan was called both Savl and SawahT, which means one and a quarter, from tno circumstance 
own up at Sava (a town in N. E. of Iriin). Tho sarao titlo is here applied to Muhammad. 
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Constructed at the noble command by Ahmad Khan Khudfnvand Khan, chief 
of the royal commanders. 1 Year 5110 (which probably stands for 1051). 

No. 505. On the fourth Bastion, west of the Landa Qassab Bastion 

Plate V. 

Transcript . 

^ ^ 4+jsr'* 

oUb <j£>L5l £)j15 Jj 

Translation . 

During the period of Muhammad Shall, the Ghazi, 

When Nihnat Khan constructed this bastion with resolution; 

For the date of its completion intellect said ; 

Strongly founded , firm bastion of Ni'mat. 

The chronogram in the last line gives 1056. 

No. 3314. On second Bastion, south of the Makka Gateway. 


Plate VII. 


~-‘ J j ^ zS- c > 


waj ti*- <£> 


Transcript . 

J5 .4i3 


r I ... bU. 


| **f*J 4)^ U-flil J J 

Translation . 

By the command of the Khan-i-Khanan, the Asaf of the world, 

A rampart like Nusrat bastion was completed, 

By the praiseworthy efforts of the Nusrat §]ii‘dr 
Malik Sundar who belongs to the exalted Court. 

In the year one thousand and sixty-six of the Hijra. Year lOGG.* 

No. 3308. On a wall inside the Makka Gateway. 

Plate VII. 

Transcript . 



ili 

il£ ,J J tc 




( isf - 


0,*aj 

jl * 


I * M ‘f 





‘The office of was considered equivalent to that of Senitpali, seo Grant DufTs History of the Mahrattas 

(ed. 10121), Vol. I p. 207. 

3 The Malik Sundar mentioned in this and the following inscription was different from the one whoso death 
ie recorded in inscription No. 3351, p. 40. 
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Translation . 

In the reign of King c Adil Shah, the GhazI, 

Muhammad Shah, the justice dispensing King. 

By the order of the Khan-i-Khanan Khan Muhammad, 

Whose order is current in the seven climes, 

Malik Sundar, on whom from the exalted Dlwan, 

The title of Nu$rat Shi'ar has been bestowed, 

For warding off the Yajuj of the enemy, 

Has made a breast-work like the rampart of Alexandar. 1066. 

No. 411. On Sharza Burj. 

Plate X. 

Transcript . 

jl i j*> 

\sy y jl 

jl *))*** *^ AU jl W'-i* e-Jill^ 

Translation . 

In the time of the victorious sovereign, "All entitled ‘Adil (Just), 

He who, by his love for the Murtaza (f.e., "All) possesses evident victory. 
By the efforts of Manjle Shah, in five months was completed, 

Such a bastion : firm in foimdation like a stable mountain. 

The invisible Hdtif from perfect joy, the date of the year, 

Said, from the high Heavens, The Sharza bastion is incomparable . 

The words in the last line yield 1069. 

No. 3313. On Hilali Bagh Bastion. 

Transcript . 


jl «JI ) ^^^*4**- ^^1 rfju » jyx* c «L. al&ob ^Uj jo 

{♦Vp Ax«,j ft it* diaA® f 


Translation . 

In the reign of the King of the dignity of Solomon, "All ‘Adil Shah, the 
GhazI, Shakur Sana one thousand and seventy-two, the work of this mmparb 
lyall was completed by the efforts of the courtier of that court, Maujlah Shah. 
Year 1072. 
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No. 427. On tlie inner side of the city wall, a little to the west of the Landa 
Qa$$ab Bastion. 

Transcri])t . 

jf e_*Jj j ilsJoir ^ir it*. it£ob JoU j 

| jtT ^Ut^ixCxi 

Translation . 

In the reign of the just King, the Padshah of the dignity of Solomon, 
‘Ali ‘Adil Shah, the flhiisn. Shaliur Sana one thousand and seventy-three, by the 
effort of the well-wishers of the court of His Majesty the King, the work of the 
fortification was completed. 1073. 

No. 425. On the Landa Qassab Bastion. 

Plate VIL 

Transcript. 


j ifJJi 

£jii t\B Uj 15 

.... cJtiv) 




^ Jjl£ ^ix ^/O »U jl 

I |(jj tjlw.) |»Cl> 

O^A. kl^O cfJLL* UJjJ V^w^Ju^ jt 

V-*J J ^ 


Translation . 

\ 

The King of the Deccan, ‘Ali ‘Adil, the 01m sd. 

By the drum of whose justice, the ear of sky has become deaf. 

The command was issued to of the exalted court, 

To lay the foundation of a bastion at an auspicious moment, 

Which, by the recoil of the kingdom-controlling gun of IJis Majesty, 

Had fallen down 

The date of its construction (I said) extempore, 

The high bastion became lilcc Alexanders rampart. 


The chronogram in the last hemistich gives 1077. 

No. 438. On a Bastion, inside South Gateway of Citadel, to the right. 

(undated). 


Transcript . 





U^c 


b - 


h 

u 



ft 

ClJji) 

aXmt 

j.la^ 

ttijlllc 

r u 


Ob 

4 .£*s <■ & 


u^lhcudl j'l-h'* hlr oU 

f* ) f* JT 

liable j 

Jlp) ^ 2 /& ) oohu- 
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Translation . 


Invoke ‘All, the displayer of miracles, (and) 

Thou wilt find him a help to thee in calamities. 

Every care and grief will vanish, 

By thy aid, 0 ‘All ! 0 ‘All ! 0 ‘Ali ! 

May the world ever (remain) under the desire and command of ‘Adil Shah t 
May the royal coins be ever (struck) in the name of ‘Adil Shah ! 

Eelicity and conquest and victory and triumph and prosperity, 

May ever remain the happy slaves of ‘Adil Shah ! 


No. 3315. 


On Ahmad Burj, third bastion to the north of Shahpur gateway 

(undated). 


Transcript . 


J ^icl i 

Translation . 

When, by the order of the lOmn-i-Khanan, in whom the prime minister 
takes pride, 

The Deputy of the Prime Minister, Sundar (entitled) Nusrat SAi'ar, 
Constructed Sundar Bastion, people said with surprise, 

In Muhammadpur another Alwand (a high mountain in Hamadan) has 
appeared. 

This inscription is undated but it belongs to the same period as inscriptions 
Nos. 3314 and 3308. 
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Inscriptions on the Makik-i-Maidan Gun. 

Plate IX. 

No. 3294(a). At the vent. 

Transcript. 

Translation . 

Manufactured by Muhammad, son of Hasan Rumlh 
No. 3294(6). Below the vent. 

Transcript. 

^ o ‘i stui 4U) e»^ | 

Translaiion , 

The servant of the family of the Messenger of Allah, Abul-GhazJ Nizam 
Shah, Year 956, 

No. 3294(c). Above the vent. 

Transcript . 

^ y /JJ| 

ur/F* I *<l V r+ 

}j < i l/« j OjO Jdc t>)0 &jT lUi iL&ob u^jtc *L& 

u^J ]) d *# 0 *-&• U&f ) Jk?j «^«i Jj ) Ojf {** 

Translation . 

(There is) Allah and no one beside Him. 

In the regnal year 30, equivalent to the year 1097 of the Hijra Era. 

Shah ‘Alamgir, the Ghazi, the Padshah who is the asylum of religion, 

He who administered justice and took the realm of Kings, 

He conquered Bljapur and for the date of his victory, 

Prosperity appeared and, said, He captured the Malik-i-Maidan. 

The words Jj yield 1096 to which the face or JU3J or 1 is added 

to make 1097 which Was the date of the conquest of Bijapur. 

1 Muhammad b. Hasan Rural was probably tho same person who is called Chalabi Rural Khan in JVnM-i-PtrijJte, 
Vol. II, pp. 119*220. 
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No. 3297. * Dal Khandal Gun, round the muzzle of. 

Plate Vn. 

Transcript , 


j] OjCk. 


^jtc 

ci* a*! |^pju>y 

iS ob ^ 

ofi) Uai. 



jW £» vyi;° vv* 

& 



I 


Translation . 

A farman of exalted mark was issued 
To Sandal, who is the lowliest of servants, 

“The gun which is in Mustafa -aba d 

Send it without delay : This is the royal command ”♦ 

In the auspicious month of Juma diu’l-Akhir, 

It was despatched to the court of the just King. 

If you seek the date of the year 

Add four to this victory of the army . 1042. 

The chronogram expressed in the last line is confused. The numerical value of 
ytsJ is 1038 and when 4 is added, it gives 1042 which is the date mentioned in 
figures under the inscription. 
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INSCRIPTIONS ON BAORIS. 
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No. 477. On a stone in the Gumat Baori. 

Plate VL 

Transcript. 

li 6 4Jj b 

£x<u Ji*/ ill) JjU~ JS* ^JtnJ iS) Jl> 

-$) ^tbl** y& - ylr ill) y AtU> ill) y £x*. £>U Jli 

AjIhL* j <jCL« in 1 oJLA lULblc ^JLc »Lfir Oj*a<v ykjjy) ii J) Jju- ^y tA*l:r*h iJj) ( yi> 

*jJlc ot?^o ^y . « * ^Ikl^ « ... ill) u4h y *Ojf Uj yJb 

»>tf ^ <_^*A IS*«J Ob 5) yJb C-»T (^) qv it** pD E$ImU*> y AX*** yy$Z* 

£*1| y f\~y *xir iD) iT)l J^, Cysa. \^*jAh.£i y\ y ^y***y ) & j\ iVjT b 

. . . y3L*f ..... i*+y y cuf yA. ^Ul&) ^ L /^[y ^~*£^ - 

..... lyr 4 

Translation. 

0 Allah ! 0 Muhammad ! 0 ‘All ! 

Allah the High has said ; u The parable of those who spend their property in 
the way of Allah is as of the parable of a grain growing seven ears with a hundred 
grains in every ear ; and Allah multiplies for whom He pleases ; and Allah is 
AmpJe-giving, Knowing. 84 (Quran, 11, 201) Daring the period of the King of the 
land of Allah, protector of the religion of Allah, warrior in the way of Allah, AlnPI- 
Muzaffar ‘All ‘Adil Shall, may Allah perpetuate his kingdom and authority ! this 
Baori was constructed in the way of Allah b}'. . . .Fatima Sultan Bfbf, the queen of 

the world ....may she (enjoy) exalted ranks in both the worlds!, (in) 

Shahfir Sana nine hundred and sixty two. on the 25th of the month of Zud- 
ITijja. 070. The water of this Baori is a wagf (religious endowment). Who- 
soever prohibits or causes obstruction (in its use), may lie not be blessed with 
the sight of God and bis Prophet, and (may lie) have no share in the interces- 
sion of the Prophet of Allah (may lie blessing of Allah be on him !) and of the 
well-guided Trnfims ! Blessed be lie who makes preparations for righteous deeds 
and may blessing lie on the believers 

The humblest of servants Mahmud 

Shahur San 9G2 began on May 25* 1501, and the Hijra date 25th of Zu’MIijja, 
970 is equivalent to loth August, 15G3. This discrepancy in the dates cannot be 
accounted for. 

No. 497, On the Mai Baori. 

Transcript. 

|»^) y y l)yba)\ y AX y ^Xo*y}) ^ ac^J) AU) 

Oj-Oflc f ) jaw p uaJlIaLa. UA-tu-/* ol«,l , ^2^3] OOtxw 

k-2 



CO 


BIJATUR INSCRIPTIONS, 


j J ; U!| Jvlrl ^ ^>1. V<V' 

clsJolr iLb ^JLc ^Jlr iLt «UlD| y ^ u^kLJI^Bv* y^L~rJ| ^ Vj cjtii 

j>^r £-J £jjllJ| *ib 1 ^-a** ^ ^J) ij.' <5 ; U^ ^b: JUr ^ ililaiw JUB -UJ! ^bx 

j^^Jf ^ (<J) djyb-oJI SjytJj Hj?** Xi^-J ; *^Jb ai^ ^4**" ;r^ 

/ a/ cJI iU yj ^!dl.| ylu 4/ ( S ) kxd/Jl MjZ'tix** ^>1 Z>U+~5y 

If** e: — ) £j| ; i^U^l ^ ,^Jtju 4JJ] «Si^ X»lj« # b 

ij^ t$y* ^yj! Jilt j^tv« *jJb Ub« s&-\ )y *yfo* *U <*bJjj 

^Ijl ^ b r /* } **>y ; g* ;*• *;*■ Jb* y i5°- j* c/ ^ -? 1 ^ c * , - tw f f - J 

j/<v* *U lift ^ aD* Ju- ^ v5 fy*y ;y~ yj) vT U* ; j ^ ,J 

^jjio ^ibo ^ /► i® **■ I |*j^ ^ oi^jb b ^ o^-l yy^ & * y y^ 

I 3A c>*jdj tilt*! (J^vUi ^ jA i*J ^ JjI ^ib* 1$ j& *J^b ^/i;^ (J^*> *^* ^ 0)1^ uiAi,-J « 

• » • , OM-b ^ . • * « • » »j-ib (_<* A£ y }i>2k. J> 

f\pi j jMljj ^ «i-*^ e/j J f^i-J 

fU djf y i)ljJ Ojv^. C ^j) &( i^b ji 

u: — ') 


Translation. 

In t-lie name of Allah, the Beneficent, the Merciful and from Him do we 
seek help, and blessings and greetings on His apostle, Muhammad and all 
his progency. 

In the day of auspicious end and the time of fortunate conclusion (of) the 
seat of sultanate and the throne of monarchy, the exalted Majesty, the great 
Sultan, the master of necks of nations, king of the earth, lord of the world, 
contiguous to power, lord of the constellation, the most righteous of kings 
and Sultans, succour of Islam and the Muslims, abode of kingship and justice 
and glory and vigilance, king of exalted dignity, the refuge of the world, 
Ibralum ‘Adil Shall, may Allah perpetuate him ! may the shadow of his monarchy 
and the perfection of his kingship be eternal and extend over the heads of all 
the people ! on the 19th of the great month of Sha'ban, year nine hundred and 
eighty-three of the flight of the chosen Prophet, year nine hundred and 

ninety-one(?) the subject of this legal document was written 

On account of the beginning of (the construction) of this sweet-water well 
which is situated in the vicinity of the road to Shahpur, outside the postern 
gate of the populated town and royal residence of Bljapiir, may Allah the Hbdi 
protect it from the calamity of time! its contents being that the foundation 
of the aforesaid well had been laid by Maliyfi, son of NakastJ (?), since deceased 
inhabitant of the town named above, during his life time, and' that he had* 
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spent Ms own money in excavating and constructing it and had provided for 
its execution. From that time till tliis day all the inhabitants of the city and 
other people are taking water from it in the way of Allah ( i.e gratis). Never- 
theless the aforesaid well is the rightful possession of the above-mentioned 
Maliya and will ever remain his unquestioned property. No other person shall 
have anj 7 right of interference in it. Whosoever interferes or makes any change 
or alteration in it may be under the curse of God and Eds Apostle and of the 
righteous Imams, and may Ms offsprings ride on a donkey ! 

When I reached this fortunate spot 

I said “ He is the Lord of glory and honour 

Blessing of God be on him 

Who laid the foundation of this structure and completed it. Ended. 

The dates given in tMs inscription are very confusing. Even if the first 
one is considered to be in the Shahur San and the second in wMch the word 
has been written erroneously, in the Hijra Era, there is a difference in 
the dates wMch cannot be accounted for. 

No. 3350. On a loose slab in the Bijapur Museum. A-43 1 . 

Transcript 

OjLr OjA JU j) «jJu 

njltJ ^llA. ig/T b 5 jjjj tdj.f til /jjj j^IA j 

to! jhjjS' UfcAxI) y j) jdt* J 

Translation . 

The humble slave Malik Sandal constructed at Ms own expense the build- 
ing of the Taj Ba’in for the service of the religious mendicants and the hamam 
for bath and as a resting place for the people of Allah, and bequeathed it to 
the service of Allah. Whoever seeks possession of it or damages it, may Ms 
wife and mother ride a donkey and may he be overtaken by an eternal curse. 

1 This stone was recovered when the area around tho dalans of the Taj Baori was being excavated in 1931. 

The inscription shows that tho Buori was constructed by Malik Sandal and named Taj Baori in honour of 
Taj SuPana, wife of Ibrahim ‘Adil Shah II, 
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MISCELLANEOUS INSCRIPTIONS, 
(i) DEEDS OF ENDOWMENT 
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No. 3310. On a stone (A 12) in the Bijapur Museum. 

Transcript. 

. * . . \J)^* <gH ^ yji) jij’a'i <*£u**b 

fh* ) jf ^OjC y (^ ) c/^ ®y^ jji • • • )h^ 

t-JS^ ^a) j • • • ^) Ss: '* 

f . . • >— fedyL 

) 3 y*} *~~ X jt ^ J dlUalw y £0)i> ^,b| aLx A&JjIc ^lr *tl o!^» 

^ v^V J*? 

^ |*>A ^U^Ka ^Usal b ^ aj .tf y> - p^y* k^B-Jj ^4 

^ MV di - J) W »b. t 1 v,r^ J I pi jij *? ~ **/ VW 4- ) *+>J )\ y Jy*Mj 

Translation. 

The reason for writing this document is that five shops situated (near ?) 

each other to the right side of Shah Bazar... of Bijapur Kanarah, which 

are thirty yards and a half in length, seven yards and a half in width, and are 

bounded on the east side by the shop of Shaikh ‘AlaVd-din, and on 

the west by the shop which is endowed to the mosque of Khwaja Sumbul, have 
been given as an endowment by the great Khan Jannat Khan (?), N a? ib-i-G7i aibat- 

i-Sultdni in the time of king ‘Ali ‘Adil Shah, may He perpetuate his 

kingdom and sovereignty ! for the purpose of defraying expenses of light, 
water for ablution, carpets and.... [the pay of] the Mu'azzin , at the rate of 
one tanlca a day and of the Pisk-N amaz ( i.e ., one who leads the prayers) and of 
the Farrash (i.e.) carpet spreader) with quarters in the mosque of Malik Annul- 
Mulk, the deceased. Whoever opposes this or damages the said shops, may 
he remain under the curse of God and the detestation of His Messenger, and be 
excluded from the intercession of the Imams. Written on Thursday, the 21st 
day of the month of BabiM, 9G7 (21st December, 1559), 

No. 403. On a side of the S. E. Doorway of the Athar Mahal. 

Transcript. 

ySix} y* ^ C$yi Cyf 

ob di* 

Translation . 

Bulad Khan, son of Bulad Khan, bequeathed these five shops, year 993> 
for the benefit of his mosque. Whoever alters it, let him be accursed. 


h 
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. (ii) ON WORKS OF PUBLIC UTILITY. 
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No. 498. Jail, over the entrance gateway. 

Plate IX. 

Transcript. 

06^^ y* <yy ^ [r" /*^ c j u°h** eU j 

^JjL ,^)UI \^sM ‘^'^ c ^lhL*^aUJ| y| ykJl yl *Uj #Udb 

AijuJI U-i)| <aju v_Xft3 ^ ^ - »yj Uj ufA 

^>1*1 ^1L~J t&j.tA*lf 
Translation . 

Enter them in peace, secure. 

Eor the comfort of the masses of mankind, both high and low, this Sara'i 
(inn) which is named Sard'bMuhammadi was constructed, in the felicitous 
period of the Padshah who is the refuge of the faith, AbuT-Muzaffar Abu’l~ 
Mansur Sultan Muhammad ‘Adil Shah, the GhazI, by the servant of God Mustafa 
Mian Lari, and this was in the year fifty after one thousand from the Flight of 
the Prophet. 

Enter them in peace, secure. 

Mustafa Mian who built this Sard’i was an important nobleman of Muhammad 
Shah. He died on 3rd Zu’l-Qa'da, 1058 (9th November, 1648), while investing 
the fort of Ginjee. See Basatinu' s-Saldtin, pp. 326-27. 

No. 463. On the north face of the Ambar-Khana, near the Jami f Masjid. 

Plate X. 

Transcript . 

%'r yj?/ OO /H* ($) W* .... I; ^ 

oy j y ri j ^1}* j ^ OjUc 

Translation . 

When Muhammad Shah, the Ghazi, [constructed this building ?]. 

You would say that the fort (?) of Khaibar had raised its head (?), 

This edifice with such strong pillars he constructed in an auspicious year. 
When one thousand and fifty-nine (years) had elapsed after the Flight. 

No. 418. On a Water Tower, N. E. of C A1I 1 Rauza. 

Transcript . 

t)b ft))) j&j ^ ft wdtar* y 

JU3I ^jlc jpl aUob ^d£t>) 

- jUoJ| j)jj] 'hky* <— £U ^Iby <A*I y* jlU 
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Jjw} ^ iUai ^ 

Jwii| J^ail 43 dj| Jljl £U*A J1* j& )\ 

^|j) i r.- ■*** )*3> 4j * 4?* L-iJ ^ 

<3*>j.jj **jl euikLw trJo il ^Ma. ^ Jc Ia 3 ^! t-A J) ^Jlc ^Ui 4i£ji 15 

di*- jl*wb ^L**JJ| w-bj ilij ^XaT 

The translation of this inscription is not given as it is almost the same as 
Inscriptions Nos, 419-20. 

Nos. 419-20. On the Water Tower near Andu Masjid. 


Transcript . 

j*\j d/ otj <3tA j£3 ^ljl» Ijdb y j)> 

*&X*o op: «Uiotj a*^ ur3|p0^ ^ »£)b ^UjJL* it^^b ^aaJ/ JjJLa. 

,/ W o fi, V J> uV upV ^ l r> r 1 / ‘‘-I/* 1 “Hi r ,]ie o- 1 ;;; <J<X 


; 




l v“ j;4- ; j 


^! ;; j jSU- 4A-. iwij ajj^i w iij ju;i ^UjJLc ^u. ^>1 j ;b!>" 

<J«a>l ^JwAi ^Lc| jS 

J,A3| J,«Ai| df aj jl^l 

df v_>I e/d a^3r^ ^lA J>A») o£L* ^Ul^sr^ L^UA. 

J*> Sr , l;i 4 “ 1^ vi^l Sr*l jl ^jbJ b **^)T ^l^xAb 1*3 A JfhA yf jl u>-~ |Jlj 

I * *1 1 abib ^L*AJ| wA>j iln ^iu itAjtj oi^jo a_*l ^^.Lc.3) ^blA 


Translation. 

Be it manifest to the art-decorating intellect of the wonder-working archi- 
tects and the exquisite artisans of the picture-gallery of the world that at the 
command of exalted dignity of the Padshah, with a court like that of Solomon 
sun of the zenith of eminence, Sultan Muhammad Padshah, the GhazT, (possessor 
of) the capital of bravery and honour, sagacious confidant, pillar of the great 
wazirs, select of eminent amirs, alligator of the sea of courage and bravery, 
diamond of the mine of victory and sagacity, rider in the battle-field of intre- 
pidity and warrior in the plain of bravery, deserving of plenty of graces and 
Applauses, entitled to thousands of clemencies and approbations, the Khan of 
high rank, having the stamp of prosperity, the well-guided son, commander of 
the army of the period, 

If the exalted heaven were to display (for comparison) 

The excellence (fad) of the excellent persons and the excellence of Afzal 
Instead of the Tasblh (repetition of Allah’s praise), every angel, 
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Shall recite, “ Afzal is excellent i \ 1 

Quintessence of well-wishers, kingdom-taker, conqueror of countries, Afzal 
Khand-Muhainmad Shalil brought into existence, with great management, this 
conduit, known as Muh ammad-Nada (meaning Muhammad’s moisture) for the 
comfort of the creation of God, so that the thirsty-lipped of the world, having 
comforted and refreshed their hearts by the water of* this conduit, may keep 
their tongue moist with prayers for the permanence of the kingdom, which is 
linked with eternity, of the Padshah who is the asylum of the world. 

Year 10G2. 

No. 3299(h). On a stone fixed in a wall of S. M. Bangi’s house, near the 
Jami { Masiid. 

Plate Vm 

Transcript. 



0/ 



[ v_> J tS) jJ5 

J/.j ul-a/ vtoU 

ob 

j>3» 


C-jLaiu j) fjh 6 ** 

y cul juik-ChC 

« Mj 



f U) [ <ib ] to/ [ lb ] 


4. 

( ) 



j) Ui -****\) j 


Translation . 

When the water-ram of firm foundation was completed, 

Wisdom asked for its date. 

hly conscience said by the reckoning of the alphabet, 

May the field of hope remain fresh with it . 

The magnificent Imam laid the foundation of a garden 
Where the doorkeeper of paradise always comes to promenade. 

From the (Flight of the) Prophet it was one thousand, one hundred and 
twenty 

When this building became the descending place of divine mercy. 

The chronogram contained in the second verse yields 1120. 

No. 3299(a). On a stone fixed in a wall of S. M. Bangi’s house, near the 
Jfimi‘ Masjid. 


Plate VIH. 

Transcript . 





Ji 

•b 

) 

J- 0 ) /H 






o' 6 -" 

ml 



r 5 /? 

Arv ^ 

V J 


4 ^ 

, ,1 



jy> 

i« 

0/ 


1 This quatrain which contains a play upon tho word Af;al was not composed specially in praise of Afzal Jflmn, 
It occurs on p. 513 of the Tadh.kiralu 1 s£*$?tu < ara of Dawlatshah ( edited by E. G. Browne), composed about tho year 
892, in the account of Khwaja Afzalu’d-Dln Mahmud, one of tho contemporaries of the author. Tho quatrain 
as giren by Dawlatshah is identically tho same os in this inscription with this difference that in the first lino instead 
of i it has 
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(S) 

V' CI> V 




e ) 1 ; 1 

r 6 

J 



[j] 



OUew 

v-d AtAo. J 



O'*- 


jCd* 

J* 

/ob 


jjU* 

A 






AM 5 - 






1 A 
*****■:>« 

V 


; o! v J 

4 * 

y 



1 


♦ • 

. iii 

&&} AW 

• • 

• 

1 1 r« 

► AW 









Translation . 


The pivot of the eartli, the leader of the age and the world, 

The guide of the people of the country of the Deccan ; 

Whatever I say is inadequate in praise of him, 

Who is named Sayyid Hasan. 

He constructed for God and His Apostle, 

A Khanqah, a mosque, a garden and an orchard. 

A reservoir of water by that guide, 

Was also constructed 

For that fountain of water of life, he desired 
A chronogramraatic strophe, charming and beautiful, 

That he might inscribe it for the sake of remembrance, 

(Like) the cornelian of Yaman, in the liver of stone. 

The old man of wisdom soon became vigilant, 

He carried away by his gentleness the heart of milk, 

Put it in the middle of that fountain and showed 
The sweet springs of Imam Sasan . 

Tnayatu’llah Beg 

Written by Rahman Quli Beg, 1120. 

The chronogram is very ingenious. The heart or middle letter of 4 1 ix, ( v ), 
the numerical value of which is 2, is added to the last hemistich to give 1120 
which is the date of the construction of this building. 
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(iii) INSCRIPTIONS RECORDING 
FARMANS OF KINGS. 
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No. 3255. On a large slab near the entrance to the Amin Dargah. 

Plate X. 

Transcrijit. 

ilib ^UsIau ^jLj U r *.cd<«/ u^JltXC iX^C j*> 

jm ixo* ^U) y Jlu| ^U. ^Ijj (<J) ^ u^Ji-a3 ^ 

iS±s?* ^tc*. 4AM»^|diii3 

^ ICaj ^aA* ^gl-Sl *$&>{ {J 0 }*' jf 

tj^ai) tJ^j) t3il jjjl ^fw>J 4— bcO Jlv* jJt> j| 

i\i>* ^)^d*A p)y] & *" x/t ) j J^l Ky^b ^ ^~d*j ^ *>j*y ft* 

Ou£b3 Ax*lH c^v* ^|d £>j\) &i i^Ai y*U *3)^A. £*> J^Uo/* ijJ^T u^Jb$ j^j *l£ 

« <5£»b ui^O $ y}} ji £ b J i3A3 t*J .y j\ X^JLCj ^frQ>» 

- Ojf uji^* JIt 1 <*&** h ^i ($* v^V L*uy ^aj 

| ♦ ‘Jp <1^ «b li ^>bb 

Translation . 

Written in the reign of justice of Sultan Muhammad Padshah, the Ghazf, 
second lord of the planetary conjunction, and in the time of equity and justice ‘ 
of our auspicious Nuwab (?) At the request of the Khan, twin with prosperity, 
Commander-in-Chief of the age, leader of the nobles of the kingdom of the 
Deccan, the devout army-breaker, the descending place of the light of Divine 
Graces, Afzal Khan-i-Miihammad Shaln, 

“ If the exalted heaven were to display (for comparison) 

The excellence (fazl) of the excellent persons and the excellence of Afzal, 
Instead of the Tasbih (repetition of Allah’s Praise), every angel 
Shall recite, c Afzal is excellent V* 

It was ordered that in case of death without issue, the personal property and 
effects of jewellers and other Hindu inhabitants of Shahpur part (street), should 
not in future be confiscated to the public treasury as done hithertofore, and should 
be given to the heirs of the deceased ; but if there be no heirs, the community 
of jewellers should dispose of the property in charity so that its memory might 
remain, indited on the page of time. 

This is a true agreement. According to the farmdn , which is the refuge 
of the world, the above-mentioned Khan exempted the properties of the Hindus. 
On the first of Muharram, year 10G3 (November 22, 1G52). 

Marathi Inscription. 


Transcript . 

^asar*T thittr utoott *iwt <?* m&i sftcR Orprf] rrftik ?rrwr 

fwpr [*tt?] • 


m-2 
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?.SSfT TIT [sr]?§TJT eft C^t] W? W 

*pesp li^vt 3K ’Sasmqi 

TtTfPt? SJT^t [couplets] TR <JT*^ ^IthR ^T— ^IT. ^SEp ] ^j^TST 3 tS«T^ 

[■srjqwpjf. ^9s% qmn rmsft^. % ^^35 1 tv— 

-^flag % sftg^sM was gr *<wt it ^ ^tas ^ R — gii 'sra'ft 3 % wr?r 
gft% xr^as f^srrft si?tt •— ffa tIh sun *t m^^ft 1 % gftxRRi^t 3% 

5Rt %— TtlT^R 5T^e5 rid ?T<ft % ^R 5 'ft t «]aoRT TRiRft ^ TT1$ 

€xm gw ■? jft^t ^fft gi^ *1% [ipt] ^sf^ 5 * [aiP] *■© 

«Tf 31^135 


Translation . 

Sultan Muhammad Padshah Ghazl. 

It was written in the just reign of the second Sdhib-Qirdn on the recommenda- 
tion of the Khan, twin with prosperity chief of the commanders of the 

Deccan, believer in the true faith, breaker of heathenism, the place of alight- 
ing of Divine kindnesses, Afzal Idian-i-Muhammad Shahi. 

(Here follows the same Persian quatrain with a play upon the word Afzal 
which has already been given above.) 

This order is issued that heretofore the wealth and the domestic animals 
of the persons who die without leaving a son, in the case of all the castes of the 
Shahpurl Fait (i.e., street), were confiscated to the Imperial Treasury, but it 
should not be done henceforth. It should be given over to the heirs of the 
deceased person. If there be no heir, then the leaders amongst the jewellers 
should assemble and dispose of the property of the deceased in charity. Let 
this order be remembered for a long time. 

In Shahur San 1053, dated 27th Shawwal (September, 1653) 6 . 

No. 3318. Ohindgi Pir’s Dargah, on a pillar in the compound of, 

Transcript. 

&*• }JaiiS $ p4~*J} )yjJ\ ^dUx b J3 - 4U) ^ * jS\ -ill) 

Usjyi hi j 4f*X-o.A. Jd) <—:y jJ| 4JJ) ^1 4JJ| 

jMlaJ) y 4U! iji x f an ^ o^wuJI 

S^xi ti\*> ^ J^aij ^olfi l 1 ^ && )*> ; ^bbJ! y 

J kJ 0 '' 4 : i y*j^ kjF ) \y^S Jr^ ) ^bcj ^xkz , ; 

* Sic., for a word of Mongolian origin, = princes, Commanders of 10,000. 

5 Sic,, for = a place by which or where one descends. 

3 Sic., for apfta == all. 

4 Sic., for deceased person. 

— ^tpEj ts special persons, leaders. 

6 This inscription was deciphered and translated for me by Mr. B. D. Venna, Professor of Persian, 
Fersson College, Poona, to whom my thanks are due. 
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S J)* } J y \^J C j ^IacUwI AW) y y • * * • • 

Aj>ic AU) ^Lt> Jyy K y*j'* )\^by* 

A£^xA>1^ J 4 ^ ^ ) ^Jt^l ^ Jt*^*) wsby w^°^/* ,y4 

' 4U) (Jl? dlj alb r JU ( <J ) 2^0 ^>1 JL&X) *Jj£jX& 2&A ^ftWor «U*- jdJLCiw jU. ^UjJa* 

<uIm.&} ^ JjJ ^AaJIjcJ} ^^b) ^ jULLiXam ^ dXb* ^yt*-* «4D) db*- ^ C J^ st&Jotc cXa-ST'" 6 ^tiaLu/^oJa^Jijyl 

£*_Wx 2^J ^f*JjaA|^ 2^Jk«*0 uv*clic* k ' y O Jf 2i3^r tu t£L*J.j ^^Iao lXa^t^ 3wXU cW.s -/ * j\$) u_Xd fj^j^ 

£*'*» ^ ^y ^ty* ^ w*hjd ^v 5 r^w^l;'* 1 **i) f tJa * ^b)) 

OJ^i . . , , ^iji] y <^±y* e;b{) A jb)y* ) U^ala(£ e^rLs:^ 

jiy - ^xwa y * cUii iba* <j^* • ^Xc) oif ^bjc j( &b)* **** 

^U>] SJ^lXai ^ ^j{ Xu»jy&X jXi l** Xl^ *— Xjk) ^-^Usa - ^Adl ^y^u} sS liJ? 

l-^ -cLs^** 1 j l }+ 3 -*) ^ AaX? , , g , • ♦ » x£-fjby ^ ^b^b* i^_-£b« s&iiL&b ^Jy 

^JJ bil£>. jO ^Uw <J,Aj) ^ t> 

« • • • ^Jj) ^iVJj ^ jt 

if dlhiJ OdU*« d/-UJ^5 e>jtu uiaJ^ ^aUjJI ^ d^l yic f^ u ji 

) • * * b * * > » 8j.iA^> 

djlA. $ * . * ^ll**/* ^ ^ L/ 3 ^^ |'*!y^J • » ^ ) \*J K b^f' ) • • • • 

i^r cjU^e jj ^Uo) ui^ir ^ yir ^ JUi) j kjiu) ^ J^i y ^LJ) y Clj^jb j 5_jU*fJ ^ 

&yb ) <3^4 ^ »*$ w*; y-^l 

..,•..^^•=^1 ^ o^j!j j o^lA ^ ot*r j o/jlda ^ <aa. ^ y )^y, y J^i y i^jf p~si* 

y ^ly&i &J <J^Ixj *jbb j ^*mS y I iJ^«£» aj i^aT vr-^j *>- ^jjj aJ^ liA^oj 

l*^!' <jIa>. drasr , | ^3 «U jy ^U u^aaI dt/cU/y ^t - jUT 

t^Jl/^5' ^ v£jil^A> i^Jvjlyb U^isUJ laia.) ^D) 

My~ y *}y& ^jjl^fli <>i y- c lJ^*I 

• * • * * * ^y c 


Translation. 


Allah is Great. In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 

Say, 0 my servant ! who have wronged yourself, do not despair of the 
mercy of Allah; surely Allah forgives the faults altogether. (Qiir'a?i, XXXIX, 53, 
Praise be to Allah, to Him praise is due, and praise to Allah, the Absolute Being, 
the One, Eternal, the only Object of Worship, the Watcher, the Omni-present ; and 
praise be to Him, abundant praise ; glory be to Allah, morning and evening, 
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He is the First and He is the Last, the Apparent and the Hidden, and He is cogni- 
sant of everything. 0 Great One ! Thou art one that dost not direct speech 
to describe Thy glory. And after Him, the praise of the lord of the apostles 
and the intercessor on the day of Judgment, a Hashimi leader, a Qurai shite 
Apostle, the Prophet of the Sanctuary, a MakkI, a Madam, an Abtalil, a TihamI, 

whose descent is Ibrahim!, and whose pedigree is Ismo/Ili, whose tongue 

is Arabic and whose house is in Hijaz, whose light is lunar, whose heart 

is bright, whose speech is pleasing, the Apostle of men and spirits, Muhammad, 
the chosen, ma) f the blessing of Allah be on him and all his companions ! 

Let it be manifest to the prophet-like enlightened minds of the possessors 
of virtues, excellences and glories that during the period of the Shaliin shall, 
Solomon in dignity, having an army like Alexander and a grip like that of a 
lion, the fierce lion of the forest of this court (?), the refuge of the world, the 
object of divine favour, the shadow of Allah, Sultan Muhammad ‘Adil Shah, the 
GhazI, may Allah perpetuate his kingdom and authority and benefit the people 
from his charity and beneficence ! by the grace of divine favour, Muhammad, 
servant of Muhammad Shah, constructed (this) petit, possessor of the capital of 
bravery and honour, sagacious confidant, pillar of the great Wazlrs, select of 
eminent Amirs, alligator of the sea of courage and bravery, diamond of the 

mine of victory and sagacity, rider in the battle-field of interpidity 

entitled to thousands of clemencies and approbations. the well-guided 

son, commander of the army of the age, 

If the exalted heaven were to display (for comparison), 

The excellence (Fad) of the excellent persons and the excellence of Afzal, 
Instead of the Tasblh (repetition of Allah’s praise) every angel 
Shall recite, “ Afzal is excellent ? \ 

The quintessence of well-wishers, kingdom-taker, the destroyer of rebels 
and infidels, breaker of idols, the first opener (conqueror) of the country of 

Malabar and Kama tile excellent of the age. possessor of the capital of 

dignity and bravery, Afzal Kha n-i-Muhammad Shall! , (may he be) under divine 
protection ! 

According to the farmdn which is the refuge of the world, the Khan named 
above, having favoured the request of the subjects, (wrote out) an agreement 

having the mark of felicity and the perfume of ambergris and issued 

instructions (to the effect) that in the above mentioned Fait (if) a merchant, 

jeweller shop keeper (belonging to) a common or special caste, dies 

without an issue, his house, goods, riches, diamonds, properties and effects, and 
elephants slaves and slave girls should be excused to him and con- 

sidered to be remitted. The revenue officers, in concurrence with the Qazi 

should distribute his property in the presence of all the notables and 

heirs, among his mother, father, brother, sister, grand-father, grand-mother, 
paternal aunts and maternal aunts, and their children and relations. Whoever 
hesitates in (the execution of) this, may he never prosper! If some one has no- 
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heirs (his property), should be given in alms to the distressed and the destitute. 
This is a true agreement. Date first of the month of Zu’l-Hijja, 1002 (24th 
October, 1652). 

May Allah protect those who observe and those who hear this from all calami- 
ties by His grace and munificence ! Amen ! 

The transcriber of Afzal Khan, Ilajji Sayyid Ishaq Haqqanl, son of 'All 
Al-Husainl,, may Allah forgive his sins and hide his defects l 1 

No, 3247. On stone No. 11 in the Bijapur Museum (undated) 

Plate X. 

Transcript. 

- 4 U) 

yp= y &]j\ y jO lABLy <-j|y U*j** yhri? 

cjJyXui jl y* ) jh** ^b-Lxr^ ff 

«L£ J1 5 aI %%% y * I tauJLh) eJi J| <0Ul£oU v^**^*J 

i3 \j* y «y uJLf iLfutiolj y\ ^jyUj aiAti) ^ky ^UHlc 

u^jy cJiJj tfi jJJte ^Uj. gAA 3^ «u4> icy*y i , ac^ 

y ^ )jA oif yAi ^ ] oj| jibe d! ^*-fy> ^♦ j5> y tmlht 

(Qjtyji) 


Translation , 

Obey Allah and obey the Apostle and those in authority from among you, 
(Qur’an: IV, 59.) 

The august farmdn addressed to the Na’ib-i-Ghaibat (deputy during absence), 
Thanadar and revenue officials of the district of Bijapur was received stating 
that Muhammad c Ali, barber, had petitioned to the Nawab that in the above- 
mentioned district KalmuvaJi, Barad and GThair-Qdnun 3 2 etc. (probably names of 
dues) Were levied from the barbers, although they were destitute. In Khurasan 
and the city of Bldar nothing was taken from workmen, and by royal grace all 
(such dues) had been remitted. They Were not called for garrison duty and 
were permitted to enjoy rest at home after having performed service at 

sphere is another inscription in Mahratti on this stone, but it does not contain any fresh information. 

2 Theso wero probably dues which tho barbers alone were required to pay to tho treasury. If is road 

os SjJl* ** c '» flowers and fruits, it might have been a tax collected from fruit and flower sellers, or levied on 
festive occasions from barbers when fruits and flowers woro used. Mr. G. Yazdani, Epigraphisfc to the Government of 
India for Persian and Arabic Inscriptions, says, that was a tax collected from artisans and was known in Delhi until 
quite recently. 
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the royal threshold. Wherefore by royal mercy they have been 1 

from the payment of KabmicaJi, Batad and G7iaii-Qdnun e o. 1 

from the workmen, they should be considered as excused, an s 

called upon to do garrison duty. This order should be obeyed in futu - Who 

ever opposes or changes it, the curse of God and the Apostle (be) on him 

his forefathers ! 



BJJAPUR INSCRIPTIONS. 



(iv) GENERAL 



BIJAPUR INSCRIPTIONS. 


SO 


Inscriptions on the Church . 1 " 

No. 3290 {a). East wall, south side, lower. 

Transcript. £ 1 

4U) 2) <d) If a*£t Jsi 
Translation. 

May this threshold ever remain open in wealth and prosperity ! 
For the sake of “ I bear witness that there is no God but Allah, 
No. 3290(c). East wall, south side, top. 

Transcript . 

8 JXjUj 6j if J 

^ if y 

Translation. 

0 Allah 

Show the way ; for Thou art the Guide. 

Open the door ; for Thou art the Opener of doors. 

No. 3320. Over the central doorway of the Begam Mahal. 

Plate IV, 

Transcript. 

lilj jtM ^Xi 9jM* J &fu 0^ar / * nbi AjUu 

^ jjl Kih 1 ?' ^ 

!•« I - 


Translation. 

The shadow of the kindness of Muhammad Shah, the Ghazi, on account of 
its eminence, 

May ever crown the head of Taj Jahan Begam ! 

This building of which Jahanpur is proud, 

Has become firm of foundation on account of the endeavours of love. 1051. 
No. 3292. On Sharaf Burj, now known as Pam Mahal. 

Plate VET. 

Transcript . 

0 ji £ p t if Jf# ^i\ ^ji^A |.l **/ hi 

1 The building, now known as the Church, originally formed a portal to the palace close by. There are some 
inscriptions inside the buildings also but they could not be copied. 
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< Ijh'* a— L^. uJ^» ^ *»/ vd^ !> ^ o 1 " 

\ ♦ A* ^ 

alfcJdtc ^lc ^iiaJ^j) 

Translation . 

I laid the foundation of this building at a happy moment, 

That this bastion may ever be a resort of pleasure. 

With the help of the Shah, who is the refuge of kingdom (f.c., ‘All, the fourth 
caliph), 

When I sought its date from wisdom. 

To that it (wisdom) added six and said, 

May SJiaraf Burj be an auspicious place! Year 1080. 

Abu’l-Muzaffar ‘Ali ‘Adil Shall. 

According to the Abjad system, the words in the last hemistich total up to 1074 
to which G is added to make 1080, the year in which the building was constructed. 

The inscription is fragmentary. A part of the second line is not in the 
inscription, but it has been taken from the manuscript copy of the Knlliyat-i- 
gjiahl of £ Alx ‘Adil Shah II, p, 237, at present preserved in the Historical Record 
■Office of H. E. H. the Nizam of Hyderabad. 

Another date given on p. 236 of the same Kulliyat is that of the construc- 
tion of the Bad shah Mahal of which no vestige now remains. It is as follows : — * 

aUdtj JUj) j j) xJm j 


After one thousand and eighty one by the grace of ‘All, 
Bad shah Mahal received adornment and dignity. 

No. 3293. On Sharaf Burj, now known as Pan! Mahal. 

Transcript 

obu) 


<1/^ Jf °j! h ^ 

|*,lc } \J^*h** y jyAW OjJ 

j)j al£ 5 j) jib £ tS 

t*/^ c A*-* 


hw) ^ 

j!r* J aJlJ \Jy 

yp 

y*/*»J* ^|bo) 

jty f j*i m 

titi ljjU jiw j| j.i 
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cfjli b i — sj*u j! 

jj two stow 


j), »i£ ^.i*) 



u r/y. 1) V s * 3 ji 


«&**•* ji'l 

f stijty *jl> 

iU 


No. 3246. Athar Mahal, 

on a loose slab 

in tiie, 

Transcript . 


jj b 

«Xub y jij] sS 

J 0 




j jx&jL 

'-*jV 

Jj ^Uf IdL 

b «/v** 



J* {J^y^ ^y&aA 

iS}?* ffff aU 

b !>> kj* r^ Jv ** b [£ * c ^~° jfy 

b ^ b ^ ^JL»Jb jlSj »>^ 

Translation. 

In the clime which has Thy relics, 2 
’The world hopes to have a sight of Thee. 

For sinners Thy grace is sufficient, 

Even if it is a hair from Thy benevolence, it is sufficient, 

(It is) an auspicious house, more pleasant than a garden, 

'The dust of which is the remedy for the ailing. 

This (house) will be a second Ka‘ba for the world, 

God has made it easy for the sinners. 

What a place, that it is a compeer of the { arsk ! 

Each one of its pillars is a pillar of the Faith. 

Year 1111 of the Hijra. 

Baise, 0 Afirln ! the hand of prayer, 

That you may get your reward on the Day of Besurrection. 

As long as there are signs of the existence of the world. 

May God keep this house firm ! 

This inscription in verse by a poet named Afirin records the fact of the deposition 
'Of the sacred relics of the Prophet Muhammad in the Athar Mahal. 

1 Those verses were composed by ‘All ‘Adil Shah himself. The first line is on a stone which has been 
^removed and fixed in the south-east doorway of the A thar Mahal enclosure. 

s This has reference to tho relics of the Prophet Muhammad preserved in the A thar Mahal. 
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APPENDIX — I. 


Note on the Shahur San . 1 


Shahur San is an era of Muslim origin. The nan\e is a strange combination of the Arabic 
•word S/nthur (plural of Shahr), meaning months, and Sana meaning year, and literally means 
u months of the year Shahur San occurs on some of the Bijapur Inscriptions, but in early 
Malrratti documents it is almost invariably written as Sur San. In later times instead of Shahur 
San, the words ‘Arab! San, meaning the Arabic year, were used probably because the years 
of this era were denominated after the corresponding Arabic numerals, and the names of the 
months were the same as that of the Hijra year. 2 This era was in common use in Maharashtra 
from the time of Muhammad b. Tughlaq till the period of the Mahratta supremacy and it was given 
either alone or along with the Hijra date on all local revenue documents. Grant Duff, in 
his History of the Mahrattas (ed. 1921), vol. 1, pp. 16-7, says that Shahur San was known as the 
mirg i or the cultivator's year, as it always commenced in the beginning of June when the fields 
began to be sown. 

Captain Jervis, in his Report on the Weights and Measures of the Southern Konhan , says 
that this era was introduced in the Hijra year 743 (1342), and the 6th of June, which was the 
first day of that year, was considered to be the first day of the new era, Thus Shahur San 
up to 743 was a Hijra year, but from that year forward it was kept as a solar year beginning 
with the 6th of June. Some authors, however, like Cowasjee Sorabjee Patell, in his Chrono- 
logy (London 1866), and B. P. Modak, in his Marathi work named Chronological Tables (1889) > 


1 The correct form is Shuhur San or Sana, hut as almost all tho Compilers of Cl iron ol eg i cal Tables write Shahur San* 
I have rotained this form for the who of uniformity. 

Some Scholars believe that Shahur San was not a separate era, but was only a corrupt form of the Arabic words 
ShuJiiir Sana which was used in the later period of the Mahratta supremacy, by scribes who were not familiar with Arabic. 
Although nothing definitely is known about tho origin of this era, it is positively certain that it was in common use in 
certain parts of tho Deccan long boforc tho timo of tho MahrattaB. None of tho inscriptions dealt with in this 
Monograph furnish any decisive proof in support of tho existence of this ora, because some of tho inscriptions in which 
both the Hijra year and tho Shahur San are given, ore cither confused or arc too worn 00 to he useful ; while those in 
which the Shahur San nlono is mentioned may be construed to mean w the months of the year . A conclusive proof of the 
existence and prevalence of this ora is, however, furnished by an inscription published by Mr. G. Yazdani, M.A., Govern- 
ment Epigraphiet for Persian and Arabic Inscriptions, in the Epigraphia Indo. Moslcmica for 1931-32, pp. 31-32. 
'The inscription is as follows : — 


Text. 

A 3;) *** Jfr* J*" '-ty ^ bjh* epl 

Translation. 




Tho demise of Sultan QuH .occurred on tho first of Shawwal, Wednesday noon, in the year 972 A. H. 

(equivalent to) 905 Shahur San, (and not Dial during the year 965 as rendered by Mr. G. Yazdani). 

In this inscription both the Hijra and the Shahur San dates are given clearly without any possibility of doubt. Tho 
Hijra year 972 corresponds with Shahur San 905, for which plcaso sco the Comparative Tables in Appendix II. Further, 
tho 1st of Shawwal 972, (2nd May, 1505) fell on Wednesday asgivon in the inscription. Mr. G. Yazdani has however 
tried to account for the two different dates by saying that this discrepancy is “ duo to tho fact that the inscription was 
carved at tho period when people had lost record of the exact date of the demise of Sultan Qull, and the two dates known 
to peoplo by memory wero entered in this inscription 

Also see an inscription on the western wall of tho Golconda Fort, Epigraphia Indo-Moslomica (1913-14) pp. 49-51, 
where a similar mistake regarding tho Shahur San lias been made. 

8 See B. P. ModaVs Chronological Tables in which tho Arabic numerals denominating tho year of tho Arab! 
San aro written in Mahratti characters. 
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begin the era a year later ix. in 744 which began on 24th May, 1343. The current year is found.’, 
by taking away 599 from the A. 0. year. 1 

It is stated in Ziyau’d-Dln’s Ta’nkh-i-Firuz S//aJii f pp. 481, 480, 501-3, and Ta'riklt-i-Firila,~ 
Vol. I, pp. 139-40, 274-5, that Sultan Muhammad b. Tughlaq conferred the government of 
Maharashtra, shortly after the transfer of capital from Daulatabad to Delhi, on Qutlugh Khan 
who had been his tutor in early life, but about the year 743 (1342-43) removed him from that- 
position and appointed Qutlugh Khan’s brother, Maulana Nizamu’d-Dln f AimTl-Mulk in his - 
place. If the theory of Captain Jervis is correct, Shahur San must have been introduced in 
the Deccan either by Qutlugh Khan or by his brother Nizamu’d-Dln. But if this era was started" 
a year or two later as held by Cowasjee Sorabjee Patell, it might have been introduced to com- 
memorate the independence of the Deccan. Ziyau’d-Dm Barani in his Ta'rikA-i-FIruz Slight 
pp. 507, 516, says that about the middle of the year 745 (December 1344) the amirs of the Deccan 
rebelled against the authority of Sultan Muhammad b. Tughleq, under the leadership of Malik 
Isma'il Makh Afghan who assumed the title of Sultan Nasiru’d-Dln ; and it is not unlikely that 
the establishment of a new dynasty in the Deccan was made the occasion for the inauguration* 
of a new era. 

There are, however, a few circumstances which militate against the views expressed above 
£iyau J d-Dm Barani who wrote his Ta'rlM-i-Firuz Shuln about 758 A. II. (1357 A. C.) at the 
court of Sultan Flruz Shah Tughlaq almost invariably prefixes his dates with the words sx^yy^ y* 
which may either mean in the months of the year or in the Shahur Sana. The former is the usual" 
meaning of these words but the following passages in Barani favour the latter interpretation. 
On page 246 of his Ta'riM he says eARte Ju A* 

Towards the end of the year Sfahur Sana 695 Sultan ‘ Ald’u’d-Dln 

entered the city ; and again on page 587, he says : y Jfj* bU yt y j 

ji y «>■'*) syL^rtj K)U y 0)1 the tOltll of the ' 

month of Mawaly Shahur Sana 754, he came out of Delhi with his victorious army and marched 

awards Lakhnauti. In these passages the words cannot possibly mean months of 

the year. On page 326 his words leave no doubt in the matter as he writes, instead 

of is~yy*~ y± the words usually used in Persian. Further, Ziyau’-d-Dm Barani, ibid., pages 127 
and 175, gives 685 and 688 (prefixed by the words y ) as the dates of the accession of Sultan* 

Kaikubad and Sultan Jalalu’d-Dln Khaljl respectively, but as pointed out in the footnotes on the- 
authority of Amir Khusrau who was a contemporary writer, the correct dates are 686 A. H. 
and 689 A. H. This discrepancy can be accounted for if it is assumed that Barnnfs dates 
are in the Shahur San ; for if the Shahur San had been started about 655 A. H., the difference 
between the two eras would have amounted to one year about the time in question. There is, 
however, another possibility that the words )y*y in the passages quoted above might have 
been inserted in the text by a careless copyist, or inadvertantly retained by the author himself" 
after he had given the exact dates of the events recorded. As Muslim sources do not furnish* 
any useful evidence, it is hoped that the question of fixing the exact date of the introduction of 
i he Shahur Sana would be determined by some scholar engaged in research work on the- 
Mahratti literature of the 13th and 14th centuries. 

The reason for the introduction of this era in the Deccan is not difficult to understand. The* 
Hijra year being lunar, the great difference of 11 days between 12 lunations and 1 revolution of 

1 See An Indian Ephemerie by Diwan Bahadur L. D. S. Pillai, I. S. O., (Madras 1922), Vol. \ t pt. i, p, 55 # * an( j k 
the Indian Calendar by R, Sewell and S. B. Diksbit, p. 45. 
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the stm must have soon upset all calculations regarding the dates of collecting revenue at 
particular seasons of the year. This difficulty was experienced in all Muslim countries 
where the Hijra year was in vogue, and to overcome it, one of the Muslim rulers Sultan 
Malik Shah, the Seljuk (465-485), introduced in his empire a solar era, named the Malik 
Shahf Era after him. The same fact might have led to the introduction in the Deccan of a 
solar year side by side with the Hijra year. 


o 
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APPENDIX— II. 


A Comparative Table showing the Shahur San, the initial days of the 
Hijra Year and the Corresponding Dates of the Christian Year . 1 


Shahur 

San. 

a. c. 


Initial Days. 



Hijra. 

A. C. 

Initial Days. 

1 

o 


3 




1 

o 

3 

876 

1475 

25th May 

. 




8S0 

1475 

Sunday, 7th May, 

877 

1470 

21th May 





881 

147G 

Friday, 20th April. 

878 

1477 

25th May 





882 

1477 

Tuesday, 15th April. 

879 

1478 

25th May 




• 

8S3 

1478 

Saturday, 4th April. 

880 

1479 

25th May 





884 

1479 

Thursday, 25th March. 

881 

1480 

24 th May 





885 

1480 

Monday, 13th March. 

882 

1481 

25th May 





8SG 

1181 

Friday, 2nd March. 

883 

1482 

23th May 





887 

14S2 

Wednesday, 20th February. 

884 

1483 

25th May 





888 

1483 

Sunday, 9th February. 

883 

1484 

24th May 





880 

1481 

Friday, 30th January. 

88G 

1485 

25th May 





800 

1485 

Tuesday, 18th January. 

887 

148G 

25th May 





891 

1486 

Saturday, 7th January. 




.... 




892 

.. 

Thursday, 2Slh December. 

888 

1187 

25th May 





S93 

1487 

Monday, 17th December. 

889 

1488 

24th May 





894 

148S 

Friday, 5th December. 

890 

1489 

| 

23 th May 





895 

1489 

Wednesday, 25th November. 

891 

1490 

25th May 





89G 

1490 

Sunday, 14th November. 

892 

1491 

25th May 





SOT 

1491 

Friday, 4th November. 

893 

1492 

24th May 





898 

1492 

Tuesday, 23rd October. 

894 

1493 

j 25th May 





899 

1493 

Saturday, 12th October. 

895 

1494 

1 23th May 





900 

1491 

Thursday, 2nd October. 

89G 

1495 

! 25th May 





901 

1495 

Monday, 21st September. 

897 

149G 

24th May 





902 

1490 

Friday, 9th September. 

898 

1497 

25th May 





903 

1497 

Wednesday, 30th August. 

899 

1498 

j 25th May 





904 

1498 

Sunday, 19th August. 

900 

1499 

| 25th May 





903 

1499 

Thursday, Stli August. 

901 

1500 

24thMay 





906 1 

1500 

Tuesday, 28th July. 

902 

im 

1 25th May 





907 

1501 

Sunday, I7fh July. 

903 

1502 

25th May 





90S 

1502 

Thursday, 7th July. 

904 

1503 

25th May 





909 

1503 

Monday, 26th Juno. 

905 

1504 

24th May 





^ 910 

1504 

Friday, 14th June. 

90G 

1505 

25th May 





911 

1505 

Wednesday, 4th June. 

907 

1506 

25th May 





912 

1500 

Sunday, 24th May. 

908 

1507 

25th May 





913 

1507 

Thursday, 13th May. 


PatoU ^C/irvuiIogy™ 7 ® ftn an ^ l * ie c0rrc3 P 0n< l‘ n S dates of tho Christian year are based on Cowasjoe Sorabjee 
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Shahur 

San. 

1 

A. C. 

2 

Initial frays. 

3 

Hijra. 

1 

A% C. 

2 ' 

Initial Days. 

3 

909 

1508 

24th May. .... 

914 * 

'1508* 

Tuesday, 2nd Slay. 

910 

1509 

25th May ..... 

• 915* 

•1509* 

Saturday, 21st April. 

911 

1510 

25th May ..... 

91G - 

*1510 

Wednesday, 10th April. 

912 

loll 

25th May ..... 

917 

1511* 

Monday, 31st March. 

913 

1512 

2 4th May. .... 

918 

1512 

Friday, 19th March. 

914 

1513 

2oth May . . , 

919 

-1513 

Wednesday, 9th March. 

915 

1514 

25th May . 

920 

1514' 

Sunday, 26th February, 

91G 

1515 

25th May , . 

921 

1515 

Thursday, 15th February. 

017 

1516 

24th May. .... 

922 

1510 

Tuesday, 5th February. 

918 

1517 

25th May ..... 

923 

1517 

Saturday, 24th January. 

919 

1518 

25th May ..... 

924 

1518 

Wednesday, 13th January. 

920 

1519 

25th May ..... 

925 

1519 

Monday, 3rd January, 

*• 

** 

.... 

926 

.♦ 

Friday, 23rd December. 

921 

1520 

24th May ..... 

927 

1520 

Wednesday, 12th December. 

922 

1521 

25th May ..... 

928 

1521 

Sunday, 1st December. 

923 

1522 

25th May .... 

929 

1522 

Thursday, 20th November. 

924 

1523 

25th May ..... 

930 

1523 

Tuesday, 10th November. 

925 

1524 

24th May . . 

931 

1524 

Saturday, 29tli October. 

92G 

1525 

25th May . . . . 1 

932 

1525 

Wednesday, 18tir October. 

927 

1526 

25th May . . . , 1 

933 

1626 

Monday, 8th October. 

928 

1527 

2otli May . 

i 

934 

1527 

Friday, 27th September. 

929 

1528 

24th May . 

935 

1528 

Tuesday, 15th September. 

930 

1529 

1 25th May . 

93G 

1529 

Sunday, 5th September. 

931 

1530 

25th May ..... 

937 

1530 

Thursday, 25th August. 

932 

1531 

25th May ..... 

938 

1531 

Tuesday, 15th August, 

933 

1532 

24th May ..... 

939 

1532 

Saturday, 3rd August. 

934 

1533 

25th May 

940 

1533 

; Wednesday, 23rd July. 

935 

1534 

2oth May ..... 

941 

1534 

Monday, 13th July. 

93G 

1535 

25th May ..... 

942 

1535 

Friday, 2nd July, 

937 

1536 

24th May ..... 

943 

153G 

Tuesday, 20th June. 

938 

1537 

25th May ..... 

944 

1537 

Sunday, 10th June. 

939 

1538 

2oth May ..... 

943 

1538 

Thursday, 30th May, 

940 

1639 

2otli May ..... 

946 

1539 

Monday, 19th May. 

941 

1540 

24th May . . * , , 

947 

1540 

Saturday, 8th May. 

942 

3511 

25th May ..... 

948 

1541 

Wednesday, 27th April. 

943 

1542 

25th May ..... 

949 

1542 

Monday, 17th April. 

944 

1543 

25th May 

950 

1543 

Friday, 6th April. 

945 

1544 

24th May ..... 

951 

* 1544 

Tuesday, 25th Starch. 


o-2 
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BIJAPtm INSCBIPTIONS. 


Ssahur 

San. 

1 

A. C. 

o 

Initial Days. 

3 

Hijra. 

1 

A. 0. 

2 

Initial Days. 

3 

946 

1545 

25th May . 





952 

1545 

Sunday, 15th March. 

947 

1546 

25th May . 





953 

1546 

Thursday, 4th March. 

948 

1547 

25th May ♦ 





954 

1547 

Monday, 21st February. 

949 

1548 

24th May . 





955 

1548 

Saturday, 11th February. 

950 

1549 

25th May . 





956 

1549 

Wednesday, 30th January. 

951 

1550 

25th May . 





957 

1550 

Monday, 20th January. 

952 

1651 

25th May . 





958 

1551 

Friday, 9th January. 

•• 

.. 


.... 




959 

•• 

Tuesday, 29th Decembor, 

953 

1552 

24th May . 





960 

1552 

Sunday, 18th December. 

954 

1553 

25th May . 





961 

1553 

Thursday, 7th December. 

955 

1554 

25th May . 





962 

1554 

Monday, 2Gth Novembor. 

95 G 

1555 

25th May . 





963 

1555 

Saturday, 16th November. 

957 

155G 

24th May . 





964 

1556 

Wednesday, 4th November. 

958 

1557 

25th May . 





965 

1557 

Sunday, 24th October. 

959 

1558 

2oth May . 





966 

1558 

Friday, 14th October. 

960 

1559 

25U\ May . 





967 

1559 

Tuesday, 3rd October. 

961 

1500 

24th May . 





968 

1500 

Sunday, 22nd September. 

962 

1561 

25th May . 





969 

1561 

Thursday, 11th September. 

963 

1562 

25th May . 





j 970 

1562 

Monday, 31st August. 

0G4 

1563 

25th May . 





971 

1563 

Saturday, 2 1st August. 

965 

1564 

24 th May . 





972 

' 1564 

Wednesday, 9th August. 

906 

1565 

25th May . 





973 

1565 

Sunday, 29th July. 

907 

1566 

25th May . 





974 

1566 

Friday, 19th July. 

968 

15G7 

25th May . 





975 

1567 

Tuesday, 8th July. 

909 

1568 

24th May . 





970 

1568 

Saturday, 2Gth June. 

070 

1569 

25th May . 





977 

15G9 

Thursday, 10th Juno. 

I 

071 

1570 

25th May . 





978 

1570 

Monday, 5th June. 

972 

1571 

25th May . 





979 

3371 

[ Saturday, 26th May. 

973 

1572 

24th 3 ray . 





980 

1572 

Wednesday, 34th May. 

974 

1573 

25th May . 





981 

1573 

Saturday, 3rd May. 

975 

1574 

25th May . 





982 

1574 

Friday, 23rd April, 

976 

1575 

25th May . 





983 

1575 

Tuesday, 12th April. 

977 

1576 

24th May . 





984 

1576 

1 Saturday, 31st March. 


1577 

25th May . 





985 

1577 

Thursday, 2 1st March. 

979 

1578 

25th May . 





986 

1578 

Monday, 10th March. 

PSO 

1579 

23th May . 





987 

1579 

Saturday, 28th February. 

9S1 

1 5S0 

24th .May . 





988 

1580 

Wednesday, 17th Febni ary. 

982 

1581 

25th May . 





989 

1581 

Sunday, 5th February. 






BUAP0R INSCRIPTIONS. 
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Shahur 

San. 

1 

A. C, 

o 

Initial Days. 

3 

Hijra. 

1 

A. C. 

2 

Initial Days* 

3 

083 

1582 

25th "May 

990 

1582 

Friday, 26th January. 

984 

1583 

25th May 

991 

1583 

Tuesday, loth January. 

985 

1584 

24th May 

992 

1584 

Saturday, 4th January. 

986 

1585 

25th May . . 

993 

.. 

Thursday, 24th December. 

.. 

«. 

.... 

994 

1585 

Monday, 13th December. 

9S7 

1596 

25 th May 

905 

15S6 

Friday, 2nd December. 

988 

1587 

25th May 

996 

1587 

Wednesday, 22nd November. 

989 

1588 

2 1th May 

997 

1588 

Sunday, 10th November. 

990 

1589 

25th May 

998 

1589 

Friday, 31st October. 

991 

1590 

25th May 

999 

1590 

Tuesday, 20th October. 

992 

1591 

25th May ..... 

1000 

1591 

Saturday, 9th October. 

993 

1692 

24th May ..... 

1001 

1592 

Thursday, 28th September. 

994 

1593 

25th May 

1002 

1593 

Monday, 17th September. 

995 

1591 

25th May 

1003 

1594 

Friday, 6th September. 

996 

1695 

2oth May 

1004 

1595 

Wednesday, 27th August. 

997 

1596 

24th May ..... 

1005 

1596 

Sunday, loth August. 

998 

1597 

25th May ..... 

1006 

1597 

Thursday, 3th August. 

999 

1598 

25th May | 

1007 

1598 

Tuesday, 25th July. 

1000 

1599 

25fch May 

1008 

1599 

Saturday, 24th July. 

1001 

1600 

24th May ..... 

1009 

i 

1600 

Thursday, 3rd July. 

1002 

1601 

25th May 

1010 

1601 

Monday, 22nd June. 

1003 

1C02 

25th May ..... 

1011 

1602 

Friday, 11th June. 

1004 

1603 

2oth May ..... 

1012 

1603 

Wednesday, 1st June. 

1005 

1604 

24th May 

; 1013 

1604 

Sunday, 20th May. 

1006 

1605 

25th May ..... 

1014 

: 1605 

Thursday, 9th May. 

1007 

1606 

25th May ..... 

1015 

1606 

Tuesday, 29th April. 

1008 

1607 

25th May ..... 

1016 

1607 

Saturday, 18th April, 

1009 

1608 

24th May ..... 

1017 

1608 

Thursday, 7th April. 

1010 

1609 

25th May ..... 

1018 

1609 

Monday, 27th March. 

1011 

1610 

25th May 

1019 

1610 

Friday, 16th March. 

1012 

1611 

25th May 

1020 

1011 

Wednesday, 6th March. 

1013 

1612 

24th May 

1021 

1612 

Sunday, 23rd February. 

1014 

1613 

25th May 

1022 

1613 

Thursday, 1 1th February. 

1015 

1614 

25th May 

1023 

1614 

Tuesday, 1st February. 

1016 

1615 

23th May . * * * , 

1024 

1615 

Saturday, 2lBt January. 

1017 

1616 

24th May 

1025 

1616 

Wednesday, 10th January. 

1018 

1617 

25th May 

1026 

«. 

Monday, 30th December. 

•• 

•• 

..... 

1027 

1617 

Friday, 19th Decembor. 
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BIJAPUR INSCRIPTIONS. 


Shihur 

"San. 

A. C. 


Initial Days. 



Hijra. 

A. 0. 

Initial Hays. 

1 

o 


3 




1 

o 

3 

1019 

1018 

25th May 

. • 




1028 

4018 

Wednesday, 9th Hocembor. 

1020 

1010 

25th May 





1029 

1019 

Sunday, 28th November. 

1021 

1020 

24th May 





1030 

1G20 

Thursday, 1 6th Novembor. 

1022 

1021 

25th May 





1031 

1021. 

Tuesday, 6th Novembor. 

1023 

1G22 

25th May 





1032 

1022 

Saturday, 26th October. 

1024 

1023 

25th May 





1033 

1G23 

Wednesday, 15th October. 

1025 

1024 

24th May 





1034 

1024 

Monday, 4th Octobor. 

102G 

1025 

25th May 





1035 

1025 

Friday, 23rd September. 

1027 

1G2G 

25th May 





1030 

1020 

Tuesday, 12th Septomber. 

1028 

1G27 

25th May 





1037 

1627 

Sunday, 2nd Septomber. 

1029 

1028 

24th May 





1038 

1028 

Thursday, 21st August. 

1030 

1020 

25th Maj' 





1039 

1029 

Tuesday, lltli August. 

1031 

1030 

25th May 





1040 

1630 

Saturday, 31st July. 

1032 

1031 

25th May . 





1041 

1631 

Wednesday, 20th July. 

1033 

1032 

24th May . 





1042 

1032 

Monday, 9th July. 

1034 

1G33 

25th May . 





1043 

1033 

Friday, 28th June. 

1035 

1G34 

25th May . 





1044 . 

1034 

Tuesday, 17th Juno. 

1030 

1635 

25th May . 





1045 • 

1635 

Sunday, 7th June. 

1037 

1030 

24th May . 





1040 

1G36 

Thursday, 20th May. 

1038 

1G37 

25th May , 





1047 

1037 

Tuesday, 10th May. 

1039 

1G38 

25th May . 





1048 

1038 

Saturda}% 5th May. 

1040 

1039 

25th May . 





1040 

1639 

Wednesday, 24th April. 

1041 

1040 

24th May . 





1050 

1640 

Monday, 13th April. 

1042 

1G41 

25th May . 





1051 

1041 

Friday, 2nd April. 

1043 

1042 

25th May . 





1052 

1042 

Tuesday, 22nd March. 

1044 

1643 

25th May . 





1053 

1043 

Sunday, 12th March. 

1045 

1044 

24th May . 





1054 

1044 

Tlnusday, 29 th Fohruary, 

104G 

1045 

25th May , 





1055 

1045 

Monday, 17th February. 

1047 

1040 

25th May . 





1050 

164G 

Saturday, 7th Fobrunry. 

1048 

1047 

25th May . 





1057 

1G47 * 

Wednesday, 27th January. 

1049 

1G48 

24tli May . 





1058 

1048 

Monday, 17th January. 

1050 

1049 

25th May . 





1059 

1649 

Friday, 5th January, 

1051 

1050 

25th May . 


• • 



10G0 

.. 

Tuesday, 25th Beeember. 

•• 

•• 


.... 




1001 

1050 

Sunday, 15th December. 

1052 

1051 

25th May . 





1002 - 

1G51 

Thursday, 4th December. 

1053 

1052 

24th May . 





1003 

1G52 • 

Monday, 22nd November. 

1054 

1053 

25th May 





1004 

1653 

Saturday, 12th November. 

10 m 

1054 

25th May . 

• 

• 

- 

— - 

1005 

1G34 

Wednesday, 1st November. 
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bijapur INSCRIPTIONS. 

Ini TIltVB. Hi i rn - i A ' C ' 


Initial Days, 


1653 25th May. 

1056 21 th May. 

1G57 25tli May • 

1G5S 23th May . 

1650 25th May, 

1GG0 24th May 


1002 

10G1 

1003 

1CG2 

1004 

1GG3 

1005 

1G64 

10GG 

1665 

1007 

1CGG 

10G8 

1GG7 


1665 23th May . 

1CGG 25th May . 

1GG7 25th May . 

1GG8 I 24th May • 

1G60 I 23th May . 

1G70 1 25th May . 

1G71 25th May . 

1072 I 21th May * 

1073 25th May . 

1074 23th May . 

1075 25th May . 

1070 24th May • 

1 G77 25th May . 
1078 25th May . 
1G70 I 25th May . 
1080 24th May . 
1GS1 23th May . 
1682 I 25th May * 

1G83 I 25th May . 
1684 21th May. 
1G85 25th May . 
1080 I 25th May . 
1G87 I 25th May. 
1G88 I 2 1th May. 

1089 I 25th May . 

1090 25th May. 

1091 25th May , 


10GG 

1G3G 

10G7 

1G5G 

1008 

1057 

10G9 

[ 1G58 

1070 

1659 

1071 

1GG0 

1072 

10G1 

1073 

1002 


1078 

1CG7 

1079 

1GG8 

1080 

1GG9 

1081 

1670 

1082 

1G71 

1083 

1G72 

1084 

1G73 

1085 

1074 

1080 

1073 


1092 

1081 

1093 

•• 

1091 

1G82 

1093 

1G83 

1096 

1G84 

1097 

1083 

1098 

1G8G 

1099 

1G87 

1100 

1CSS 

1101 

1089 

1102 

1090 

1103 

1691 


Initial Days. 

3 

Sunday, 21st October. 

Friday, 10th October. 

Tuesday, 29th September. 

Sunday, 19th September. 

1 Thursday, 8th September 
id ay, 27th August, 
urday, 17th August, 
dnesday, Gtli August, 
iday, 20th July, 
day, 15th July, 
csday, 4th July, 
nday, 21th Juno, 
lursdny, 13th Juno, 
ondav, 1st June, 
inday, 22nd May. 

Vdnesday, 11th May. 
unday, 30th April, 
ridav, 19th April. 

Tuesday, 8th April. 

Saturday, 28th March. 
Thursday, 18th March. 
Monday, 0th March. 

Saturday, 24th February. 
Wednesday, 13th February. 
Sunday, 2nd February. 
Friday, 23rd January. 
Tuesday, 11th January. 
Saturday, 31st December, 
jo Thursday, 21st December. 

g3 Monday, lOtb December. 

84 Friday, 28th November. 

85 Wednesday, 18th November. 

i8 G Sunday, 7th November. 

j 87 Friday, 28th October. 

jS8 Tuesday, 10th October. 

589 Saturday, 3th October. 

090 I Thursday, 25th September, 
691 Monday, 14th September. 
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BIJAPUP. INSCRIPTIONS 


Shahur 

fc>au. 

1 

A. C. 

2 

Initial Days. 

3 

Hijra. 

1 

A. C. 

o 

Initial Days. 

3 

1093 

1G92 

24th May 





1104 

1692 

Friday, 2nd September. 

1094 

1093 

25th May 





1105 

1693 

Wednesday, 23rd August. 

1095 

3094 

25th May 





1106 

1694 

Sunday, 12th August. 

1096 

1095 

25th May 





1107 

1695 

Friday, 2nd August. 

1097 

1G90 

24th May 





1108 

169C 

Tuesday, 21st July, 

1098 

1697 

25th May 





1109 

1697 

Saturday, 10th July. 

1099 

1G9S 

25th May 






1698 

Thursday, 30th June. 

1100 

1G99 

25th May 





1111 

1C99 

Monday, I9th June. 

1101 

1700 

24th May 





1112 

1700 

Frida}', 7th June. 

1102 

1701 

25th May 





1113 

1701 

Wednesday, 28th May. 

1103 

1702 

25th May 





1114 

1702 

Sunday, 17th May. 

1104 

1703 

25th May 





1115 

1703 

Thursday, Gth May. 

1105 

1704 

24th May 





111G 

1704 

Tuesday, 25th April. 

1106 

1705 

25th May 





1117 

1705 

Saturday, 14th April. 

1107 

170G 

25th May 





1118 

1706 

Thursday, 4th April. 

1108 

1707 

25th May 





1119 

1707 

Monday, 24th March. 

1109 i 

1708 ! 

24th May 





1120 

1708 

Friday, 12 th March. 

1110 

1709 1 

25th May 





1121 

1709 

Wednesday, 2nd March. 

mi 

1710 

25tli May 





1122 

1710 

Sunday, 19th February. 

1112 

1711 

25th May 





1123 

1711 

Thursday, 8th February. 

1113 

1712 

24th May 





1124 

1712 

Tuesday, 29th January. 

1114 

1713 

25th May 





1125 

1713 

Saturday, 17th January. 

1115 

1714 

25th Slay 





112G 

1714 

Wednesday, Gth January. 

1110 

1715 

25th Slav 





1127 


Monday, 27th December. 

-- 

.♦ 


— 




1128 

1715 

Friday, 10th December. 

1117 

1710 

24th May 





1129 

1716 

W ednesday, 5th December. 

1113 

| 

1717 

25th May 





1130 

1717 

Sunday, 24th November. 
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APPENDIX III.— LIST OF INSCRIPTIONS. 


Serial No. 

Locality of Inscription. 

Page No, 

403 

On a side of the south-east doorway of the Athar Mahal . # . . . , 

71 

400 

Makka Gateway, on the bastion south of Gateway 

51 

407 

Over the inner Gate of the Shahpur Gateway ....... 

50 

408 

Shahpur Gate, over the outer Gateway 

53 

410 

On th6 Dakiiani * Idguk 

26 

411 

On Sharza Burj i. . . 

55 

417 

Siitu Sayyid Mosque, on a side wall ......... 

27 

41$ 

On a Water Tower, North-East of ‘All I, Rauza ....... 

75 

419—20 

On the Water Tower near Andu Masjid 

76 

425 

On the Lauda Qa$$ab Bastion .......... 

56 

420 

On the outside of a small postern, near the Landa Qa$?ab Bastion .... 

49 

427 

On the inner side of the city wall, a little to tho west of the Landa Qas?ab Bastion . 

50 

430 

On a 6tone in the Bijapur Museum No. A-4 

50 

437 

On thb outside of the citadel wall to the south-east ...... 

47 

43S 

On a Bastion, inside South Gateway of Citadel, to tho right (undated) 

56 

439 

On a Bastion inside south Gateway of Citadel ....... 

i 47 

440 

On a Bastion just outside the citadel gate ........ 

4S 

442 

On a Burj of the citadel wall behind tho Chinl Mahal 

49 

403 

On the north face of the Ambar-Khana, near the Jami 1 Masjid 

75 

467 

Over the doorway of Shah KarlnTs Tomb ........ 

44 

477 

On a stone in the Guniat Baori .......... 

65 

495 

Go! Gumbad, above the doorway, inside ........ 

42 

497 

On the Mai Baori 

65 

49$ 

Jail, over the entrance gateway 

75 

505 

On the fourth Bastion, west of the Landa Qa$sab Bastion ..... 

54 

517 

On a Tomb near Ikhlas Khan’s Mosque 

33 

543 

Malik-i-Maidan Bastion, on the outside 

51 

679 (a) 

1 

Ibrahim Rauza, East side, on the inner door frame ! 

37 

679 (b) I 

Ibrahim Rauza, East side on pediment above door ....... 

37 

680 

Ibrahim Rauza, South door, inside triangular pediment ...... 

36 

682 

Ibrukiin Rauza, North side, pediment above central door 

3S 

3240 

Athar Mahal, on a loose slab in, . 

91 


p 
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BIJAPUR INSCRIPTIONS. 


Serial No. 

Locality of Inscription. 

Page No. 

3247 

On stone No. 11 1 in. the Bijapur Museum (undated) 

85 

3248 

On a atone slab in tho Bijapur 'Museum, No. A-5 ....... 

52 

3250 

On a stone in tho Bijapur Museum, No. A*2G ....... 

29 

3251 

On a ruined Gateway, cast of Khwiija Sumbufs Mosque 

2G 

3252 (a) 

Malik KarimuM-DIn’s Mosque, on a pilaster in North wall ..... 

25 

3252 (6) 

Malik Karimu’d-Dln’s Mosque, on second pillar in second row from North . . 

25 

3254 

Over the lintel of the doorway of tho Haidariyyah Masjid . . . . 

27 

3255 

On a fni^ge slab near the enf ranee to tho Ainin Dargah ...... 

SI 

3256 

Khwaja SumhuVs Mosque, known as Yusufs old Jarni 1 Masjid, on outer doorway 

25 

3257 

Over the entrance of tho Tomb of Yfiqfit Da bull ....... 

42 

3289 

Dheri I'tibiir Khan, nbovo the lintel of north door ....... 

41 

3290 (a) 

1 

On tho Church, East wall, south side, lower 

SO 

3290 (c) 

On tho Church, East wall, south side, top . 1 

89 

3291 

Andu Masjid, on sides of the doorway 

27 

3292 

On Slinraf Burj, now known ns Pam Mahal ........ 

SO 

3293 

On Sharaf Bur j, now known as Pan! Maim! ........ 

90 

3294 (a) 

On tho Mnlik-i-Mnidan Gun, at the vent ........ 

01 

3294 (5) 

On the MnIik-i*Maidan Gun, below tho vent 

01 

3294 (c) 

On the Malikri-Maidan Gun, above the vent . 

Cl 

3296 | 

On the Tomb ‘ Nit Nauri \ near the Tbriilum Bau?.a ...... 

40 

3297 

Dal Khnndnl Gun, round the mnz7le of,. . . , . . . . , 

02 

3298 

On Dastgir’s Jhanda 

2S 

3299 (c) 

On a stone fixed in a wall of S. M. Bangi s house near tho Jftmi* Mnsjid . 

77 

3299 (6) 1 

On a stono fixed in a wall of S. M. Bangi's house near tho Jumi* Mnsjid . 

77 

3300 

In the Idilirab of tho Jami* Masjid ......... 

29 — 30 

<«) to {/) 



3301 

Over gateway of a Tomb in tho Lnngar Bazar (undated) 

44 

3303 (a) 

Over tho doorway of tho enclosure to Shnh Alnngi’s Tomb ..... 

34 

3303 

On tombs within the enclosure of Shah Alangl Darwlsh ...... 

43 

-(5) to (e) 



3304 (a) 

On the Ark QaTa Gateway, on either side of tho lintel ...... 

48 

3304 (6) 

On the Ark Qaha Gateway, in the centre 

4S 

3303 

On a wall inBide the Makka Gateway . # 

54 

3310 

On a stone (A-121 in the Bijapur Museum , 

71 
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Locality of Inscription. 

Page No, 

3313 , , 

On the Hiliili Bagh Bastion *. . . . , . • 

55 

3314 

On Second Bastion, south of the Makka Gateway . ' . . . . • • 

54 

3316 (a) 

On Mirza Afzal Khan’s Tomb, on a side 

34 

3316 (6) 

On Mirza Afzal Khan’s Tomb, on top of Sarcophagus ...... 

34 

3316 (c) 

On Mirza Afzal Khan’s Tomb, over the lintel of the doorway . .... 

35 

3318 

Ohindgl Pir’s Dnrgah, on a pillar in the compound of, . » . - • • 

82 

3320 

Over the central doorway of the Begam Mahal ....... 

89 

3320 (a) 

On the Burj above the Bath Gateway 

50 

3321 (a) 

Ibrahim Rauza, South side, east comer, Tound window 

39 

3321 (6) 

Ibrahim Rauza, South side, south-east block, lower left hand side .... 

37 

3323 (a) 

Ibrahim Rauza, South side, middle block, lower right hand side 

36 

3323 (b) 

Ibrahim Rauza, South side, middle block 

39 

3324 (a) 

Ibrahim Rauza, South side, under the pediment . . . . « • 

35 

3324 (6) 

Ibrahim Rauza, South side, around main door, extomal band ..... 

37 

3325 

Ibrahim Rauza, South side, west corner, round window ...... 

39 

3326 

Ibrahim Rauza, South side, inside triangular screen pediment ..... 

35 

3327 (a) 

Ibrahim Rauza, West side, door frame, outer band ...... 

38 

3327 {b) 

Ibrahim Rauza, West side, door frame, inner band ....... 

38 

3328 

Ibrahim Rauza, West side, pediment over doorway ...... 

38 

3329 (a) 

Ibrahim Rauza, North side, door frame, inner band ...... 

38 

3320 (b) 

Ibrahim Rauza, North side, round door frame, outer band 

' 36 

3330 

Ibrahim Rauza, North side, North-east comer, on screen pediment over window 

38 

3331 

Ibrahim Rauza, North side, west comer, on screen pediment over 'window 

39 

3332 

On Haidar Burj 

61 

3340 

Ibrahim Rauza, South side, on a pillar in South-east comer .... * 

39 

3341 

Ibrahim Rauza, South side, on 2nd pillar from cast, lower part .... 

40 

3345 

Motl Dargali, over the lintel of the south gate 

35 

3350 

On a loose slab in the Bijapur Museum A-43 

67 

3351 

On Malik Sundar’s Tomb, in the compound of the Ibrahim Rauza .... 

40 





APPENDIX IV.— 


LIST OF BOOKS TO WHICH REFERENCE HAS BEEN 
MADE IN THE TEXT. 

Ta’nkh-i-Firuz Shaln by Ziyau’d-Dln Baranl. (Asiatic Society, Bengal, Calcutta, 18G0-G2.) 
Basatlnu’s-Salatln by MIrza Ibrahim Zubairi. (Snyyidi Press, Hyderabad, Deccan.) 

Burhan-i-Ma ’athi r . (Translated in tlie Indian Antiquary, Vol. L.) 

Munta kh abu’l-Lubdb by Khafi Khan. (A. S. B., Calcutta, 18G8-1923.) 

Kvlliyat-i-Shaln by ‘All ‘Adil Shah II, King of Bijapur. 

Maathinil-Um a ra by Slmh Nawaz Khan. (A. S. B., Calcutta, 1911-14.) 

Ta Wihh - i-Firishta . (Nawalkishore edition.) 

Tadhhiratu’sh-Sh u*a rd by Dawlatshah. (Edited by E. G. Browne.) 

History of the rise of the Muhammadan Power by John Briggs. (Calcutta, 1908-10.) 

The Indian Antiquary . 

The Epigraphia Indo-Moslcm ica. 

History of the Marhattas by Grant Duft. 

An Indian Ephcmcris by Diwan Bahadur L, D. Swamiknnnu. (Governraent Press, Madras, 1922.) 
Chronological Tables by B. P. Modak. (1889.) 

Chronology by Cowasjee Sorabjee Patell. (London, 18GG.) 

The Indian Calendar by B. Sewell andS. B. Diksliit. (London, 189G.) 



INDEX 


‘Abdu’I-Karlm, leader of a faction . 49, I4 

^Adullali, brother of Ibrahim ‘Adil 

Shah ...... 49, 1, 5 

Abyssinians, the . * . . 49, 4, 9 

‘Adil Khan, title of the Bijapur Kings 

49, 1 and n, 2, 6 

‘Adil Khan, son of ‘Adil Khan . . 49, 47 

‘‘Add Shah- 

title assumed by the Bijapur Kings 

49, G, 47 

‘Adil Shah — 

‘All, Abu’l-Muzaffar I . 49, G-8, 16, 27, 49, 

50, 65, 71 

‘Ah’, Abuil-Mujjaffar II . 49, 12-14, 55, 56, 

90, 91 n, 

Ibrahim, I . . 49, 1 n, 4-7, 26, 47, 48 

Ibrahim, Abu’l-Muzaffar II . 49, 8-10, 17, 

27, 36, 37, 38 n, 41, 51, 6G 

Ismail . . . 49, 2-4, G n, 25 11, 

47 n, 

Mallfi . . . . * . .49,4 

Muhammad . 49, 10-12, 16, 17, 29, 30, 34 n> 
42, 44 n, 52-55, 75, 76, 81, 82, 84, 89 

Sikandar .... 49, 14-15 

Yusuf . . . 49, 1, 2, 8, 26 n, 52 n. 

Afirln, a poet . . . . . 49, 92 

Afzal Khan . 49, 52, 76, 77 and n, 81, 82, 84 
Afzal Khan, Muhammad, son of Shuk- 
ru’llah, death of ... 49, 34 

(Also see Mirza Muhammad.) 

Afzal Khan, general of Muhammad 
‘Adil Shah . 49, 13, 52, 77, 81, 82, 84, 85 

Ahmadabad . . . . 49, 17, 18 

Ahmadnagar . . .49, 2, 3, 5, G, 8-12 

Ahmad Khan Khudawand Khan . 49, 54 

‘Ainu’l-Mulk, commander of army . 49, 5 

Akhar, the Mughal Emperor . . 49, 10 

‘Alamglr, his conquest of Bijapur 49, 61 
(Also see Aurangzeb.) 

Alangl Darwlsb / . . . 49, 43 

‘AlaVd-DIn ‘Imad Shah of Berar # 49, 3 

‘AlaVd-Dln Khaljl .* •« . . 49, 1, 94 

‘All Band .* . 49, 5, 7 

Ambar-Khaua, inscription on . . 49, 75 

Amlnu’l-Mulk, Malik- . . .49, 26 


Am! r Band ... 49, 2, 3, 4 


Amir J umla , a title . . 49, 50 note 

Amir Khusrau . . . 49, 93 

Aqa Khusrau 49, 15 

‘Arab! San 49, 93 

(See Shahur San.) 

Ark Qal‘a 49, 19 

Asad Khan, Minister of Ibrahim ‘Adil 
Shah 49, 1, 4, 5 

Aticaru'l-Abrur by Shaikh ‘Ainu 5 d- 
Din Ganj-i-‘Ulum . . . 49, 1 note 

Aurangzeb . . . . 49, 61 

(Also see 'Alamglr.) 

A'zam, Prince, son of Aurangzeb . 49, 15 

Bad shah Bibl, sister of Sikandar ‘Adil 
Shall, married to a son of Aurangzeb 49, 14 

Badshah Sakiba, see Fatima Sultana. 

Baghrash Khan ... 49, 50, 51 

Bahadur Shall, Sultan of Gujarat . 49, 6 n. 
BahmanI Kings — 

Ahmad, son of Mahmud Shah . 49, 3 


Iihamu’IIah . 
Mahmud Shah 
Muhammad Shah 
Bakhtiyar Khan 
Bankapur 
B a oris — 

Bari . 

Chand 
Gumat 
Hilal . 

Mai . 

Masa . 

Mubarak Khan’s 

Nagar 

Nhn . 

Surang 
Taj . 

Bara Khan 
Bari Sahib, daughi 
Qutub Shah 
Bastions — 

Ahmad 

Firing! 

Haidari, or upll 


49, 6 
49, 1, 3, 26 
49,2 
. 49, 48 

. 49, 8, 11 


. 49, 22 

. 49, 65 

. 49, 22 

. 49, 65 

. 49, 22 

. 49, 22 

. 49, 22 

. 49, 22 

. 49, 21 

6, 21, 22, 67 n. 
49, 41 

mmad 

* 49, 41 

. 49, 53 

49, 19, 50, 51 

• 49, 10 
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INDEX. 


Bastions — contd. 


Muhammad .... 

49, 52 

Sharaf .... 

. 49, 53 

Sharza .... 

49, 11, 55 

Sundar .... 

. 49, 57 

Belgnum 

49, 4, 5, 9, 11 

Benares ..... 

. 49, 25 

Berar ..... 

49, 2, 3, 4, 5 

Blioj Tirmal Bay of Vijayhnagar 

. 49,4 

Bhuvanaikamalla, a 'western Clmlukva 

King ..... 

49, 1 

Blbl Masltl, sister of Istna‘11 

‘Adil 

Shah 

49, 3 

Bidar ... 49, 2, 

3, 7, 8, 12, 85 

Bijapur — 


history of 

49, 1-15 

architecture of 

49, 15-22 

inscription on ancient monuments 

at . 

49, 25-91 

Bijapur Kanrah 

49, 71 

Bitur, a village 

. 49, 25 

Bulad (Pulad) Khan 

. 49, 71 

Burhanpur ... * 

19, 5 n, 11, 15 

ChalabI Rum! Khan 

. 49, G1 n. 

ChandargutI .... 

49, 8 

Chand BibT, married to ‘All 

‘Adil 

Shah ...*.. 

49, 1, 7, 8, 9 

Oh and Sultana, daughter of Sultan 

Ibrahim Qutub Shall 

49, 9, 44 n. 

(Also see Malika-i-Jnhan.) 


Dabul ..... 

49, 1G, 30 

Daniyal, son of Akbar 

. 49, 10 

Dastgir’s Jhanda 

. 49, 28 

Daulatabad .... 

49, 11,92 

Daulat Khan, a Bijapur minister 

. 49, 10 

Delhi . . .49, 14, 15, 85 n, 92, 93 

Dharwar .... 

49,8 

Dilawar Khan, a Bijapur minister . 49, 9 

Dillr Khan, a Mughal governor . 

. 49, 14 

Path Khan, son of Malik ‘Ambar 

. 49, 11 

Fatima Sultana, daughter of Ibrahim 

‘Adil Shah II 

. 49, 35 n. 

Patima Sultan Blbl . 

. 49, G5 

Flruz Shah Tughlaq 

49, 94 

Ports — 


Adoni 

49, 4, 8, 15 

Gingee . 

49, 12, 14, 75 

Kalyani . 

49, 3, 5, G, L2 


Ports — contd . 


Pnrendah . • * * 4S 

. 5, 11, 12 

Partabgarh .... 

. 49, 13 

Torgal .... 

. 49,8 

Goa 

49, 2, 12 

GogI 49 

, 2, 4, G, 8 

Golcanda . 49, 2, 3, 4, 5, 9, 

13, 14, 44 

Gujarat . . 49, C note, 18, <18 and n, 49 

Gulbarga .... 

49, 5 

Gates — 

Attn Hill! .... 

. 49, 2G 

BahmanI .... 

. 49, 19 

Path 

. 49, 19 

Mnkkft .... 

49, 19, 20 

Mangoll .... 

. 49, 19 

Shfihpur .... 

49, 19, 22 

Zohrapur , 

. 49, 19 

Hablbu’llftli Shah . 

. 49, 35 

Hadva Sultana 

49, 7 

Hnidarabad .... 

. 49, 2, 90 

Ramadan .... 

. 49, 57 

Hamid Khan of Ahmadnagar . 

. 49, 10 

Hatln Halle, name of a village . 

. 49, 2G n. 

IIllal-i-Mustafa Klnml 

. 49,31 

Ibrahim ‘Adil Khan 

49, 2G n. 

(Also see under ‘Adil Shall.) 


Ikhtiyar Khan of Gujarat, an import- 

ant nobleman . . 49, 48 and n, 49 

‘Tmad Shall .... 

. 49,3,5 

‘Imadu'cl-Dln, Klnvaja 

49, 1 

‘Imndu’l-Muik 

49, 2 

Hnfiyatu’llah Beg, builder of a reser- 

voir of water 

. 49, 78 

Iran 

. 49,1,2 

IsrmVll, brother of Ibrahim ‘Adil 

Shah II ... 

49, 9 

Ptibar Khan of Bijapur . 

49, 28, 42 

JagdI Rao .... 

. 49, 49 

Jahanpur, tho name of a suburb 
Bijapur .... 

of 

. 49, 89 

Jai Singh, a Mughal general 

. 49, 13 

Jcrrnh ..... 

49,8 

Junnar ..... 

49, G 

Kndam Rao, Governor of Banlcapur 

. 49, 11 

Kamal Khan. .... 

. 49,2,8 

Kamil Khan .... 

49,8 

Karlmu’d-Dawlah TVa’d-Dln 

. 49. 25 

Karnatik .... 

49, 12, 84 



INDEX. 


109 


Khadlja Sultan, sister of Ibrahim 
‘Adil Shah II . 


49,9 


Khan-i-Khanan — 
(i) A Mughal 


governor 


of the 

Deccan . , . . 49, 14 

(ii) A Bijapur nobleman . 49, 54, 57 

Khan Jnnnat Khan . « . * • 49, 71 

Khan Muhammad, Khan-i-Khatian . 49, 55 

Khawass Khan, general of Muhammad 
‘Adil Shah . . 49, 10, 11, 12, 13, 14, 21 

Khudubudin (Qutubu’d-Din) . . 49, 25 

Khwaja Afzalu’d-Dln Mahmud . 49, 77 note 

Khiva] a Raihan . . . . 49, 27 

Khwaja Sumbul . . .49, 25, 26, 71 

Kish nan Rai . . . , .49, 47 

Kish war Khan . . . . 49, 8, 9 

Kumatgl, a place near Bijapur . . 49, 21 

LakhnautI ..... 49, 94 

Mahabat Khan, a Mughal general . 49, 11 

Mahmud Gawan, Khwaja . . 49, 1, 2 

Mahmud 49, 65 

Malabar . . . . . 49, 84 

Malika-i-Jahan, sister of Muhammad 
Qutub Shah of Golcanda, married 

49, 9, 44 n. 


49, 10 
49, 71 
49, 1 n. 
49, 94 
49, 1 
49, 1, 25 

49, 1 n. 


to Ibrahim 'Adil Shah II 
(Also see Chand Sultana.) 

Malik ‘Ambar . 

Malik Amfn’LMulk . 

Malik Eakhru’d-Dln Abu Kija 
Malik Isma'll Mahh Afghan 
Malik Kafur . 

Malik Karlmu’d-Dln . 

Bialik Karlmu’d-Dln, Abu Rija, son 
of Malik Tzzu’d-Dln Abu Rija 

Malik Sandal . 49, 16, 29 n, 35, 62, 67 and n. 
Malik Sundar . . 49, 49, 54 and n, 55 

Malik Yaqufc Dabull . . 49, 16, 29, 42 

Maliya 49, 66, 67 

Manjle Shah 49, 55 

Maryam, sister of Isma'll 'Adil Shah, 
given in marriage to B urban Nizam 
Shah . . . . . . 49, 3 

Mas'ud Khan, a Bijapur general 49, 14, 15 

Miraj 49, G 

Mir Jamalu’d-Dln Husain Anju, a 
Mughal nobleman* . . . . 49, 10 

Mirza Muhammad, son of* Shukru’Rah 49, 34 
(Also see Afzal Khan.) 


Mirza Muhammad Amin Lari . 

. 49, 10 

(Also see Mustafa Khan Lari.) 


Mohyi’d-Dln, a poet 

. 49, 52 

Mosques — 


Jami* . . . . 49, 8, 16, 17, 20, 22 

Makka .... 

49, 18, 22 

Malika-i-Jalian 

. 49, 10 

Mubariz, a poet 

. 49, 28 

Mudgal *. . . 49, 2, 3, 5, 7 

47 and n. 

Mughnls, the . . 49, 1 n, 10, 11, 

12, 13, 14 

Muhammad, son of Shukru’llah 

. 49, 34 

(Also see Afzal Khan.) 


Muhammad II, Sultan of Turkey 

49, 1 

Muhammad, son of Hasan Rum! 

. 49, 61 

Muhammad 'All, a barber 

. 49, 85 

Muhammad A'zam, son of Aurangzeb 49, 14 

Muliamimd-Nada , name given to 

a 

water tower 

. 49, 77 

Muhammadpur 

. 49, 57 

Muhammad Shaft' , 

. 49, 35 

Murad II, Sultan of Turkey 

49, 1 

Murad Khan. Amlr-i-Jumla 

. 49, 50 

Murarl Rao, a Bijapur commander 

. 49, 11 

Murtaza Khan, a Bijapur nobleman 

. 49, 11 

Mustafa-abad .... 

. 49, 62 

Mustafa Khan Lari 49, 8, 9, 10, ! 

LI, 20, 75 

(Also sec Mirza Muhammad Amin Lari.) 

Muzaftar Shah, Sultan of Gujarat . 

49, 6 n. 

Nauraspfir, a suburb of Bijapur 

49, 10, 11 

Ni'mat Khan .... 

. 49, 54 

Nizam Shah — 


Abu’l-GhazI 

. 49, 61 

Ahmad .... 

49, 2 

Burhan I . . . . 49, 3-5, 6 n. 

Burhan II . 

49, 9 

Burhan III . 

49, 10, 11 

Husain, son of Burhan Nizam 

Shah I . 

. 49,6,7 

Husain, son of Burhan III 

. 49, 11 

Ibrahim . 

. 49, 9, 10 

Mlran Husain 

49, 9 

Murtaza I , 

. 49, 7-9 

Murtaza II . 

49, 10, 12 

Nizamu’d-Dln, 'Ainu’l-Mulk, brother 

of Qnt.lugh Khan . * 

. 49, 94 

Nizamu’d-Din, Hafiz 

. 49, 26 

Palaces — 


‘Adalat 

. 49. 16 

Anand .... 

49, 8, 10 
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49 , 


‘Palaces — contd . 

Afchar . 

Badshah 
Gagan , . 

jMilitarl 

Mubarak Klian’s 
Sat Mnnzili . 

Sanglt 
Sonahrl 
Palkanda 
Pandit Hand Ji 
Poona 

Qasim Barld . 

Qa 7A Ismu‘Il 
Qutub SI] all — 

‘Abdullali . 

Ibrahim 
Jamshld 
Muhammad Quit 
Qull , 

Tana Shah . 

Qutubu’d-Dln Mubarak Sh 
Qu tlugh Khan 
Rahman. Qull Beg 
Raichur . 

Ramraja 

Ram Singh, son oi Raja Jai Singh 
RandCdah Khan, a Bijapur general 


49, 12, 1G, 19, 21, 91 n. 

49, 90 
49, 8 
49, 1G 
49, 20 
10, 19, 20 
49, 10 
49, 16 
49,7 
49, 50 
49, 12 
49, 2, 3 
49, 51 


49, 13 
49, 6, 44 n. 

49,5 
49, 9, 44 n. 
49,3 
49, 14 
49, 1 n, 25 
49, 94 
49, 7S 
49, 2, 3, 5, 7 
49, 4, 5, 6, 7, 8 
49, 13 
49, 11 


all 


Revaiya 49, 25 and n. 

Ribya 49, 25 

(Also see Revaiya.) 

Safdar Khan, a nobleman of Bijapur 49, 3 
Salabat Khan, a Bijapur general . 49, 13 

Salehautage 49, 25 

Salotgl 49, 25 

Sara’i-M uhammadi^ now used as Jail. 49, 75 

Satara 49, 8 

Sava 49, 1, 53 n. 

Sayyicl ‘Abdu’l-Qadir KirmanI . . 49, 27 

Sayyid Hasan 49, 78 

Sayyicl Ishaq Haqqanl . . .49, 85 

Sayyid Shah ‘AbduT-Muhammad Qadirl 49, 43 


Sayyid Shah Haidar Qadirl 
Sayyid Shah Malik a l- Qadirl 
Shall Abirl-Hasan . 

Shah Alangl Darwlsh 

Shah Brnhlm (Ibrahim) 
(See under ‘Adil Shah.) 


49, 44 
49, 43 
49, 9 
49, 43 
49, 53 


Shah Jahan 

. 49, 11) 12, 13 

Shahji . 

. 49, 11, 12, 13 

Shah Karim . 

. 49, 44 

Shaliur San, note on 

49, 93-95 

Shaikh ‘Ala’u’d-Dln 

. 49, 71 

Shaikh Ghanda 

49, 2 

Shahsta Khan 

. 49, 13 

SharlfuJ-Mulk 

. 49, 51 

Shnrza Khan, a nobleman of Bijapur . 49, 15* 

Sholapur 

49, 3, 4, 5, C, 7, 15- 

SidI Raihan 

. 49, 11 

Slvajl .... 

49, 12, 13, 14 

Somcshwar II , 

49, 1 

Sultan Begam, daughter of Ibralum 

‘Adil Shah II, married 

to Prince 

Daniyal 

. 49, 10* 

Sultan Jnlnlu’d-Dln Khaljl 

. 49, 94 

Sultan Ivaikubad 

. 49, 94 

Sultan Muhammad b. Tughlaq . . 49, 94 

Sultan Hasiru’d-Dln 

. 49, 94 

Sultan Qull, sou of Mlrza Qull . 49, 93 n. 

Sur San .... 

. 49, 93- 

(Also see Shaliur San.) 
Tuddevadi 

49, 1 

Taj Jahan Begam, wife of Muhammad 

‘Adil Shah . 

. • . 49, 89 ■ 

Taj Sultan, wife of Ibralum ‘Adil 

Shah II 

49, 10, 35-37, G7 n. 

TakkI .... 

. 49, 17 

Talikot, battle of 

49, 7, 1G- 

Talkanda 

49, 7 

Timm j a .... 

. 49, 7, 34 

Tombs — 


Afzal Khan’s Cenotaph . 

. 49, 17' 

Afz.al Khan’s IVivcs* 

. 49, 21 

Gol Guinbad 

49, 1G, 17 

Ibrahim Rauza . 49, 

10, 1G, 17, 21, 29 n. 

Torweli .... 

49, 19, 21 

Vellore .... 

. 49, 14 

Venkatadarl . 

49, 4, G, 7 

Vijayanagar . . 49, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 16' 

Vijayapura 

49, 1 

Vijayapuri 

. 49, 25 

Yaman .... 

. 49, 78 

Yaqut Dabull, Malik 

. 49, 16, 30,42 

Yar 'All . . *. . 

. 49, 33 

Zahra Sultan . 

. 49, 36 


IVIGIPC— S7— 111-9-1-4.9.30-400 . 





























3320. Inscription over tho contra! doorway of tho 
Begam Mahal. 












PLATE V. 



437. Inscription on the outside of the citadel wall, south east of the gateway. 



3301, Inscription ovor gateway of a tomb, behind ‘Al! ‘Adil Shah’s Rauza. Qassab bastion. 




543. Inscription on ATalik-j-AIaidnn Bastioj?, on the outside. 








































i-98, Inscription o\ or the entrance gatewa\ of the Jail. 









x a* 



411. Inscription on Shar/a Bnrj. 





*j-.n. 




.v t J, 



3 247. Inscription on stone No. 11 in tho Bijapur Museum. 


463. Inscription on tho north face of Ambar Kbana. 


